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- Jecze jeden pocatunek,

— ostatni z ostatnich. Sa juz oboje w przedpokoju. ,,Do widzenia", — szepce Flor z czutym
naciskiem. Miekko, ale swobodnie

odpowiada mu Joasia: ,,Do...\ Flor stoi przy drzwiach, Joasia odsuneta juz zasowke zatrzasku,
a on jeszcze nie wypuszcza z krzepkiego uscisku swej reki delikatnych i pracowicie
pielggnowanych jej paluszkow. Joasia si¢ uSmiecha. Znosi ona z rezygnacya bujnos¢
pieszczot tego chlopca, §wiezego, jak wiosna. Wszak tu idzie o rolg! o nowa, wielka rolg w
sztuce, o ktorej juz teraz jest gtosno. A czego dla roli, zwlaszcza dla takiej roli, nie zrobi ak-
torka, ktora ze stanowiska, nigdy nadto mocnego, spychaja wspoizawodniczki mtodsze, pigk-
niejsze, zdolniejsze, — i podlejsze?! Joasig ta rezygnacya niewiele zreszta kosztuje, Flor ma
bowiem sposdb kochania miody, usciski jego sa prawie pierwsze, prawie niewinne, a z za-
pachem rozgrzanych zmystéw jego przenika do atmosfery, otaczajacej ich mitosci, co$ z
poezyi, cos$, co ma skrzydia i wyprowadza gdzie§ w gore ponad nedzg rzeczywistosci. Joasia
to lubi. Wolalaby, swoja droga, mniej szorstkie, wigcej delikatne dotknigcie jego ust, a
zwlaszcza rak, ktére na jej bialej, matowej, hennerowskiej skorze zostawiaja czerwone $lady,
a nieraz i sine wspomnienia. Edukuje wprawdzie go troche w tym kierunku, ale uczen to
mato pojetny. Trzebaby stosowac do niego system kar, coraz to surowszych, w miar¢
potrzeby — a na to zawczes$nie.

Na progu, w drzwiach juz otwartych, jeszcze jeden pocatunek, ten — najostatniejszy. ,,Do
wieczora", — mowi Flor z upojeniem. ,,Wigc o 6smej", — odpowiada Joasia tonem blizszym
przypomnienia, anizeli czutosci. Flor powtarza, rozanielony ciagle: ,,O 6smejl" I pragnie
jeszcze jednego pocalunku, — naj- ostateczniejszego z najostateczniejszych. Ale na schodach
stycha¢ stapania. Joasia si¢ cofa z uSmiechem, przyrzekajacym dalszy ciag rozkoszy po
krotkiej przerwie. Flor decyduje si¢ wigc, wobec zamknigtych juz drzwi, zestapi¢ ze
schodow. Czyni to bez pospiechu, a poniewaz pamigta o obowiazku obserwacyi, jaki ciazy na
tworcach, zastanawia sig¢ zaraz nad tem, dlaczego krok jego, cho¢ mlody, jest tak powolny?
,»Jestto krok ludzi szczgsliwych — mysli. — Goraczka po$piechu znamionuje brak



rownowagi w duszy. Swiat wspotezesny nie dlatego sie tak ciagle $pieszy, ze ma wigcej do
roboty, anizeli poprzednie $wiaty, lecz, Ze jest mniej od nich szcze$liwy. Bogowie Grecyi w
wolnem tempie przechodzili od rozkoszy do rozkoszy". Poczem, siggnawszy do skarbca
literatury, zawolat do siebie: ,,Das Leben ist doch schon™.

Joasia tymczasem potozyla si¢ na szezlongu w usposobieniu mniej podniostem. Nie byta
w stanie oddac si¢ catkowitej radosci z posiadania nowej roli, — dziesigcioarkuszowej roli,
wierszem trzynastozgltoskowym, roli Alcesty w ,,Powrocie z za §wiata". T¢ rolg ma, posiada,
umie ja na pamig¢, studyuje ja z autorem od miesiaca, i w pismach ukazato si¢ o tem
kilkanascie juz wzmianek. Ale do szczgécia brak jej matej formalnos$ci: role dostata od
autora, urzedowego rozdawania rol jeszcze nie byto, a dyrektor milczy, jak pien, cho¢ paro-
krotnie usitowala go sprowokowac... Wydaje sig jej nie dos¢ tego, ze ma autora za soba. Flor
jest moze genialnym poeta?! Tak jej méwia Najmiodsi, ktorzy tyle hatasu umieli podnies¢
wokoto ,,Powrotu z za §wiata", i tak ja zapewnia sam Flor. Ale Joasia pamigta o tem, Ze to
jest pierwsze jego zetknigcie z teatrem. A teatr — trzeba zna¢, moj Boze... Przytem Joasia
posiada w temperamencie swoim zmartwienie tatwe. Krytyk Niezdarski, jeden z tych, ktorzy
niemato si¢ napocili, aby jej zrobi¢ sta



nowisko na scenie, mawial, ze ona si¢ martwi chgtnie. Istotnie, nalezy ona do typu pesymi-
stow, ktorzy zwlekaja z radoscia az do chwili, gdy wszystkie bez wyjatku szanse stang po ich
stronie. | zyja w stalej obawie przykrej niespodzianki. Ksiaz¢ Miecio powiedziat jej raz
trafnie: ,,Tu es une amante triste"... Joasia pewnoby si¢ z tego wyleczy¢ nie mogta, cho¢” by i
pragnela, bo takie usposobienie jest najczesciej kara, ktora nosimy w sobie za glebszy jakis
btad zycia. Ale ona raczej przechwalata si¢ swoim brakiem zdolnos$ci do rados$ci. Zdaje sig
jej, ze zna rownie dobrze zycie, jak i teatr” i mniema, ze jedno do drugiego jest bardzo
podobne, a jedno tyle warte, co i drugie.

W ciagu dnia otrzymata wiadomo$¢, ktora ja pokrzepita. Flor poszedt, instynktem wie-
dziony, po obiedzie, do teatralnej kawiarni i1 spotkat si¢ z dyrektorem, ktory powiedzial mu,
ze ,,0od miesiaca za nim goni", i ze czas obsadzi¢ sztuke. Flor zapewnil go, Ze obsada jest od
miesigca gotowa 1 zaraz na stojacy mu tg¢ obsad¢ wyrecytowat. Dyrektor grzecznie zapytat,
czy to jest juz ostateczne? Flor odrzekt na to: ,,Ja mysle". W istocie niemato si¢ nad ta sprawa
napracowal zarowno z Joasia, ktéra nie szczgdzita mu dobrych rad, starajac si¢ pozyskac
najwiecej rol dla tych, co mieli dla niej w teatrze prawdziwa, czy obtudna zyczliwos$¢, 1 nie
myslac przytem ani odrobiny o interesie sztuki lub autora, — jak i1 z Najmlodszymi, neo-



klasykami, odrodzicielami kunsztu dramatycznego przez powrét do tradycyi greckich, ktorzy
w kawiarni ,,Pod Nieskonczonoscia" (tam si¢ ci tradycyonaliSci zbierali przez powszednia
ironi¢ losu) dlugie nad obsada ,,Powrotu z za §wiata" odbywali dyskusye, forytujac tych akto-
row, ktorzy mozliwie najwigksza ilos¢ klas spedzili w przymusowym kulcie taciny i greki.
Dyrektor odrzekl na zapewnienia Flora z cala swoboda: ,,Doskonale!", — pomys$lawszy sobie
przytem, ze takiego mtodego szpaka nietrudno begdzie nauczy¢ jakiej si¢ podoba ptasznikowi
melodyi. Wigc naznaczyl mu tylko schadzke na jutro, bo trzeba przeciez pogadac o sztuce.
Dyrektor byt niegdy$ ztym aktorem na scenie, poczem przenidst dziatalnos¢ swa aktorska w
zycie, uwazajac, ze tu jest znacznie mniejsza konkurencya i ze tu potrzeba daleko mniej ta-
lentu do powodzenia. Z minimum sztuki i wzgledow tez zmienial swoj ton sto razy w ciagu
dnia, w zaleznos$ci od tego, z kim moéwil, 1 coraz to inaczej traktowat te same osoby, w sto-
sunku do zmian w ich sytuacyi, nie kierujac si¢ nigdy niczem innem, oprocz swego prostego,
nagiego, ordynarnego interesu chwilowego. W cynizmie i ironii nawet nie znajdowat za-
dnego upodobania 1 tylko w razie potrzeby si¢ niemi postugiwal, interesownie 1 bez zadnego
artyzmu.

Flor natychmiast po rozmowie z dyrektorem podleciat do telefonu i zadzwonit Joasi



nowing: ,,Sztuka juz obsadzona ostatecznie. Wtasnie dokonatem tego przed chwila z dy-
rektorem. Jutro narada nad innemi, ostatniemi szczegdtami!"... Nie miat on na mysli uspoko-
jenia Joasi, bo te niepokoje nie byty mu pokazywane. Joasia uwazata za madra polityke
traktowanie roli Alcesty jako swej osobistej wlasnosci i strzegla si¢ naruszy¢ we Florze
dumnej, a nieco naiwnej jego pewnosci w kwestyi praw autorskich. Pragneta wytworzy¢ w
nim najgrubszy mozliwie grunt pewnosci siebie. Uzbrajata go w ten sposdb do walki za nia
innym, oprécz mitosci jego do niej, orezem, na wypadek, gdyby walka o Alceste byta po-
trzebna.

Teraz wigc Joasia odetchneta i wzigta w reke role z gigboka mitoscia, jaka si¢ ma do
przedmiotow drogich i koniecznych, a dopiero po dlugiem utesknieniu otrzymanych do
uzytku.

Ale w chwilg potem przyszedt do niej Fi- lipko, kolega teatralny, zwany popularnie
Fipka, 1 caly ten blogi, a tak rzadki u Joasi nastrdj doszczgtnie zepsul. Nalezeli oni do
jednego naturalnego stronnictwa niezadowolonych, ktore powstaje samorzutnie w kazdem
ludzkiem spo- feczenstewku, gdzie sa pokrzywdzeni, lub cho¢by tylko zawiedzeni. One to,
stronnictwa te, wywiazuja nastroje tak krytyczne dla tych, co stoja na wyzynach powodzenia,
1 sprawiaja predkie 1 czesto nagle upadki wszystkiego, co



szansg a nie silta si¢ utrzymuje. Fipka, po krotkich i przypadkowych tryumfach, odsunigty do
dalszych szeregdw, zyl w ciagltym i tragicznym niemal strachu przed zyciem. Lada moment
oczekiwal dymisyi i wysitat si¢ na ratowanie swej pozycyi przez subtelne, imaginacyjne |
bezptodne intrygi. Aby utrzymac ciagtos¢ stosunkow z teatralnym $wiatkiem, ktory od niego
stronit instynktywnie, jako od istoty bezuzytecznej a mogacej lada moment zazadac ustug,
rozpowszechniat w stronnictwie niezadowolonych wiesci tajemnicze a zawsze nieprzyjemne.
Miat jakby dar zdobywania fatalnych informacyi i stawat si¢ ich pierwszym goncem dla tych,
ktérym mogty zepsué zycie. I, niby tchorz w momentach niebezpieczenstwa, zatruwat ztemi
odorami i tak juz malo wonna atmosferg teatru. Fipka byt komikiem w swych kreacyach. Ten
16w z kolegow, odetchnawszy na moment po- wietrzam jego duszy i1 uderzony skowyczacym
tam strachem zycia, moéwit mu: ,,Fipka, mnie sie zdaje, Ze ty jestes tragik../* To Fipke su-
gerowalo 1 pokrzepiato nadzieja. Marzyt o roli tragicznej. W sztuce Floryana niesposob byto
mu jej wyrobi¢ jednak, cho¢ Joasia za nim par¢ razy przemawiata, poniewaz Fipka otrzymat
wychowanie handlowe i neo-klasycy stysze¢ o nim nie chcieli.

— Wiesz juz nowing? — rzekt Fipka od proga, rozstrojony (byl takim zawsze) 1 ziejacy
robionem oburzeniem.



— Co za nowing? — pyta Joasia, owladnigta natychmiast przez niepokd;.

— Co6z?! rolg Alcesty dali, naturalnie, Nie- ciemskiej.

Ta mlodziutka, $liczniutka, glupiutka i bardzo przebiegta aktoreczka uchodzita za
kochank¢ dyrektora.

Joasia ostabla najprzod, potem nabrata predko sit i nie stuchajac dalej Fipki, zaczgla
wymysla¢ nieobecnemu dyrektorowi stowami tak energicznemi, ze nie poznatby jej w tej
chwili zaden z bywajacych u niej znajomych i przyjaciot z literatury, prasy i ,,$wiata". Zadata
ona bowiem od nich form dobrych i miata sama duzo smaku w przestrzeganiu granicy, od-
dzielajacej inteligentny wybryk jezyka a choéby gestu od nieoptaconej niczem brutalnosci.
Ale tu szto o rolg, a wigc o rzeczywistos$¢ 1 0 poezyeg, o terazniejszos¢ 1 przysztosé, o
stanowisko, o zycie aktorki. Wobec tych rzeczy staje si¢ taka, jaka si¢ jest, naga.
Tembardziej, gdy patrza na to tylko teatralne oczy z tego rodzaju nagoscia otrzaskanego
kolegi. Czas jakis dawata wigc sobie szczera folgg. A Fipka przyswiadczal tej jej piosence,
grajacej unisono z dzwigkami jego duszy, 1 dogadywat: ,,Widzisz... widzisz..."

Ale uspokoiwszy si¢ nieco, Joasia poczeta pyta¢ Fipke o blizsze informacye 1 wtedy si¢
pokazalo, ze informacyi nie miat Fipka wogole zadnych. Role nie byty wcale jeszcze
rozdane.



Nieciemska do nikogo si¢ nie odzywata z zadaniem Alcesty. I cata historya sprowadzata sig
do przypuszczenia, wyrazonego przez stara jakas aktorke, ze komuzby ten stary rozpustnik
datl tak $wietna, chociaz wierszem napisana, rolg, jesli nie swej naloznicy?!

Wtedy Joasia wybuchngta nowem oburzeniem, tym razem na Fipke, nie,mogac mu
darowac tego najprzdd, ze ja tak nastraszyl bez powodéw, a potem, ze byta tak ghipia, iz go
nie wyshuchala dokladnie i odstonita si¢ w swej moralnej nagosci, tak kompletnie bez
potrzeby.

Powiedziala mu wigc poprostu:

— 1dz do djabta!

I nie chciata z nim wigcej gadac.

Gdy zostata sama 1 wykipiata z reszty gniewu na niego 1 siebie, zaczeta znowu watpic.
Radosny nastr9j, jaki przepehit ja pod wplywem telefonicznej wiadomosci od Flora, nie po-
wrocil juz, niby ptak sploszony a pierzchliwy. W usposobieniu melancholijnem wyczekiwala
przyjscia Flora, aby od niego dowiedzie¢ si¢ wkoncu, ze wszystko, czem jej dusza dzi$ byta
tak gleboko poruszona, zarowno bodl 1 gniew, jak i radosne uniesienia, byty jakiems$ oszu-
kanstwem 1 igraszka losu, Ze nic napewno nie jest ustalonem jeszcze, 1 ze zadlugo, doprawdy,
co$ zlowieszczego, nad nia zawieszonego, a majacego wptyw na jej dole, morduje ja tortura
niepewnosci.

Flor jednak o niczem z tego wszystkiego



nie wiedziat i nic a nic jej nie rozumial. Nosit on si¢ od pewnego czasu z mys$la wspaniala,
ktora wlasnie dzi$ postanowit wypuscié na prog urzeczywistnienia.

Jego obecnie jedyna, a gigboka troska byly braki powazne, jakie zaobserwowal w
wyksztalceniu Joasi. Wiele, doprawdy, jej niedostawalo w ogdlnosci, ale pod wzgledem
klasycznych dyscyplin byta to poprostu tabula rasa. Przechodzac z nia rolg Alcesty, miewat
Flor dla niej prawdziwe wyklady historyi, literatury i archeologii starozytnej. Ledwo
wypoczeli po usciskach, juz miat do powiedzenia Joasi co$ pozytecznego, majacego czasem
zwiazek z ,,Powrotem z za $wiata", a coraz to czesciej takiego zwiazku nie majacego.
Namawiat ja, zeby uczyta si¢ taciny i greki, tlomaczyt, ze to bgdzie konieczne dla niej, jako
dla aktorki, poniewaz za lat parg klasycyzm ogarnie scen¢ bezwzglednie, 1 uktadat z nia
podroz do Rzymu i Aten. Joasia stuchata tego czasem inteligentnie, czasem roztargniona,
czasem pieszczotliwie, nie przywiazujac do stow jego wielkiej wagi i nawet nie
podejrzewajac, iz ja maja. Tulita si¢ czasem do Flora, szepcac: ,,Joasia bedzie si¢ uczyta po
lacinie i po grecku, a pan profesor bedzie ja stawiat do kata...'> Ale w glebszy sposob ze
wszystkich tych projektow brata tylka plan podrozy do Aten i do Rzymu.

Dzi$§ wilasnie Flor przyniost w kieszeni gramatyke tacinska 1 ulozylt sobie rozpoczac¢



z Joasia lekcye bez zwloki. Joasia jednak podniosta na niego zdziwione oczy i rzekla:

— Co? ja? po tacinie? Na co?...

Flor si¢ zdziwit jeszcze wigcej, bo mu si¢ wydawato, ze to bylo migdzy niemi zupetnie
juz ulozone. Dotknigty do Zywego i nie umiejacy sobie zdaé sprawy z otrzymanego przytyka,
umilkl, schowat gramatyke lacinska do kieszeni i nie podnosit tej sprawy. Joasia innego dnia,
przy wigkszej rownowadze ducha, z pewnos$cia znalazlaby si¢ bardziej inteligentnie w
obliczu gramatyki tacinskiej, jakkolwiek wykluczona musi by¢ z zasadniczych wzgledow
wszelka zazyto§¢ migdzy temi dwiema istotami. Dzi$ byta zbyt zdenerwowana. Tem sig
zabezpieczyta od dtuzszej wizyty Flora, ktory wezesnie wrocit na tono neo - klasykow, do
knajpy ,,Pod Niesmiertelnoscia", uniewinniajac Joasig z jej szorstkiego i dziwnego: ,,na co?",
1 nie utraciwszy jeszcze nadziei wprowadzenia jej w $wiat Klasyczny, gdzie wszystko jest tak
Wyrazne, proste 1 mocne.



.
wyznaczonej wezoraj mlodemu dramaturgowi godzinie siedzi dyrektor w swoim gabinecie,

pali cygaro i wertuje przygotowany do scenicznego uzytku egzemplarz ,,Powrotu za §wiata".
Niczem on go nie pociaga, niczem nie odpycha. Nie zna tej sztuki dyrektor wcale, cho¢ ja
wystawia, i pewno nie pozna nigdy. Nie dla siebie przeciez utrzymuje teatr?! A jednak nie
jest to cztowiek bez glebszej inteligencyi: nie probowal, naprzyklad, z samego czytania sztuki
prorokowac jej furory albo klapy na scenie, nigdy wigc si¢ pod tym wzgledem nie omylit.
Bytto rzadki dyrektor, nie kierujacy si¢ chimera znajomosci sceny. Nalezalo mu oddac i tg
sprawiedliwo$¢, iz nie byt zgola pozbawiony ideatu: wierzyt on w cos$, a mianowicie we
wplyw prasy na publiczno$¢. ,,Powrdt z za Swiata" przyjat do grania, poniewaz pewne pisma,
wrazliwe na sprawy literackie, podniosty namigtny hatas wokoto tylko GO zro



dzonego neo-klasycyzmu. Domagano si¢ wielkim glosem prob i doswiadczen. Zarzucano
teatrowi oboj¢tnos¢ dla sztuki, kultury, postepu, ojczyzny i ludzkosci. Dyrektor powiedziat
wigc: ,,Alez — czemu nie?" I opracowat pigkny gest w formie listu do narodu, oddajac swoj
teatr do rozporzadzenia Najmlodszych. Na szczgscie, neo-klasycy rozporzadzali juz jedna
sztuka, napisana przez najzdolniejszego poete grupy. Bylto dalszy ciag historyi bohaterskiej
zony, Alcesty, dramat podjety w tem miejscu, gdzie stary Eurypides go zakonczyt, i malujacy
nieszcze¢sliwe pozycie dwoch dusz, z ktorych jedna w tragicznej probie wykazala cata miareg
swej wyzyny, a druga odstonita caly padét swego dna. Zaniesiono t¢ sztuke dyrektorowi,
ktory poprosit neo-klasykow o zamieszczenie wzmianki w dziennikach, iz przyjat ,,Powrot z
za $wiata" — ,,z zamknig¢temi oczyma*, w nowym tym gescie taczac w ten prosty sposob
wspanialomys$Ino$¢ z ostroznoscia.

Tymczasem Flor dazy na konferencyg w towarzystwie Gipskiego. Stalo sig to tak, ze
wczoraj oznajmit ,,Pod Nieskonczono$cia" o naradzie ostatecznej z dyrektorem. Obchodzono
to jak nowy tryumf neo - klasycyzmu. Przy rozej$ciu Gipski zaofiarowat si¢ odprowadzic
Flora do domu 1 po drodze zaproponowat mu: ,,Chcecie, to jutro pojdziemy razem gadac z
dyrektorem o sztuce?" Flor mu zaraz podzigkowat za tyle zyczliwosci. Alez, doskonale...
Prze



ciez ,,Powro6t z za $wiata" jest do pewnego stopnia dzietem catej grupy!... Na co Gipski skwa-
pliwie si¢ zgodzil. Ten Najmlodszy miat juz lat pod czterdziesci i byt powaga w grupie,
lecacej tak hatasliwie na podbdj §wiata. Starat si¢ o to zreszta wytrwale i zrecznie. Filolog,
nauczyciel jezykow klasycznych, nieudany krytyk dotychczas, spotkat si¢ naraz z silnym po-
wiewem artystycznym, w strong klasycyzmu dmacym; podstawit wigc co predzej wiotkie
swe skrzydetka pod ten wiatr dobroczynny i rzeczywiscie wylatywatl z nim w gorg. Nazwisko
Gipskiego zaczynalo by¢ glosnem, a byloby moze juz stawnem, gdyby nie artykuty, ktore od
czasu do czasu pisywat. Te mu szkodzity. Na szczescie, kto$ ze Starych powiedzial o
Gipskim, ze ,,az tuna bije od jego im- potencyi". Wyrazenie zrobilo furor¢ w miescie i
postuzyto do umocnienia powagi Gipskiego, — takie szczesliwe wyrazenia, jak wiadomo, w
miescie tem lepiej ustuguja dotknigtym niemi, im bardziej sa trafne 1 stuszne. Miewal zreszta
Gipski pomysty genialne, jak naprzyktad wproszenie si¢ na konferencye autora z dyrektorem,
gdzie nie bylo zadnej dlan roboty, a skad wyjdzie z nowym promykiem w nim- busie, tak
zabiegliwie, a dyskretnie splatanym wokoét bujnej swej czupryny.

Skoro tylko neo-klasycy weszli do gabinetu dyrektorskiego, zaczely si¢ rozprawy este-
tyczne. Najmlodsi nie mieli ich nigdy dos¢.



Zdawalo sig, stuchajac ich, ze Prawda zalezy w calosci od ilosci razy potwierdzenia jakowejs
formuty. Dyrektor stuchat tego roztargniony, znudzony i niecierpliwy. Ale gdy Gipski za-
wotat po swojemu: ,,Precz z tapicerami z teatruf Tak! precz z tapicerami!" — nastawit
cickawie uszu. Co prawda, byto to specyalnoscia Gip- skiego wota¢: ,,precz z tapicerami".
Wktadatl on w to haslo jakas zimna pasyg i skoncentrowang nienawi$¢. Wybuchat tym
okrzykiem, niby lodowy wulkan jaki$§, mrozny a szalony. I shuchajac go, miato si¢ ochote, a
propos, a zwlaszcza nie h propos, wotaé: ,preczz tapicerami! tak, precz z tapicerami!"

— Jak to panowie rozumiecie? — zapytat dyrektor.

Wyttdémaczyli mu to zaraz. Sztuka normalna dzisiejsza, zwlaszcza taka, ktora dyrektorzy,
aktorzy, krytycy 1 thum nazywaja dobra sztuka, jestto ,,zupa z gwozdzia". Bierze si¢ do niej
dwadziescia przypraw i tworzy misz- kulancyg, w ktorej sam gwo6zdz jest najnie-
potrzebniejszym z dodatkow. Dekoracye, meble, kostyumy, oto czem dzi$ si¢ dziata na
thamy. To, co jest w sztuce wiecznem, niesmiertelnem, zasadniczo ludzkiem, klasycznem
wigc, nie odgrywa zadnej roli. Nalezy uprosci¢ cala t¢ dekoracyjna strong teatru do
minimum, do elementow najpierwotniejszych. | niech ze sceny mowi do narodu Poezya! Jak
kwiaty polne lepiej sa ubrane od zon Salomonowych, tak wier



sze sa bardziej krolewska szata od najwyszu- kanszych i najkosztowniejszych dekoracyi dla
dzieta talentu.

Dyrektor dat si¢ porwac.

— Alez to, co panowie zamierzacie, jest... rewolucya? — zawotat.

— Ja mysle, — rzekt pogardliwie Gipski.

— Zatem zadnych nowych dekoracyi?! ani nowych kostyumow?! ani nowych
rekwizytow?” Precz z tapicerami?!

— Precz z tapicerami! Tak, precz z tapicerami!

Dyrektor, cho¢ tak trzezwy, poczynat dostawac zawrotu glowy! Jakto?! wigc premiera nie
bedzie kosztowac nawet dziesigciu oboli?t Alez to jest najrozkoszniejszy ze snow, jakim
marzy¢ moze dyrektor teatru?! I bylozby to jawa?!

Rece mu drzaly, tak go wzruszenie ogarngto w obliczu nowej estetyki. Poczal Sciskac
dton Gipskiego, ktéry mu si¢ zdotat juz uwypukli¢, jako generalny sprawca przewrotu, i
szepnat:

— Niech wam Bog blogostawi!

Poczem dodat uroczyscie 1 z naciskiem stosownym :

— Ja jestem caty z wami...

I poinformowat si¢ zaraz, w ktorej kawiarni neo-klasycy sig zbieraja.

— Przejdzmy teraz do ataku. Jezeli mamy zrobi¢ rewolucyg, my, Najmtodsi, nie
mozemy



przegrac tej pierwszej batalii. A w takim razie trzeba sztuke obsadzi¢ bez bledu. Alcesty nie
moze grac¢ Joanna.

Flor si¢ zaniepokoit.

— Dlaczego? — zapytat.

— Jest za nizka i glosu ma za mato. Posiadam w trupie aktorke, jakiej nam potrzeba, a
ktorej miatlem wtasnie da¢ dymisye, bom nie wiedziat, co z nig zrobi¢ przy naszym zgnitym
repertuarze dotychczasowym. Malinowska. Znacie ja? Bohaterka urodzona. Glos jak dzwon
Niebardzo mloda. Ale ma rysy. Wszystko, czego nam potrzeba.

— Alez Joanna nauczyla si¢ juz roli — szepnat Flor, troche przestraszony tym nagtym
obrotem sprawy.

— Wielkie rzeczy?! To nie ma zadnego znaczenia w tej kwestyi — zapewnit dyrektor.

A Gipski natychmiast pospieszyt mu to potwierdzic.

Malinowska? znam — popart dyrektora. — Jakby stworzona do koturnow. Gleboki glos
kontraltowy. Tego nam potrzeba. Wybornie si¢ sktada. Ze my$my odrazu na to nie
wpadli?!...

Sprawe predko wigc zatatwiono. Dyrektor widziat juz teraz przed soba tylko Gipskiego. I
nowe uwagi, niezbyt zreszta natarczywe, Flora zbyl argumentem mocnym:

— Przeciez jej nie zalezy na tem, aby samej zrobi¢ klape 1 potozy¢ panu sztuke?!
Powrdt z za §wiata 2



Potem utozono plan wystawy. Jako de- koracya jedyna — morze! Jest w sktadzie morze.
Na froncie portyk domu Admetesa. Jest taki portyk. Solistom sprawi si¢ nowe greckie stroje,
a chorowi da si¢ kostyumy z Pigknej Heleny. Moze one nie beda archeologicznie $ciste, ale
neo- klasycy gardza i archeologia w teatrze. Niech uczucie artysty i wiersz poety stworzy
prawdziwa Grecyeg na scenie!

Dyrektor jest ciagle jeszcze wzruszony, jak nie byt od lat. Sciska dtonie obu rewolu-
cyonistow z wylaniem...

— Mlodziezy blogostawiona! — zegna ich. — W tobie mieszka przyszto§¢! Tak jest*
Precz z tapicerami!



1.
dzie tego wieczoru Flor do Joasi peten niepokoju, smutny i nawet zgryziony.

— Bedzie niekontenta, bedzie zta, — mysli sobie.

Uktada w glowie naiwnie, jak to on wyperswaduje jej, iz i dla sztuki i dla nowej szkoty, i
dla aktorki samej bedzie lepiej, jezeli rolg t¢ zagra inna. Spodziewa si¢ niezadowolen. Nie
podejrzewa, iz stoi przed zadaniem, godnem nowozytnego Herkulesa, obdarzonego potega
oczyszczania najbardziej zagnojonych stajen.

Joanna ledwo rozumie¢ moze fakt, ktory si¢ stat, cho¢ nie przestala si¢ go stale spo-
dziewac. Tego, czem Flor fakt ten przystraja i okrasza, ona poprostu nie styszy.

— Jakto?! Nie ja?! — pyta, wyciagajac ku Florowi szyj¢ i wytrzeszczajac oczy, jakby
chciala najbardziej zblizka, a wigc najpewniej, najmocniej uchwyci¢ fatalng nowing 1
przekonac sig juz niezawodnie, ze si¢ nie myli.



Zapytac teraz ,,wigc — kt6z?", uwazalaby Joasia za najbardziej pusta z cieckawosci.

Gnie si¢ pod cigzarem tej wiadomosci, chwieje i1 przysiada na fotelu.

— Jestem zgubiona! — mysli rozpaczliwie.

Powtarza to sobie w mysli wielokrotnie, to jedno, ale tak natarczywie, ze jej usta po-
ruszaja si¢ niemo w takt te] mysli, a potem i glosem ja powtarzaja.

Flor staje zdumiony przed tym obrazem rozpaczy. Serce mu si¢ $ciska i skreca. Przerywa
swe komentarze, ktore miaty Joanng naprowadzi¢ na drogg rozsadnej, cho¢ moze i na razie
burzliwej nieco rezygnacyi. Nie pojmuje, nie ogarnia jej rozpaczy. Nie byt do tego niczem
przez Joasig przygotowany. Przeciwnie, kryla si¢ ona przed nim z cala suma i pigknem
nadziei, jakie zawieszata w mys$li swojej na nitce roli Alcesty. Nie westchngta przed nim ani
razu tak czgstem swem westchnieniem: ,,Moze nie zapdzno jeszcze?.... Moze wielka rola
przychodzi jeszcze w porg?../ Przywykla manowcami uczgszczac teatralne terytoryum, nie
wystuchata Joanna glosu wewngtrznego, ktory tym razem tak wymownie 1 stodko zapraszat
ja do szczerosci.

— Jedna rola mniej lub wigcej?!... — szepce Flor stropiony i niezdolny zrozumieé
rozpaczy Joanny.

Szepce tak, aby co$ glosi¢ 1 czems pokry¢



to zdumienie, ktdre go wytracilo narazie ze wszelkich drég myslenia.

Joanna gotowa jest juz jednak do rozmowy, do wyjasnien, do wielkiej sceny. Zapomina o
subtelnosciach swej polityki i nie kombinuje, ze to jej wyrachowania doprowadzity do kleski.
Gdyby Flor wiedziat, jak cala dusza ona pragnie, faknie i wola o rolg Alcesty, inaczejby si¢
zachowywal w gabinecie dyrektora teatru?! Teraz mu to wszystko mowi, rozdrazniona
bdélem, bez celu i wyrachowania, niezdolna do panowania nad soba i obejrzenia si¢ za
srodkami ratunkowemi, a uciskana tylko potrzeba wyrzucenia z siebie mysli i uczu,
krwawiacych ja i rozdzierajacych.

— Tarola?! Ach! Czem byta dla mnie ta rola?! — rzuca jakby jeszcze do siebie.

Te slowa, te pytania poddaja jej ton, nastrajaja ja, jak potrzeba. Budzi si¢ w niej aktor-
stwo, i to 0g6Ino-ludzkie, ktérem cztowiek sztukuje swa niemoc powszechna, zawodzaca go
nawet przy wyrazie swych boléw, i to specyal- ne, sceniczne, teatralne, ktore aktorom
podsuwa z tej suflerskiej budy, jaka jest pamig¢, gotowe formy wyrazow, gestow, sytuacyi.
Siada wigc Joanna blizej Flora, koncentruje si¢ w pozie zaczepnej a malowniczej, podpiera
twarz zacisnigta kurczowo pigécia, wlepia w niego spojrzenie plomienne j, ile da sig, palace,
zaciska usta, aby ich nastgpnemu otworzeniu da¢ ksztalt wybuchu.



— Tarola?! Tarola?!

I objasnia Flora, jaka to wojna o role to-" czy si¢ na tym okrutnym i bezwzglednym te-
renie boju, ktorym jest teatr?! Gdzie wszystkie perspektywy sa zebrane i skurczone, aby uwy-
datni¢ w tem wigkszej nagosci pyche mocnych i ngdze stabych?! Gdzie dary i szanse roz-
dziela zycie brudnemi i ordynarnemi rgkoma dyrektora teatru?! Gdzie obca jest lojalno$¢,
$mieszna rycersko$¢, glucha sama lito$¢?! Jak trudno jej bylo w ostatnich latach?! Jak okrop-
nie cigzko?! Od tak dawna zaden juz tryumf nie od$wiezyt jej artystycznych ambicyi. A w
teatrze tryumfy jakie$ sa konieczne, absolutnie konieczne, bo tuz, tuz blisko, w kulisach wraz
z inspicyentem, wywotujacym aktoroOw na sceng, kreci si¢ widmo grozne zapomnienia, cien
tem czarniejszy, im jaskrawiej btyska swiatto rampy.

Przypomina sobie szczgsliwe poroOwnanie z jakiej$ powiesci o zyciu aktorskiem:

— Droga aktorki jest chodzeniem po drucie! Dla utrzymania rownowagi na tej niebez-
piecznej Sciezce daja nam, do zonglowania, plonace pochodnie. To role—te pochodnie.
Kazda z nich gotowa oparzy¢ zywem ogniem r¢ke, wyciagnigta dla utrzymania rownowadgi.
A jednak, gdy tej obracajacej si¢ pochodni niema — spada si¢ z wysokosci w bagno lub
przepast...

Gdyby jeszcze nie wiedziano o ich stosunku?! Ale takie rzeczy zawsze sa wiadome,



tembardziej, skoro si¢ nie mys$lano o tem spe- cyalnie, aby je ukry¢?!
— Udawano si¢ do mnie o protekcye?.... Zdjal ja zal bezmierny.
— O protekcyg do ciebie! Wruszyla tragicznie ramionami:
— Co o mnie powiedza teraz?! Co o mnie beda mysle¢?! Jak mnie beda lekcewazy¢?!
Jak mna beda poniewiera¢?! Nie moglam; nie umiatam dostac¢ roli nawet... nawet... od...
ciebie?!

Na usta rwat si¢ frazes: ,,Nawet od kochanka,?/ Przez poczucie efektu, ktore jej nie
opuszczato® pomingta to stowo ze sztuczna wstydliwoscia.

I to po to, aby zaraz bezposrednio wybuchna¢ stowem okrutnie bezwstydliwem:

— Aty wiesz, czem ja bedg, czem ja sig stang, gdy utracg moja pozycye w teatrze?! Gdy
nie bede mogta juz nazwac si¢ aktorka? artystka?

I rzuca przed nim wyraz najdotkliwszy, jakim mozna zrani¢ 1 sponiewierac¢ kobietg.

Cierpi, istotnie, strasznie. Méwi pewno prawde. Ale mowi ja falszywie, po aktorsku,
jaskrawig 1 z przesada.

Jednak Flor czuje bol w tej pozie 1 megke w tej przesadzie. Poza przeciez ptynie takze z
glebiny jakiej$ potrzeby ludzkiej. A jezeli cztowiek czasem zieje dysonansami w momencie
dramatycznym, moze to obraza¢ smak artystyczny widza i stuchacza, ale bol nie jest przez to



mniej rzeczywisty 1 mniej dojmujacy. Ot, niektdrzy ludzie nie umieja pigknie cierpie¢. Brak
im tego wlasnie talentu. Joanna go nie posiadata.

Flor zrozumiat ja przeciez doktadnie juz teraz, cho¢ trochg p6zno i odczuwat w niej tra-
gizm czlowieka stabego, pod ktorym zatamuja si¢ podstawy jego egzystencyi. Nie moze wy-
baczy¢ sobie, jak byt slepym i jak dalece zatopionym we wiasnych tylko, swoich interesach.
Ogarnia coraz lepiej rozmiary swej winy i siedzi skurczony, przyttoczony, peten skruchy i
niemego zalu, w pozycyi, jaka przystoi wielkim winowajcom.

Oczywiscie, wszystko to jutro odrobi. Niema juz mowy, aby ktokolwiek inny grat
Alceste?!

A to odrobienie uwaza za rzecz tak prosta, naturalna, elementarna, Zze mu nie przychodzi
na mysl powiedzie¢ o tem Joannie.

I oto jedno stowo, to samo stowo, ktore lezy prawie na jego ustach, wprowadzitoby od-
razu pogode do burza sktdconej tak srogo atmosfery tego przytulnego apartamentu. Cien
gesty nieporozumienia rozsialby si¢ natychmiast. I nowe tecze by wykwitly po sprzeczce
zywiotdw. Dobre duchy ustyszalyby tu juz sktadanie sig¢ ust do nowych pocatunkow.

Ale ludzkich intereséw pilnuja i inne duchy. Naszeptaly one co$ do zgoraczkowanej
glowy



Joanne;j. I ta znalazta zaraz nowe, wigksze jeszcze powody do rozpaczy.

Bije sig oto teraz biatemi pigstkami po gladkiem czole.

— Alez ja bytam ghupia dopiero! — wola po pauzie. — Jaka ghipia?! Jaka glupia?!

Zostawiona sama sobie przez mlodziencze niedolgstwo Flora, wyobraza sobie teraz
Joanna, ze zrozumiata i przejrzala nawskros tego chlopca z tak niewinng pozornie ming. Alez
on ja przeciez — oszukal! Oszukat haniebnie! W pole wywiodt jak pierwsza lepsza
szwaczke! Kiedy ona prowadzita z nim polityke subtelna, cienka, w gruncie rzeczy Smieszna
i niemadra, on takze z nig prowadzit gre! Gr¢ — jakze prosta, zwykla, banalna! I ona dala si¢
na to wzia¢? Ona?! Tak doswiadczona?! cho¢ ciagle tak nieostrozna?!

Tego fatalnego wieczoru to wydaje si¢ jej najgorszem ze wszystkiego, najdotkliwszem,
najbardziej upokorzajacem, bo odstania w niej zasadnicza stabo$¢ wobec zycia, btad
organiczny jej natury, przez ktéry musi nieodwotalnie zgina¢. Jest za ghipia, za latwowierna,
zamalo ostrozna, zbyt ufna. Nie umie si¢ nauczy¢ nic w szkole zycia, w akademii teatru?!

— Ach! teraz rozumiem wszystko! — wota. — Kawaler wzial mnie na kawat! Jak si¢
bierze na kawal! Ah, na prosty, ordynarny, zwykty kawat!

Poczyna si¢ $§mia¢ $miechem sztucznym, naigrywajacym nad jej wtasnem niedolestwem.



— Kawal? — pyta Flor, wytrzeszczajac oczy z obawa, ze moze znowu czegos w tej
dyabelnej sprawie nie rozumie.

Joanna zmienia tonacye swego $miechu. Teraz wybucha w sposéb ostry, zjadliwy, zly i
zniewazajacy Flora:

— Ale robit ciagle poetg! Wszystko w wielkim stylu! Wszystko wierszem!

| powtarza z naciskiem:

— Poeta?! Poeta?!

Flor nie oryentuje sig, jakie to razy nan spadaja. Zaslepia go wspdlczucie dla Joanny i
szczere rozpamigtywanie swej winy.

— Moja Joasiu, — odzywa si¢ tonem, proszacym o laske¢ przebaczenia.

Ja teraz oburza, Ze on si¢ nie demaskuje, ze nie kwituje niczem z odbioru tego, co mu si¢
nalezy.

Powigksza wigc dozeg obelgi:

— Znany dobrze ten typ, mdj paniczu, znany. Wszystko wzia¢ i nic nie da¢! Na tem
polega sztuka! Coz! Powinszuj sobie! Udalo ci sig, kawalerze!...

Teraz dopiero Flor trzezwieje, 1 nagle, jak nagle obudzitby si¢ z drzemki czlowiek,
ktoremu by dano policzek. Wszystko wzial? Nic nie dat?

Nareszcie rozumie. Rozumie wiele odrazu. To naprzdd, ze w rézowy splot momentOw,
ktoéremi upajala go jmito$¢, wkrecala sig stale 1 ni¢ szara interesu. W naturze jego byla i rea



lizmu pewna miara. To spostrzezenie tem mnie} go zrazi¢ byto zdolne dzi$, kiedy odkryty
przed nim zostal cigzki zywot tej kobiety, ktora przywykl tak uwazaé za narzgdzie radosci 1
rozkoszy, iz nie przelecialo mu nigdy przez glowg, aby w niej palily si¢ bole i jeczaty smutki.
Dobrze. Jezeli jest co$ interesownego w mitosci aktorki do autora dramatycznego, roz-
porzadzajacego rolami, to gotow upatrywac w tej sytuacyi jakas dozg sprawiedliwosci. Lu-
dzie powinni sobie stuzy¢ wzajemnie i pomoc nies¢.

Ale drzy w nim co$ glgboko w duszy z oburzenia, ze przedstawiono mu ten element
interesu w formie rachunku do zaptacenia!? I, co najgorsza, tak brutalnie, jakby byt
podstepnym bankrutem!

Odzieraja go z uroku! Wyobrazaja go sobie 1 sadza innym, niz on jest, zwlaszcza, anizeli
pragnatby by¢ wyobrazanym i sadzonym. A urok urabia sobie kazdy czlowiek zywotny,
jakby si¢ z wierzchu pokrywat rodzajem skory, wystawianej na zmiennos$ci aury stosunkow
migdzy-ludzkich. I ta skdra, naczyniana wpot swiadomie a wpot pociemku, krojona jest na
miar¢ duszy, dla uplastycznienia jej wszystkich wyzyn, 1 glebin, 1 zaokraglen. W miodosci
skorka ta jest delikatna, bo $wieza, aoddzieranie jej bardzo bolesne.

Robi wigc Flor natychmiast gesty ratunkowe, dazace do zachowania swego uroku, po



mimo, ze zdaje sobie sprawg i z tego, ze tu zaszla jakas wielka katastrofa, ktéra porywa i
unosi to, czemu urok jego potrzebnym bytby najbardzie;.

Moéwi do Joanny spokojnie, o ile moze, i stanowczo, o ile go sta¢ na to:

— Uspokdj sig, Joasiu! Nikt nie myslat ci¢ oszukiwa¢! Bedziesz miata rolg!

Joanna najmniej tego si¢ w tej chwili spodziewa. Jezeli data sobie tyle folgi, to dlatego, ze
uwazata wszystko za stracone. Likwidowala sytuacye i zapisywata swe cigzkie straty.

Przyjeta stowa Flora za dalszy ciag kawatu:

— A jakze? Nieciemska odda rolg, jak jej kazesz?!

— Nieciemska nie dostata roli...

Joanna ogromnie si¢ temu zdziwila.

— A kto? — zapytata ghucho.

— Malinowska.

Zdumiala sig)

— Malinowska? — powtorzyta, jak echo.

Co$ w rodzaju nadziei odwiedzito zaraz
jej serce. Powierzenie nowej wielkiej roli aktorce najzupehniej do roli tej odpowiedniej,
przedstawito si¢ Joannie jako fakt, mniej dokonany od wielu innych.

— Jakto? wigc nie wszystko stracone?...

— Nic nie bylo 1 nie jest stracone.

— Ja moge dostac tg rolg?

— Masz ja. Dajg ci stowo.

Rzekt to z naciskiem.



Ten nacisk jednak odnosi skutek odwrotny- Joasia mysli sobie:

— Pozada mnie jeszcze!

I juz wierzy, ze nie wszystko jest stracone, tylko najmniej t¢ wiarg opiera na stowie uro-
czystem Flora. Buduje ja teraz szybko na namigtnos$ci jego, ktora odgaduje zywa wilasnie z
jego stowa uroczystego. Uspokaja si¢. Postanawia naprawi¢ kapitalny btad swdj, jak mniema,
robi wstecz dwa kroki, odslonigte ramiona cofa za siebie symbolicznym gestem.

I méwi Florowi:

— Dobrze. Owszem. Czekam na rolg. A do tego czasu, jezeli taska,
zostaniemy... tylko przyjaciotmi.



V.

azajutrz przed potudniem Malinowska dostala nowa rolg, o ktorej ledwie $§miata marzy¢, wie-
dzac, jakie szanse ma za soba inna. Na obiad przyszedt jej przyjaciel, sktadnik automobilow,
Wiatrowski, starszy czlowiek z zepsutym zoladkiem, ktory wzgledne trawienie'zawdzigczat
starannosci, jaka go otaczata artystka. Malinowska taczyta ze zna- komitemi warunkami do
rol klasycznych, — majestatu petng postawa, rysami rzezbionemi, jakby przez autora
Laokona, oczami zdolnemi do ciskania piorunéw i glosem, stworzonym do niepokojenia
bogdw przeokrutnych, — wybitne zdolnosci do gospodarstwa domowego. Jej nalewki byty
stynne. Stary tragik, wyszty z kursu, Miodowski, udawat od lat juz nieszczesliwa mitos¢ dla
Malinowskiej, aby by¢ pocieszanym przez te kordyaty dobroczynne, ktore mu dawatly
ostatnie juz zdzbta ztudzen. Wiatrowski

[



czasem si¢ namyslat, czy nie ozeni¢ si¢ z Malinowska? Bylby moze to zrobit, gdyby zagro-
zita mu utrata jej.

Jednak obiad dzisiejszy byt niemozliwy.

Wiatrowski ktadt tyzke po skosztowaniu kazdej potrawy.

Wkoncu nie mogt wytrzymac.

— Co za egoizm niezmierny — rzekt. — Dlatego, ze ty dostatas nowa rolg, to ja mam
dosta¢ nowego kataru kiszek. Do takiego potwornego poswigcenia wszystkich 1 wszystkiego
jest zdolna tylko aktorka. Ach, ten niesmiertelny kabotynizm!

Malinowska czuta dzi§ w sobie petno sit i t¢ napas¢é przyjeta z niezwykla u niej werwa.

— Nic nie jesz przeciez. Niema wigc obawy o katar kiszek — odrzekia.

Wiatrowski sie nadobre rozzloscit:

— Pewno, Ze jak zdechng z glodu, to nie bgdzie mnie trapit katar kiszek! — rzekt pod-
niesionym glosem.

Malinowska poprosita go, zeby nie krzyczal. Ta rola ma dla niej wielkie znaczenie.
Oczekiwala ona lada miesiac dymisyi wlasnie.

— Wielka kleska — wtracil ironicznie Wiatrowski.

— Pewno! — odcigta mu si¢. — By¢ wylacznie na twojej fasce, to niewesofe...

Wiatrowski zmigkt zaraz, bo mniej zalezna od niego kobieta stata si¢ w jego oczach na-
tychmiast drozsza.



Przy czarnej kawie ukazat si¢ Miodowski.

— Mam rolg! — zawolata don rado$nie Malinowska, gdy byt jeszcze na progu.

— Jaka rolg? — zapytat stary tragik.

— Alceste! Patrz! Dziesig¢ arkuszy!

— To nie moze by¢, — rzekt aktor.

W teatrze mowiono wiasnie ogolnie juz, ze te rolg dostata Nieciemska. Wziat w reke
zeszyt teatralny, aby sprawdzi¢ fakt. I natychmiast zrozumiat, co to byla za wyjatkowa
okazya do wypitki.

— Dali ci tg role?! Alez kobieto, to si¢ karyera otwarta na osciez przed toba! Przeciez to
jest akt odrodzenia teatru! Poczatek nowej ery! Teraz wrdca ludzie do Kornela, Rasyna,
nawet Grekow! Staniesz si¢ wielk gwiazda!...

Udzielat jej informacyi o neo-klasykach i o hatasie, jaki podniesli oni w §wiecie. ,,Powrot
z za $wiata" bedzie wielkiem §wigtem! Ach, co za szkoda, ze on nie doczekat tych chwil, gdy
byt jeszcze czems!?

Malinowska o tem wszystkiem nie wiedziata. Rosta wigc od wielkiego szcze$cia. On zas
mowit szczerze, co wiedzial 1 co myslat, ale nie dlatego to méwit, ze tak myslal, lecz dlatego,
ze to mu dzi$ dawato wyjatkowe prawa do nalewek Malinowskiej. I kiedy ta, pelna radosci 1
wdziecznosci, udata sie do kredensu, Miodowski zawolal za nia:



— O nie, dzici¢ drogie, o nie. Dzi$§ dasz nam moreléwki z piwniczki.

Ta morelowka miata lat dwanascie.

Wiatrowski si¢ zdumial. Czyzby Malinowska istotnie czekaly wielkie tryumfy?! Jako
wytrawny kupiec, wietrzyt w stowach starego aktora przebiegle szelmostmo. Jednak to miato
takze ming prawdy. Pospieszyl wigc naprawi¢ btad swej szorstkosci 1 na pozegnanie
pocalowat Malinowska w reke z czulym szacunkiem, przetozywszy tylko co wygloszone idee
na inng, wyzsza tonacye:

— Ach, te artystki! U nich sztuka po nad- wszystkiem!...

W tym wiasnie czasie dyrektor bronit interesow Malinowskiej przed niespodziewanym
zgola atakiem. Przyszta do niego Nieciemska 1 w stanowczych wyrazach zazadala dla siebie
roli Alcesty.

Dyrektor zdziwit si¢ temu bardzo, nie tracac ani na chwile wysokiej rownowagi ducha.

— Co?! Ty?! Ty?! I rola Alcesty?! Kto w ciebie to wmoéwit?! Zrobiono ci kawat, mata.
Ty sama tego nie mogtas wynalez¢?! Jeste$ zbyt rozsadna na to. Przyznaj sig, kto wmowit
wecie- bie te chorobe?

— Kto? Caly teatr!

Istotnie, jej to samo do glowy przyjs¢by nie moglo, bo o Alcescie nic nie wiedziata i do-
tychczas zreszta wie niewiele. Ale wiesci trwozliwe 1 bezsensowne, jakie rozsiewat Fipka,
padly
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tym razem na grunt bujny. Uwierzono w to, ze nowa rol¢ dat dyrektor Nieciemskiej,
winszowano jej tego, zazdroszczono, informowano o doniostosci sztuki i roli 1 predko
napetiono ja wielka zadza grania Alcesty. Gdy dowiedziata si¢, ze Malinowska ma juz t¢
rolg, uczuta si¢ pokrzywdzona i zdradzona.

— Przestate$ mnie kocha¢! Puszczasz mnie w trabg! — wotata dyrektorowi. — Bardzo
dobrze! Dzi$ rzucam twoja budg i wyjezdzam z miasta.

Miata ona jednak przed soba mgza silnego, ktory nie dlatego stanal na czele przybytku
sztuki, aby uzyskac tatwy przystep do pigknych kobiet. Nie. Traktowat on $wiatynig artyzmu
powaznie i zadat od niej rzeczy trwalszych, jak dajacego*si¢ zamieni¢ normalnie na
dozywotnia rentg kapitatu. Te panie, ktore laski blizsze dyrektora uwazaty jako drabing do
wyzszych stopni w artystycznej hierarchii, wystawione byly nie- uniknienie na gorycze
zawodu.

Z Nieciemska byla jednak sprawa nietatwa. Jej glupota trudng si¢ czgsto okazywata do
odparcia 1 zwycigsko wychodzila z rozpraw.

— Alez to rola nie dla ciebie, dziecko — przekonywat ja dyrektor.

— Chcg si¢ o tem wiasnie przekonac.

— Tak?! I potozysz mi sztuke?!

— Wrozg po niej zatobe...



— Shuchaj, nierozsadna, to jest pila. Dziesi¢¢ arkuszy i to wierszem. Kiedy ty bys sig
tego nauczyla?!...

— 0Od czego sufler?!

— Probami bedzie kierowaé autor...

— Zrobig do niego oko...

— Oho! to ci si¢ na nic nie przyda. To ideowiec!

— I ci sa takze megzczyznami...

— Ja wiem napewno, Ze on si¢ na to nie zgodzi...

— To jaki obowiazek masz wystawi¢ jego sztuke?!

— Widzisz, mnie na tej sztuce zalezy bardzo...

— Tak? To znaczy, Ze na mnie nie zalezy ci wcale?!

Zreszta, wyznata mu szczerze, Ze tu jest zaangazowane jej stanowisko w teatrze.

— Twoje stanowisko w teatrze? — dziwit si¢ dyrektor.

— A tak! Wszyscy uwazaja, ze to dla mnie rola. Jezeli ja jej nie dostang, powiedza, zem
stracita wszystek wptyw na ciebie i1 zaczna mnie lekcewazy¢. Ja tego sobie nie zycze 1 juz!

To byto jej stanowisko w teatrze...

Dyrektor poczut si¢ przez chwilg gw klopocie. Stuchat teraz jej pretensyi z przymru-
zonemi oczyma, jak w sytuacyach trudnych. W tych razach instynktownie przymykat okien



nice nad oknami duszy, aby nie zagladano mu niedyskretnie do wngtrza.

Wreszcie usmiechnat sie.

— Czujg, ze ty dzi§ wydgbisz odemnie t¢ mutke sobolowa, ktéra od dwoch tygodni spaé
ci nie daje...

Nieciemska u$miechneta sie takze.

— W ostatecznym razie — rzekta dos¢ pospiesznie...

Grala jeszcze przez pewien czas pokrzywdzona, kierujac si¢ sprytem, jakiego wymagata
,Jjej stanowisko w teatrze". Ale w duszy wolata nowa, istotnie wspaniata mutke od nowe;j
roli, zwlaszcza gdy ta naprawdg miala dziesig¢ arkuszy wierszem.

Po wyjsciu Nieciemskiej, ktora poleciata zaraz do sklepu, dyrektor zrobit sobie cyniczna
uwagg, ie jednak i wystawa sztuk neo-ldasycz- nych nie obchodzi si¢ bez kosztow...

W tym momencie dorgczono mu list Flora.

Miescito sig w tym liscie kategoryczne zadanie roli tytutowej dla Joanny.

Odpisat mu zaraz: ,,Spodziewatem si¢ tego™ Wstap pan dzi§ do teatru. Po spektaklu p6j-
dziemy razem zjes¢ kolacyg 1 pogadamy".

Flor stanal na schadzke¢ bardzo przygotowany.

— Panie dyrektorze, ja wiem, ze moje zadanie jest nierozsadne, — rzekl, nie pozwalajac
mu doj$¢ do stowa, zanim nie wypowie wszystkiego. — Niech mnie pan nie probuje
przekonac,



te jestem smarkacz. Jestem. Wiem o tem. Id¢ wbrew interesowi wlasnemu, za co
przygotowany jestem odcierpie¢. I wbrew interesowi panskiemu, co mi jest szczerze
przykrem. Ale moje postanowienie nie da si¢ ugia¢. Nie pochodzi ono z zaslepienia,
wlasciwego mtodocianym wielbicielom pici pigknej. Ani ze stabosci charakteru. Nie mam
panu zamiaru robi¢ §miesznych zwierzen, ale ogélnie powiem panu, zeby predzej z tem
skonczy¢, iz decyduje tu co$, co uwazam za obowiazek mego honoru. Moze jest to ghuipie.
Ale nie przerobi mnie pan napocze- kaniu przeciez. I o to nam wcale zreszta nie idzie.

I zrobit dyrektorowi natychmiast taka pro- pozycyg:

— Panie, nie psujmy sobie apetytu do homara, ktory tak wdzigcznie si¢ do nas usmiecha
z pod swej majonezowej wualki, 1 zatatwmy tg rzecz krotko, po kupiecku, w jednem stowie.
Bierze pan moj towar na tych warunkach, lub nie? Niech si¢ pan przez czas kolacyi namysli.
Przy czarnej kawie powie mi pan: bior¢ — nie biorg.

Dyrektor milczal — i przymruzal oczy.

| obaj w skupieniu wbili swe widelce w rézowe ciato homara.

Dyrektor predko zrozumiat, co ma uczyni¢. Wiedzial, ze sprzeczka natychmiastowa z
miodym cztowiekiem bylaby jalowa. Zjadt wigc



homara w milczeniu, obtarl potem wolno usta serweta i rzekk:|

— Wigc ja si¢ namyslitem.

— I jakze? — zapytat Flor.

Zamiast stowa umowionego dyrektor wyciagnat do mlodego autora reke.

Flor uradowat si¢. Uczucie cieple jakie$s w nim wezbrato i walczyt z checia ucalowania w
oba policzki tego poczciwego dyrektora, ktory oszczedzat mu oto tak mile zarowno klgski
odrzucenia sztuki, jak i ci¢zaru walczenia ostatecz- nemi srodkami o autorskie prawo
obsadzania rol.

Gdy sig znalazt samotny na trotuarze puste} juz ulicy, spuscit glowe. Obowiazek swoj
spetnit i rad byt, ze go spehit, 1 winszowat sobie, ze uczynit to tak matym kosztem, bez
zazarte] walki, na ktora byt przygotowany. Ale stodyczy mu to nie przyniosto zadnej. O
Joannie myslat teraz z gorycza 1 pretensya serca.

Deklamowat sobie:

,»Rozkosznie §nitem, srogo mnie zbudzono"..*
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V.

lor zapadt teraz na rodzaj choroby, dla ktorej lekarstwem sa ludzie. Poszedt ich szuka¢ do
kawiarni,,Pod Nieskonczonoscia* jeszcze przed zmierzchem, zrezygnowany na parogodzinne
bodaj oczekiwanie pierwszego neo-klasyka, jakiego poczciwy los mu dzis$ zesle i ktory
sprawi t¢ upragniona przemiang, iz Flor przestanie by¢ nareszcie w $miertelnie nuzacem
obecnie towarzystwie samego siebie.

Los okazat si¢ dzi$ dla niego ponad miarg taskawym. ,,Pod Nieskonczonoscia" siedziat
juz najciekawszy z neo-klasykow, Durewicz, duch bystry, uwigziony tymczasem na kolei i na
prowincyi, i oczekujacy ze spokojna niecierpliwos$cia dojrzato$ci momentu, w ktorym bedzie
mogt bez katastrofy dla swej rodziny (miat juz Zong 1 dwoje dzieci) odesta¢ prowincye 1 kolej
na dno czelusci piekielnych. Ten moment miat



przypasé jednoczesnie z wystawieniem na scenie wielkiej wizyi dramatycznej ,,Smieré¢ $wig-
tego Franciszka", pisanej wedle najsurowszych wzordéw klasycznych, z jednoscia czasu,
miejsca, akcyi, z trzema chorami na scenie: franciszkanow, aniotow i mtodziencow,
rozdzielonej na prologos, parodos, epizody, stasima i exodos. Od czasu do czasu przyjezdzat
Durewicz do Warszawy, wykradatl si¢ najczesciej bez urlopu i z narazeniem swej posady, aby
odetchna¢ atmosfera sztuki, i wtedy ,,Pod Nieskonczonoscia" byto goraco i krzykliwie, az do
gaszenia $wiatel.

Flor rzucit si¢ Durewiczowi na szyje.

— Kiedyz cig bogi przyniosty?

— W tej chwili... Nie myslalem, Ze tak predko zobaczg ktorego z was...

Poprawit si¢ zaraz z radosnym usmiechem:

— Ktorego z nas.

— Twoja sztuka?

— Doskonale!...

— ldzie?

— Poszla, tak, poszia. Dolatuj¢ do konca...

— Przywioztes$ co do druku?

— Przywiozlem...

— To pysznie...

— Czytales atak ,,Latawca"?

— Naturalnie.

— I replikg Wackowskiego?...

— Bajeczna! Pilno mi go usciskac...



,.Smieré $wietego Franciszka" drukowala si¢ w pi$mie, oddanem neo-klasykom, fragmen-
tami, w miarg, jak je wykonczat autor. Neo- klasycy odnajdowali tam ustgpy niezrownane;j
pigknosci, ciekawi czytali je z zadowoleniem lub zdziwieniem, zwolennicy starych szkot po-
czynali je wydrwiwac.

— Co myslisz? — pytat goraczkowo Flor.

— Jestesmy na dobrej drodze, niema gadania! Do$¢ anarchii! Do$¢ fatszywych wol-
nos$ci! Sztuka zyje przymusem! Inaczej wiersz nie ma zadnego sensu! A sonet?

Wpadli na ulubione tematy, w ktore wlozyli juz tyle zycia i z ktoéremi tak Scisle zwiazali
swoje ,,by¢ albo nie byc¢", iz powtarzanie i wyglaszanie jednych prawd, tez, argumentow,
stow tych samych, w tej samej ustawianych kolei, ciagle zywa przynosito im rozkosz. Flor
uczut si¢ predko zdrowszym na duszy.

Powoli przybywali inni neo-klasycy. Byli to mtodzi tworcy, czgsto bez tworczosci; istotki
stabe, oplatajace si¢ wokoto Flora i Durewicza, jak bluszcze przy murach; piszacy zimne
wiersze, w pocie czola uktadane, i rozprawy estetyczne, chwalace antyczna doskonalos$¢ nie-
zdarna proza i nawotujace do jasnosci mysli w ciemnych i1 zawitych zwrotach.

Przybyt 1 Wackowski, a ten nie nalezat do komparsow. Bytto glowny bojownik obozu
neo-klasycznego, polemista peten werwy 1 dowcipu, natura ogromnie Zzywotna, spragniona
nie



przekonan bynajmniej ani kierunku w zyciu, lecz miejsca, pola, rozlewnos$ci, wypowiedzenia
w jakiejkolwiek formie zasobow energii wyjatkowej. Przypadek zetknal go z neo-klasykami,
stanowiacymi dopiero ziarno na szkolg artystyczna; $mialy jeden artykut, w ktorym szukat
jedynie tematu mniej od innych zuzytego, mi- mowoli prawie postawil go w szeregu reforma-
torow. Polemika, jaka musial przeprowadzi¢ w obronie artykutu tego, dopehita go przeko-
naniami neo-ldasycznemi. Stat si¢ z powodu tej polemiki glo§nym * i szanowanym w redak-
cyach. Zaprzagl wigc bez zadnych szczeg6lniejszych namystow i walk duchowych bogaty
swoj temperament i zdoInosci pisarskie do rydwanu neo-klasycyzmu. Uczyt si¢ w ogniu
walki mndstwa koniecznych rzeczy, o ktorych nie miat pojecia, cho¢ ¢ je juz narodowi do
czci podal; nie nauczyt sig ich nigdy doktadnie, ani gruntownie, 1 obcemi mu pozostaly oba
klasyczne jezyki, cho¢ zapewniat Swiat, Ze niema bez nich zbawienia. Nie byt bynajmnie;j
blagierem zreszta, lecz tylko dyletantem, a Ze posiadat dwa bardzo cenne i rzadkie dary:
temperament i talent, odgrywac poczat role coraz to znaczniejsza i oddawat neo-klasykom
ustugi nieocenione. Dzigki jemu to stangli oni w postawie bojowej, zorganizowani, $mieli do
zuchwalstwa, zadajacy dla siebie miejsca na §wiecie, i to — pierwszego miejsca. On
wprowadzit bez zadnych watpliwosci ,,Powrot z za Swiata™ na sceng.



Z jego ukazaniem si¢ w kawiarni odzyta sprawa klasycznosci ,,Smierci §wietego Fran-
ciszka". Durewiczowi zarzucono, ze temat jego,
0 ile chodzi o glgbokie pojecie klasycyzmu, powinien by¢ traktowany w stylu misteryi
sredniowiecznych, i ze stasimy franciszkanéw to nonsens. Wackowski rzucit si¢ z powodu tej
krytyki na anarchi¢ wspotczesna z ogromna furya
1 dowodzit olbrzymiej wyzszosci estetyki grekdw nad wszystkiem, co po nich wynaleziono,
poniewaz ta estetyka najmocniej krgpowata tworczos¢, czyli, bo to na jedno wychodzi, naj-
pewniej prowadzita artyste po drodze sztuklL Durewicz dowiedzie wlasnie jej uniwersalnosci.
I rozpalony walka polemista zdradzat publice, cho¢ nie upowazniony, howy eksperyment,
jaki zostanie przeprowadzony przez Durewicza natychmiast po niezawodnym tryumfie
. Smierci swigtego Franciszka": to ,,Staro$¢ Sobieskiego"” rowniez z chorami, w epizodach 1
stasimach przedstawiona. I tu zaryzykowat Wackowski poréwnanie roli chéru greckiego z
rola thunm w Zyciu nowoczesnem.

— Co pan myslisz o tem wszystkiem? — dopytywat teraz ciekawie Durewicza, — czym
nie zdradzit panskich idei 1 pogladow?

Durewicz wyrazit mu swoj zachwyt jedynie.

— Alez $wietnie, panie, §wietnie...

Jednak nie wszyscy byli tego zdania. Gipski
{na ktérego dzi$ czekano dtugo), nie podzieli¢ odrazu analogii chéru greckiego z dzisiejsza



demokracya. Krytykowat t¢ ideg Wackowskiego, rad, ze ma temat latwy do zaznaczenia swej
odrgbnosci w tonie grupy i nie przestajac ani na moment aspirowa¢ do pierwszej w niej roli.
Powtarzat teraz do umgczenia, iz neo-klasyczna sztuka musi by¢ sztuka arystokratyczna i
gniewat si¢ na tych, ktorzyby gotowi byli szuka¢ droég wlasnych w absolutnej odlegtosci od
drog bezposrednich swych poprzednikéw. To wilasnie byloby ekskluzywne, a wigc mato
klasyczne. Jednych ten poglad pociagnat, innych zastanowil, inni nie dobrze go zrozumieli.
Cel zostat osiagnicty: bez Gipskiego nie zajdzie w grupie nic stanowczego! On musi daé
kazdemu ruchowi sankcyg!

Przyszedt oto wkoncu, juz po dziesiatej, i Gipski. Nie mogt wezesniej, bo byt na po-
siedzeniu rady pedagogicznej w swej szkole. Oczekiwano teraz walnej rozprawy przy udziale
Durewicza. Ale do niej nie doszlo.

— Shuchaj cie-no, — zapytal Gipski Flora odrazu, — to jest omytka w pismach wieczo-
rowych. Daja one obsadg waszej sztuki 1 nie wymieniaja Malinowskiej?!...

— Nie, to nie jest omylka, — odpowiedziat Flor, nagle pochmurny.

— Juz bylo postanowione?!... Ulozylismy
sie ?!

— Tak, ale ja si¢ potem rozmyslitem...

Gipski byt wsciekty 1 wrzat w sobie. Wyobrazat sobie, iz zostata tu naruszona powaga



jego ipodejrzewal, ze Flor pewnie uczynit ta umyslnie i podstepnie, zazdroszczac mu
wptywu. Co powinien byl, w jego chorobliwem wyobrazeniu, uczyni¢ mlody autor, to
uprzednio jego si¢ poradzi¢, jego niejako o sankcye poprosi¢. Mozeby wtedy w faskawosci
swej, 1 widzac, ze tu nie chodzi o zdyskredytowanie go, na t¢ zmiang przystat?!...

Podrazniony wigc przerzucit cata rozmowg na ,,Powrot z za §wiata", do czego mu zaraz
pomoégt Durewicz, zawstydzony, ze soba i swoja sztuka zajmowal uwage towarzyszow przez
tyle czasu, podczas kiedy oto tak pierwszorzedna sprawa neo - klasyczna stoi na porzadku
dziennym.

— Stuchajcie, to nie ma sensu! — zaczal dowodzi¢ Gipski.

Atmosfera zrobita si¢ zaraz cigzka 1 niewyrazna. Wszyscy wiedzieli o stosunku Flora do
Joanny, ale stosunek ten pokryty byt wua- lem dyskrecyi, ktory jeden Flor mogt podniesc, a
on go nigdy nie uchylat. To tez jeden Durewicz tylko, do ktérego nie dochodzity plotki
warszawskie, poczal podtrzymywac Gipskiego w tej §liskiej dyskusyi. I stanal na gruncie
tezy Gipskiego, wedle ktorej nie wolno byto Flo- rowi bezwzglednie rozporzadza¢ sztuka, od
ktorej powodzenia albo upadku zalezny jest w takiej mierze caly neo-klasycyzm.s;

Wackowski stanal po stronie Flora: g

— Nie, to jego rzecz — mowity.'



Gipski jednak tak zazarcie dowodzil, Ze to aiie jest wlasnie jego rzecz i ze wszyscy oni
maja prawo ratowac sztuke i ratowac interes samego autora, cho¢by wbrew niemu samemu,
ze wigkszo$¢ wyraznie, cho¢ dyskretnie, stawata po jego stronie. Wokoto stolu kawiar-
nianego zapanowalo niewypowiedziane, jednak doktadnie odczuwalne przekonanie, ze Flor
jest lekkomys$lnym i namigtnym cztowiekiem, ktory gubi kierunek zbawczy, niszczy wspdine
a szlachetne wysilenia, i prowadzi do klapy wilasna sztuke, ktora zapewnitaby mu karyere. A
Gipski, rozpierany przez zto$¢, umie sugerowac kotko, jak daleko chce. I na Florze ktada si¢
juz spojrzenia, nietylko pelne wyrzutu, ale i szyderstwa, albo niemniej cigzkiej litosci, Ze oto
ten tryumfujacy jeszcze wezoraj poeta jest gubiony przez kobiete, ktora pewno z nim igra, a
w kazdym razie go wyzyskuje.

Durewicz robi ciagle miny zdziwione.

Wkoncu rzuca Florowi napelnione maksymalng naiwnoscia pytanie:

— 1 ¢0z ci zalezy na tej aktorce?

Nagtle, dlugie, wymowne milczenie, skomentowane paru mimowolnemi usmiechami,
wprowadza go wreszcie w rdzen sprawy. Rumient sig, przeklina w duchu swa niezrgcznos¢
prowincyonalisty — i milknie.

Flor milczy i cierpi gigboko.

Odczuwa on, zZe stoi, jakby obnazony przed iylu spojrzeniami niedyskretnemi, 1 ze
wszystko,



co tu jest dyskrecya, ubezwladnia go wlasnie, a wigc rowniez przeciwko niemu staje. Nie wy-
fozy on przeciez przed nimi calej sprawy? Nie powota on ich przeciez na swoich sedziow?
Ach, zeby juz mu dali, do dyabta, spokoj?! Zaczyna zbyt cigzko placi¢ za napisanie ,,Powrotu
z za $wiata". Gipski, doprawdy, zbyt glgboko wtraca si¢ w nieswoje sprawy. [ powstaje we
Florze uczucie bliskie nienawisci dla Gipskiego, ktore wita chetnie jakos, niby goscia, na kto-
rego si¢ oczekiwato. Ma on oddawna instynktowna nieche¢ do Gipskiego irad jest oto, ze ma
teraz za co go nielubic.

Rozdrazniony wstaje, zegna towarzyszow i wychodzi.

Teraz rozmowa za stolem staje si¢ zupetnie swobodna. Gipski mowi bez ostonek. Nikt
Flora nie oszczgdza. Niektorzy radzi sa, ze si¢ wymysla na towarzysza, ktoremu niczem do-
rownac nie byli w stanie. Wackowski jeden si¢ waha. Durewicz jeden szczerze Flora zatuje.
Wszyscy mysla zas, ze Gipski to ,,leb", 1 ze pewno temu wlasnie czlowiekowi najgiebiej,
najmocniej i najszczerzQ chodzi o dobro neo- klasycyzmu.



VI.

zez trzy dni Flor juz nie odwiedzil Joanny. Nie ciagnglo go teraz do niej nic. I szybko serce
jego zapominalo ten zawod. Flor zawsze zdawat sobie sprawe i bylta mito$¢ wielka, o jakiej
marzyt ciagltemi snami niespokojnej mtodosci. Nic ona w jego zyciu nie przemieniata, nic w
niem nie budowata, ani niszczyla! Byta dekoracya i deserem. Przy boku Joanny nie
przestawat o tej wielkiej mitosci mysle¢ i marzy¢ i zagladat nieokreslonemi a tgsknemi
obrazami w mistyczna przyszto$¢ swa, gdy kobieta jakas (kto ona jest? gdzie zyje? jak
wyglada?) speini wobec niego blogostawiong rolg aniota, albo szatanska lunkcye demona.
Rozumiat to jasno, ze w mitosci prawdziwej, wielkiej, niema miejsca na mysli o przysztych
rzeczach, 1 ze zyje si¢ wtedy jakim$ nadmiarem rzeczywistosci 1 terazniejszosci.



Ale byl pelen poczucia jakichs$ rycerskich obowiazkoéw wobec Joanny i miat mocne po-
stanowienie tym obowiazkom nie uchybi¢. W glebi jego mlodej, swiezym idealizmem na-
sigklej, a konsekwencyi spragnionej natury, lezata uswiadomiona potrzeba poshuszenstwa
ideatowi sprawiedliwosci.

— Wszystko wziac i nic nie da¢?!

Brzmiato mu to w duszy trywialnie, bole$nie, ale przekonywajaco.

Uwazal, iz, na szczescie, ma czem si¢ wyplacié. Ale, ze obrazitby bezprawnie Joanng i
uchybil czemus bardzo drogiemu, co piastuje w duszy i dzigki czemu czuje si¢ wyzszym od
thumu, gdyby prosta sptat¢ dlugu uwazat za zakonczenie jednoczesne, sumaryczne i hurtowne
catej idyli. Nie wiedzial za$§ dobrze, jak to wszystko zrobi¢. Zycie jego stracilo teraz nie-
dawna, tak pyszna, jednos¢, w ktorej czul si¢ niemal rowny bogom greckim, cho¢ nie byt to
dla niego kres, ani szczyt szczgsliwosci. I o bliskich juz probach ,,Powrotu z za §wiata"
rozmys$lat bez poprzedniej radosci.

Krgpowato go najzywiej tymczasem to, ze zaroOwno jego nicobecnos¢ jak 1 wizyte Joanna
niezawodnie Zle sobie bgdzie tlomaczy¢. Pierwsza — tryumfem swej polityki. Druga —
chegcia odwetu, albo kokieterya matego kalibru z jego strony.

Powitat tez z zadowoleniem liScik Joanny, ktory obudzit go czwartego dnia po ich nie-
powrdét z za §wiata 4



szczgsnej, ostatniej rozmowie, a w ktérym uprzejmie i chtodno prosita go do siebie na obiad.

Jego pierwszy krok wobec niej ona sama w ten sposob wywoluje i pozwala mu stanaé w
pozycyi biernej, tak uspakajajacej jego skruputy mlodego idealisty.

Narazie Joanna byla, jak jej list: grzeczna i chtodna.

— Dano mi rolg. Dzigkujg...

— Czyz moglo by¢ inaczej z chwila, gdym zostal o§wiecony, o ile ci na niej zalezy?!
Zreszta — powinienem byt sam to odgadnaé. Rebus ten byt fatwy.

— Nie byle$ u mnie tak dlugo?...

— Kregpowalem sig...

— Czem?.

— Tahistorya. Moja ghupota, jezeli wolisz...

— Zostaniesz na obiedzie?

— To dobre?! Naturalnie...

Obiad przeszedt, niby ceremonia bardzo skomplikowana.

Ale w tej klasycznej atmosferze Joanna nie mogla wytrwaé zbyt dlugo. Draznilo ja to, ze
Flor nie siggnat ani razu po jej reke, nie dopuscit sig¢ zadnej wzgledem niej poufalosci, nie
powiedziat jej ani jednego pieszczotliwego stowa.

Wzruszyta wigc ramionami pogardliwie:

— On sig¢ obrazit, doprawdy?!



Gest jej dopowiadat mu, ze nie miat do tego zadnego prawa.

— Nie, nie obrazitem si¢, uspokdj si¢, jezeli ci¢ to niepokoi...

— 0! ani troche! — odcieta sie.

— To dobrze — odrzekt.

Pili dlugo czarna kaweg. Rozmowa wpadta jako$ na literaturg i Flor opowiedziat Joannie
ostatnie sceny .. Smierci swigtego Franciszka*, ktore si¢ ukaza za kilka dni w pi§mie, a ktore
sa bardzo pigkne. Chér mlodziencow, do ktorych przenikaé poczyna zrozumienie i faknienie
swigtosci, zgodzenie woli swej z wola Dobra, jest wprost arcydzietem.

— To bedzie grane? — zapytala Joanna.

— Ma si¢ rozumiec.

—  Kiedy?

— O! niepredko! Durewicz jestto pan z biatego marmuru. Da dzielo doskonate. Kazdy
wiersz jego w bronzie bgdzie wyryty. Cho¢ mu pilno do Warszawy, nic nie poswigci dla tej
niecierpliwosci swej ze skarbu sztuki. Niecierpliwi sig, narzeka, cierpi, ale nie jest zdolny
spieszyC sig.

Joanna poczeta go takze admirowac.

— Ciekawy pan?! — rzekta.

— Powiadam ci: z biatego marmuru, klasyk, neo-klasyk.

Ale wkoncu dowiedziala si¢ Joanna, ze w sztuce tego pana z biatego marmuru niema



ani jednej roli kobiecej. Jej mysl przestala si¢ natychmiast zajmowaé tym przedmiotem.

Flor chce si¢ nareszcie pozegnac.

— Juz idziesz? — pyta Joanna, znowu podrazniona, ale grajaca obojetnos¢.

— Idg, — odrzekt.

Spojrzata mu w oczy, jakby pragnac go odgadnaé. Ale widzac, ze Flor utrzymuje si¢ w
tonie do ostatka, Joanna zmienia nagle glos i pozg, i cichym, poufatym, migkkim a zapra-
szajacym glosem pyta:

— Nie zostaniesz?...

Flor odpowiada z lekkim usmiechem: ,,nie* delikatnie, subtelnie i stanowczo.

Joanna teraz staje si¢ pokorna 1 bardziej jeszcze pieszczotliwa. Sklada usta, jak mate,
nieszczesliwe dziecko:

— Juz nie kochasz?...

I bierze go za rgce.

— Nie — odpowiada Flor.

W jednej chwili zmienia sig¢ na heterg, przekonana o swej wladzy.

— Nie wierzeg! — rzuca, patrzac mu w oczy szyderczo 1 wyzywajaco.

— Mialbym co ktama¢?—odpowiada Flor, bardzo rad, ze Joanna daje mu tak tatwa i
gladka okazye do wyjasnien ostatecznych.

— Wigce co?! Wigc co?! — wota Joanna, gotowa w tej chwili do wszystkiego: do dramatu
1 farsy, gniewu 1 placzu, pogardy, cynizmu, zalu i rozpaczy.



— Co6z? Zostaniemy przyjaciétmi... Bedzie to idylla pigknie zakonczona.

Joannie przypomnialo sig, ze to ona wlasnie rzucita mu przed kilku dniami frazes o przy-
jazni. Zdaje si¢ jej, ze on jej oddaje ten sam cios w akcie szermierki. To ja uspakaja. ,,Chce
mnie dotkna¢”,—przebiega jej glowe mysl, nawykta do takiego rozumowania, — ,,chce mi
dokuczy¢?! A wigce klamie, a wige kocha".

— Nie mam nic przeciwko temu — mowi ironicznie i wyniosle.

I pozwala mu odej$¢. Potem dlugo oczekuje jego powrotu w przedpokoju. Patrzy, czy nie
poruszy si¢ dzwonek. Wyglada na ulicg, czy on nie zawraca krokow. Zdejmuje ja nagly i
silny zal wreszcie. Zdaje sig jej, ze zadnego mezczyzny nie kochata tak, jak tego wiasnie.
Biegnie do biurka i pisze do niego list:

»Przeciez to nie sposob, abys ty ode- mnie odszedt! Nie masz do tego prawa. Ty jestes

mojem zyciem! PrzyjdZz wieczorem! Koniecznie! Koniecznie! Koniecznie! Ach! sto razy
Koniecznie!"...
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VII.

|ist ten otrzymat Flor nad samym wieczorem i bardzo si¢ zmartwit. Przez te kilka godzin
oddawat si¢ byt wlasnie pracy wewnetrznej nad odzyskiwaneim nadwergzonej jednosci
zycia. Marzyt on zawsze o ta- kiem splataniu si¢ wszystkich linii istnienia w jedno
wielobarwne pasmo, ktoreby biografii jego daly kréj klasyczny, calo$¢ artystyczna, jakby
doskonatemu dziehu sztuki. Zdawato mu si¢ teraz, ze wracat wtasnie na dobra drogg po
krotkiem zabladzeniu. Poczut si¢ wolnym wobec Joanny ta gligboka, wewnetrzna wolnos$cia,
jaka daje cztowiekowi wypehienie obowiazku. I tlomaczyt sobie, Ze to go nie bedzie koszto-
wato za wiele. Joanna jest przeciez rutynowana aktorka, zostanie doskonale wyuczona roli, a
pewien brak istotny warunkow, w tragedyi, coprawda, dotkliwszy, anizeli w repertuarze
wspolczesnym, pokryje w czgsci swa uroda kobieca.



Wybierat si¢ do kawiarni, aby przeprosi¢ si¢ z neo-klasykami. Flor posiadat t¢ nizszo$¢
ludzi moralnych wobec innych, ze tatwo przyjmowat na siebie wing i posiadal skfonnos¢ do
skruchy. O co, u licha, ja miatem wczoraj do nich pretensye?! — moéwil teraz sobie. — Prze-
ciez im szlo o nasza szkole i 0 moja sztuke?! Gipskiemu przedewszystkiem! Jezeli im si¢ co
odemnie nalezy, to tylko wdzigcznos¢. Nie moge im ustapi¢, — to inna rzecz. Ale stusznos¢,
gorna shuszno$é, ktéra na matosci ludzkie patrzy z wysokosci interesu czlowieczenstwa, — to
oni maja. Gipski przedewszystkiem!

Poczynat si¢ Flor wygladza¢ ze zmarszczek na duszy i rozpromienia¢ po dawnemu. Tym-
czasem list Joanny zachmurzyt go nanowo.

Westchnat, przeczytawszy go. Wie Flor dobrze, Ze nie jest zyciem Joanny. Ale ma w
sobie nadwrazliwo$¢ wobec skierowanych do niego krzykéw ludzkich.

Joanng znajduje zmieniona. Cicha, ulegta, bierna, pokorna. Wlozyta na siebie najbardzie;j
otwarty ze swych szlafrokow, wlosy przyczesata gltadko 1 skromnie. W jej oczach pali sig
jakby kaganek zalu zato, iz obrazila niebacznie swojego wielkiego cztowieka. Jest jakby
wosk, proszacy si¢ o energiczny a umiejetny palec modelarza.

— Doprawdy, nie chcesz mnie? nie chcesz? — pyta go cichutko, biorac jego reke
delikatnem dotknigciem swych migkkich 1 cieptych dtoni.



Flor czuje si¢ zazenowanym tyle doskonatym brakiem u niej wszelkiej mito$ci wlasne;.
Takich prostych i odstaniajacych nago$¢ skomplikowanych rzeczy pytan nie powinny
nigdy kobiety (a zwlaszcza aktorki) zadawaé¢ mtodym chlopcom (a zwlaszcza poetom). Grozi
im bowiem to niebezpieczenstwo (w stosunku do ludzi doswiadczonych nieistniejace), ze na
te proste pytania moga nastapic proste takze odpowiedzi. Tymczasem prostota takich pytan

jest wielce subtelng 1 wyrafinowana a przeznaczona na odstraszenie wlasnie prostoty
odpowiedzi.

Flor wigc doprawdy Joanny juz nie chce. I dzi$, gdy czuje tak ostro ku sobie wymierzone
przebieglos¢ i bezwstyd, bardziej jej jeszcze nie chee, anizeli wczoraj...

Stara si¢ to powiedzie¢ jej w mniemaniu, iz idzie ku ostatecznemu wyjasnieniu 1 0 mato
przytem nie wikta si¢ w sprzecznosciach w pogoni za najdelikatniejsza forma swego katego-
rycznego ,,nie".

Joanna wydaje si¢ bliska tez.

— Nie? Nie? Powiedz — dlaczego? dlaczego?

Flor czuje si¢ odrazu na pewniejszym gruncie, gdy idzie o psychologi¢ i moralnos¢.

— Daziecko, przeciez pieszczoty bez milosci to rozpusta...



— Bez mito$ci?! Wige mnie nie kochasz? Wcale? Dlaczego? Dlaczego? Powiedz?
Zrazita ci¢ moja proza? Prawda?

— No... tak.

— Tobie si¢ zdaje, ze mi szlto tylko o teatr?! Dzieciaku?! Jak ty nie znasz kobiet...
takich, jak ja! To jest takich, ktore sa wigcej kobietami, anizeli aktorkami. Flor! przeciez ta
rola byta nam swatem i kaptanem. Ona nas poznata ze soba i potaczyta. Kochalismy sig,
uczac si¢ jej. Uczylismy sig jej, kochajac sig. Jak ty mogles$ by¢ tak §lepy i okrutny, aby
pozwoli¢ mi wydrze¢ to moje wielkie, podwojne dobro?!...

— Bylem $lepy tylko. Wystarczylo mi otworzy¢ oczy.

— A jam cig obrazila? zniewazyla?... I tego mi nie mozesz darowac?!...

— Ty$ mi przedstawita rachunek do zaptacenia...

Joanna odczula to, jak uderzenie, jako akt chtosty — 1 ulgg to jej zaraz przyniosto. Jakze
bylaby w tej chwili szczgs§liwa, gdyby Flor ja wy ttukt pig§ciami i skopat, — pomimo jej tak
starannej wytwornosci w sprawach mitosnych! Moze nawet — z powodu tej tak starannej
wytwornosci!... Szlo jej bowiem teraz naprawde o tego chlopca i znie$¢ jej byto cigzko 1 bo-
le$nie staranng wytwornos$¢ jego obojetnosci.

— Dobrze, — rzekta — mow, bij, wal...

— Ty miala$ racyg, kochanie. Bylem ci winien rolg prostym dlugiem, jak si¢ mowi



w handlu. A ja nie mam wstrgtu do brzydkiej czynno$ci ptacenia rachunkow. Tylko sa rézne
sposoby przedstawiania rachunkéw. A ty uzytas najmniej wykwintnego. Ty$ tak wystapita do
mnie, jakby$ od samego poczatku laskg swoja uczynila przedmiotem milczacej, ale
rozumiejacej si¢ sama przez si¢ wymiany. I jakby$§ miata do czynienia z oszustem. Serce
moje si¢ oburzyto wtedy i mito$¢ w ogniu oburzenia tego ulegta katastrofie. Spalita sig.

Joanna zrozumiata na jak zla weszla droge. Odrzucita wigc pokore i cicho$¢ swoja jedna
szybka zmiana wyrazu twarzy.

— Jaki$ ty okrutny, Flor! I jaki$ ty ghupi! I jaki$ ty z tem wszystkiem pigkny!

Patrzyla na niego wzrokiem bystrym, palacym i cynicznym.

— Co mnie twoje serce obchodzi? — zawotata. — To jest idyota! Bedziemy si¢ kochali
bez niego. Wyrzucimy je za drzwi, by calowac¢ si¢ swobodnie. Ty nie wiesz, co posiadates,
Flor, 1 nie masz pojecia, co stracisz?...

Czuje ona nizszo$¢ swa w sytuacyi, jaka si¢ miedzy niemi wytworzyta, i nadrobi¢ ja
pragnie swa wyzszoscia zyciowa, jaka zawsze wobec Flora uswiadamiala sobie, wyzszos$cia
nabytego doswiadczenia, przezytych lat, ustalonego w ogniu praktyki “pogladu na rzeczy
Swiata.

Czyz on nie widzi, jak pigkna kobietg ma za kochanke?! Na to przeciez nie trzeba serca,



tylko oczu, zmyshu artystycznego, poczucia kobiety, jakie maja niektorzy ludzie inteligentni”
malarze przedewszystkiem. Skatkowski tyle razy jej mowit z zachwytem, Zze Henner,
najwickszy malarz kobiecego ciata, subtelniejszy od Rubensa, ,,wscieklby sig, gdyby ja
poznat"... [lez czasu Skatkowski nachodzit sig, aby otrzymac od niej trochg taski, — i nic nie
otrzymal... Flor zdobyt Joasi¢ zbyt [latwo. Okazata si¢ dla niego zbyt dobra, zbyt przystepna.
Dlatego ja lekcewazy. Ach, inaczejby on przemawiat do niej, gdyby kazata mu siebie
wyshigiwaé w dlugiej, ciezkiej, bolesnej shuzbie, w ktorejby nie oszczg¢dzala ani jego serca,
ani jego intereséw, ani jego mitosci wlasnej?!

— Przemawiatby$ do mnie wtedy wierszami, moj poeto! — wola do niego z gryzaca
ironia.

Flor patrzy na nia z ciekawoscia. Mysli sobie: ,,Moze... Pewnie..." Czuje si¢ w glgbiach
swej duszy stworzony do mito$ci drogo optacanej. Ale obecnie ogarnia go jakby przerazenie,
1z tak oplaca¢ wlasnie moglby byl, przy niewielkiej zmianie sktadu okolicznos$ci, mito$¢., do
Joasi?!...

Tem wigkszej cenyj nabiera dlan wyzwolenie.?

— Czy ty wiesz, co to jest mito$¢?! Czy ty wiesz, co to jest zycie?! — mdwi mu Joanna.

Nie, on nic nie wie. Jemu si¢ wydaje, ze to sa sztuki klasyczne?! Joasia pochyla si¢ nad



nim z uczuciem wyrozumialosci i dobrotliwosci. Thomaczy mu, Ze nie mozna przyktadaé
talentu, jako miary, do rzeczy zycia. Swiat jest zty
1 zmusza wszystkich do walki. Ofiaruje siebie dobrotliwie, jako przewodniczke i1 zapewnia,
ze bedzie Florowi dobrze stuzy¢. Wygodnie im bgdzie razem. Ona jest trzezwa.

— Pigckne kltamstwa?!...

I owszem. Beda sig stroi¢ w nie, skoro im przyjdzie do tego taka fantazya. Ale tem nie
mozna przeciez zy¢, — chyba bardzo nieszczgsliwie.

Z wysokosci swego doswiadczenia nadawata mu teraz pieszczotliwe nazwy, ktore miaty
jego nizszo$¢ wymierzyc.

Mowita mu:

— Moje ty kurczatko... M) ty wrobliku...

I wkonicu poinformowala go, Ze:

— Milo$¢ to jest raj 1 zarazem to jest spotka.

Flor uznat w duszy calq racyg takiego pogladu.

— Czy my jednak jestesmy dobrana spotka? — podjal.

I zaczal jej tagodnie ale wymownie, bo
2 przekonaniem, ttomaczyé¢, — ze nie.

Sa oni ludzmi z dwoch planet. Pigkne ktamstwa?! A od kogoz to zalezy, ze sa one
piekne? i ze sa one ktamstwami? Jemu chcdzi o to, zeby si¢ dociagna¢ do tych pigknosci,
wtedy przestana one by¢ ktamstwami. Cho¢ dociagac si¢



wreszcie. Zy¢ w dazeniu i wysitku. Choéby ,,niebezpiecznie”, jak radzi Nietzsche. Bez tego
zycie jest jednem skomplikowariem plugastwem. Nie warto jest zy¢. Flor by tez na zycie bez
,pigknych ktamstw" poprostu plunat i poszedl tam, skad wrocila jego Alcesta.

— Niedawno ja chciatem cig uczy¢, teraz ty — mnie. Oboje pokazaliSmy sobie
jednakowe fatszywe apetyty. Faktem jest bowiem, ze zadne z nas nie przyda sig, jedno
drugiemu, ani na nauczyciela, ani na ucznia.

Joanna poczula si¢ na dzi$ zwycigzona. Zrobita smutna i znowu skromna minke na po-
zegnanie.

— Ale zostaniemy przyjacioimi?...

— Oczywiscie, Joasiu...

— Tylko przyjaciétmi?...

— Tylko przyjaciotmi...

— Ty wiesz, ze ludzie si¢ $mieja z przyjazni mgzczyzny 1 kobiety?...

— To nam nie zatruje zycia...

— Ale bedziemy dobrymi przyjaciétmi?...

— Zobaczysz...

Us$miechneta si¢ melancholijnie 1 cynicznie.

— Wigc do widzenia, przyjacielu...

Flor wyszedl, jak z tazni, ocierajac pot z czola. Jakze rad byl, Ze rozdzielilo si¢ oto tak
rychlo to, co nie powinno bylo si¢ taczy¢. W dzisiejszych rozmowach wyszly na jaw ostatnie
reszty réznic ich dusz, temperamentow, upodoban, ambicyi, dazen, moralnosci. Pozostata



jedna przeciez rzecz im wspdlna: przeszto$¢. Flor przygladal si¢ $wiatowi pod katem wiecz-
nosci i uwazal, ze ta rzecz polaczylta ich na zawsze. Nie przystuguje mu prawo zapomnienia 0
tem, ze ta kobieta mu si¢ oddala i ze przezyt z nia czastk¢ zycia w upojeniu. Nie zapomni,
jest co do tego catkiem spokojny. I nie rzucat stéw na wiatr, gdy méwit Joasi o przyjazni.



— Taki moj los, — mysli. — Jezeli mi nawet wejdzie co kiedy w reke, to zaraz wy-
puszczg.

Nie moze pojac, jak to ona tak ghipio i bezmyslnie, pod wptywem podlych nerwow,
wypuscila oto Flora, cztowieka, ktory dawat jej role w teatrze i poezyg w mitosci?!

Szuka jeszcze zrozpaczona mysla sposobow.

I wpada na nowy pomyst.

,M0j drogi przyjacielu, — pisze do Flora nowy bilecik, — przyslij mi gramatyke
tacinska. Tak dawno mi to obiecates?!.."

Otrzymuje zadana ksiazke tegoz dnia 1 bierze ja z luboscia w rece. Oglada na wszystkie
strony, nie spieszac z otwieraniem do $rodka
VIII.
oasia ma role, ale stracita autora. Wigc juz sig, swoim zwyczajem, martwi: jak to bedzie z
rola, w nastgpnej jego sztuce? Poddaje si¢ I wielkim Zzalom.



i kfadzie ja w najintymniejszem miejscu swego mieszkanka, tam, gdzie najcze¢sciej jej oko
przychodzi bladzi¢ migdzy ulubionemi przedmiotami, towarzyszami zycia, — na tualecie. Ta
ksiazka jest jej droga. I nie widzi nawet brzydoty jej oprawy, ordynarnej oprawy szkolnej w
czarne ptotno, niedoktadnie i niezgrabnie zawinigte na rogach.

Przez caly tydzien lezy gramatyka lacinska na wykwintnym mebelku kobiecym, $rod kry-
sztalow z perfumami i wyztacanych pudeteczek, ukrywajacych kosmetyki. Lezy, wywohujac
skandaliczne zdziwienie sasiadow, odbijajace si¢ tak jaskrawo w lustrze o rznigtym kancie
przy mahoniowej ramie i sama zdziwiona, zazenowana i zebrzaca o zstapienie z tych
szczytow, sterczacych tak dumnie.

Zdobywa si¢ nawet gramatyka tacinska na inicyatywe i1 bardzo czgsto wchodzi w raczke
Joasi, szukajacej akurat sac a houppe albo imail du Tintoret. Coraz to przekfada Joasia
gramatyke tacinska z jednego miejsca swej tualety na drugie, szepcac sobie:

— Wezmg sig, wezmg si¢ jutro...

Jutro pewno takze si¢ nie wezmie. Ale co zrobi predzej w jakie niedalekie juz jutro, to
wynajdzie dla gramatyki tacinskiej troche spokojniejsze dla niej w swoim lokalu miejsce.

Zanim jednak zdazyla te konieczna reforme przeprowadzi¢, odwiedza Joasi¢ ksiaz¢
Miecio.



— To ty?! ty?! — wita go Joasia oczami, pelnemi zdziwienia i dusza pelna radosci.

Nic jej, istotnie, tego niespodziewanego momentu radosci nie truje, poniewaz ma na sobie
ponsowa bluzke, w ktorej jest jej wogdle tadnie, a przypomina sobie, ze ksiaze¢ lubit ja
zawsze w ramach jaskrawych.

Prowadzi go do buduaru, ugrzeczniona, jak wielka dama.

— C6z za rzadki gos¢?!

Ma chyba prawo nazywaé go rzadkim gos$ciem, poniewaz ksiaz¢ Miecio nie przychodzi
juz do niej nigdy. Ostatni raz byl w tem mieszkanku (gdzie wszystko do dzi$§ dnia $wiadczy o
jego guscie) przed trzema laty. To byla jego wizyta pozegnalna. Ksiazg Miecio doszedt wia-
$nie do przekonania, Ze Joasia nie jest wcale zabawna, 1 oznajmit jej, iz sprawi mu prawdziwa
przyjemnosc, jezeli zacznie go zdradzac.

Teraz przypomnialy mu Joasi¢ wzmianki
0 niej w pismach, zrazu przelotne, potem coraz czestsze i natarczywsze, — (wzmianki,
ktoremi zabiegliwy dyrektor wspotpracowat wiasnie nad przygotowaniem tryumfu neo -
klasycyzmowi). Ksiaz¢ Miecio byt za$ arystokrata nietylko z rodu
1 pochodzenia, ale i z wyboru, z duszy: nieprzeparty urok miato dla niego wszystko, co
btyszczy. A czemze jest wzmianka teatralna w pismie, jak nie migotaniem $wiatetka, ktorego
promyczki zbiegaja si¢ na blask stawy. Gloire?! Ksiazg Miecio nie mogt by¢ na to obojgtny.
m Powrdét z za Swiata @)



Nie nalezy sadzi¢ jednak zle tego jasnie pana, zacofanie bowiem nie lezato w jego istocie, —
loin de la — szedl zawsze z postgpem i drogim byt mu duch nowozytny, nikt bowiem bar-
dziej od niego nie zyt ostatnim, najswiezszym numerem kuryerka. Wyczytawszy w tym ku-
ryerku dwie wzmianki o Joasi, dzien po dniu wydrukowane, pokrecit glowa i szepnat sobie:

— Dziewczyna idzie w gorg.

I przypomniat sobie, po raz pierwszy od trzech lat, ze:

— To byla pigkna dziewczyna...

Potem, trzeciego dnia bezposrednio, znalazt nowa o Joasi wzmianke.

W tej chwili postanowil pdjs¢ do niej ,,nareszcie™ — i oto jest.

— Grasz role, stysze? — zapytat, usadowiwszy obfite swe ksztalty w fotelu, — ktory
byt niegdys ,,jego fotelem"...

— Ba?! I jaka?!

— Wiem, wiem. Ja jestem zawsze a jour. Out. Powiedz mi tylko, proszeg cig, moja
droga, co wlasciwie jest ten tam neo-klasycyzm. Czy to, doprawdy, takie bardzo
interesujace?!

Czy to jest bardzo interesujace?!

Kt6z lepiej go 0 tem poinformuje od Joanny?! Ona jest przeciez w samym srodku, w
samem sercu tego nowego, mtodego, wspaniatego ruchu artystycznego, ktory odrodzi teatr,
literature, $wiat caly.



— Nie? co ty mowisz? — dziwi si¢ ksiaze.

— To nie ulega watpliwos$ci. Jak kiedy$ romantyzm! Jak w swoim czasie
realizm! — wota Joasia z rosnacem, w miar¢ wywieranego wrazenia, przekonaniem.

Ksiaze Miecio mruczy:

— Romantyzm?! wiem, wiem... Realizm?! a jakze, a jakze...

Jak to si¢ stato? Poprostu, bardzo po prostu, niema i nie moze by¢ nic nad to prostszego:
przyszedt cztowiek mtody i genialny, ktory odczul wyczerpanie, na jakie chora jest dusza
wspoélczesnego znuzonego Swiata, 1 przyniost jej lekarstwo. Tem lekarstwem jest, jak zawsze,
nowa sztuka. Genialny cztowiek nazywa si¢ Floryan Romanowski. Pierwsza jego sztuka, to
,,POWrot z za Swiata".

I w srodku tych podniostych obserwacyi wtraca Joasia, jakby mimowoli, jakby si¢ zdra-
dzajac, czuly szept:

— Kochany Flor...

Ksigze Miecio pyta tonem dyskretnym i niby bez nalegania, a jednak ze szczera
ciekawoscia:

— To jest... twoj przyjaciel?..

Joanna milczy.

— Pardon — przeprasza zaraz ksiaze.

Ale Joanna robita tylko — pauzg artystyczna.

— Proszg bardzo — odrzekta. Tak, to jest mdj przyjaciel. Najlepszy
przyjaciel. Nie bede



si¢ przeciez wstydzila tego, co mi tylko zaszczyt przynies¢ moze.

— Zapewne... zapewnie... Ale, wlasciwie, na czem polega ten neo-Klasycyzm?..

Joasia czuje si¢ doskonale w swoim zywiole. Przypomina sobie to wszystko, czem Flor
ilustrowal swoje wizyty, gdy uczyt ja roli. Jego opowiadania o dysputach, toczonych ,,Pod
Niesmiertelnoscia". Jego nadzieje na przysztos$¢ najblizsza i trochg dalsza. Jego zachwyty nad
,Smiercia $wigtego Franciszka". Mowi wigc wszystko, co wie, co sobie przypomina, bez po-
rzadku i1 zwiazku, ale z akcentami doskonale sta- wianemi, bo z aktorska sztuka
nasladownicza powtarzajacemi jedrne, pelne wiary, zdobywcze gesty Flora.

Ksiaze Miecio jest ol$niony. Ten namigtny wielbiciel dnia dzisiejszego po raz pierwszy w
zyciu zaglada oto w jutro, w t¢ kuchnig, gdzie si¢ przygotowuje to, co jednego dnia niedale-
kiego stanie przed nami, jako petne niespodzianki dzi$, o ktorem wszgdzie si¢ mowi: w
klubie, w salonie, 1 w palarni papy. Nowy urok otacza ksigcia. On juz dzi§ moze dowiedzie¢
si¢ o ,,Powrocie z za Swiata" wszystkiego, o czem nikt z jego $wiata nic nie wie. To jakby
cyganka, ale taka prawdziwa cyganka, przepowiadata przyszlos¢, rzeczywista przysztos¢.
Jest to szalenie ciekawe. Wiedzie¢ np. dzis, co kuryerek bedzie pisat za miesiac?!... Dusza
ksigcia Migcia ptywac zaczyna po morzu nieznanych wzruszen.



— Tego bym nie wiedziata? Za kogo ty mnie bierzesz?

Ksiaze Miecio dopytuje jeszcze o ,,Powrot z za §wiata".

— Sztuka grecka, rozumiem. Ale przeciez ona napisana po polsku?

— Naturalnie.

— To poco ci grecki jezyk? A moze w tej sztuce sa przeplatane rozmowy polskie
greckiemi zdaniami, jak si¢ u nas wtraca francuskie? Nawet na scenie czasami. Sam
styszatem...

Joasia ttomaczy mu potrzebe, koniecznos¢ greczyzny dla czlowieka dzisiejszego, a
zwlaszcza jutrzejszego, a poniewaz w tej chwili pamig¢ dopisuje jej dzielnie, tlomaczenie to
jest bardzo inteligentne i wytworne.

— Powiem ci, droga Joasiu, — rekapituluje ksiaz¢ Miecio swoje dzisiejsze, tak bogate
wrazenia, — ze$ bardzo si¢ wyrobita. No, no?t Jestes bardzo ciekawa...

Joasia odpowiada z genialnym spokojem:

— Wiem o tem. Mowia mi to najinteligentniejsi ludzie na §wiecie. I czgsto.

Ksigze Miecio u§miecha si¢ 1 dowcipkuje:

— Widzisz, ze ja do nich nalezg. Zreszta, odkrytem ci¢ przeciez przed nimi.

Potem przychodzi mu ,,mysI":

— Chcesz, to zaproszg dla ciebie kilku moich przyjaciot. Zjemy sobie kolacyg gdzie za
miastem. Zblizysz ich do neo-klasycyzmu. Bedziesz miata za soba na premierze, a i twoj



genialny Flor, — nie omylitem si¢ w imieniu?
— nasz klub. Przy czarnej kawie za$ poprosimy ci¢ o zadeklamowanie kawatka Alcesty.
Alcesty? Zgoda na wszystko? Bedziemy mieli mata premierg avant la lettre.

— Pewno, Ze to bedzie pigkniejsze, anizeli opowiadanie sprosnych anegdotek, ktoremi
si¢ konczy kazda wasza uczta...

Ksiaze Miecio otrzymat wychowanie bogobojne i to wtasnie niepokoito go czgsto i za-
truwato mu nieraz rozkosz zycia. Ten zwrot Joanny trafit mu wigc gdzie$ glebiej pod serce.

— Jak ona si¢ wyrobita i wyszlachetniata?
— mys$lal zdumiony.

Przebiegt jeszcze gramatyke lacinska.

— Plusauamperfectum: fueram, fueras, fue- rat, fueramus, fueratis, fuerant. A jakze..

Potem si¢ pozegnal z Joanna.

— A bientot, zatem.

Wziat jej reke 1 podnidst do ust

— Mozna? — zapytal, calujac.

Odwrdcil potem reke jej dtonia do ust.

— I tu mozna? — calowat.

Szukat oczami jej ciala wszedzie tam, gdzie si¢ ono wychylato z ubrania 1 przypomniat
sobie wszystkie jego wytwornosci 1 przepychy.

— Jeste$ ipalante! — rzekt jej na zakonczenie tej dhugiej rozmowy o neo-klasycznem
odrodzeniu $§wiata.



racyi zamiejskiej. Na probe przyszta Joasia pewna siebie, spokojna wewnatrz, jak od lat nie
byta i juz roztargniona wobec tych, z ktérymi stanowila w teatrze stronnictwo niezadowolo-
nych. Z Florem byta mita i do§¢ swobodna. Flor czut dla niej szczegdIna wdzigczno$¢ za to,
ze mila byla w sama miarg, ani zamalo, ani zwlaszcza zanadto. Na probie juz odnosita jakby
pierwsze sukcesy, poniewaz mowila calg rolg z pamigci i nawet bez pomocy suflera
najcze¢sciej. Nie pochwalono jej wprawdzie za to, ale zwymyslano za prozniactwo wszystkich
innych aktorow, co jej bylo znacznie przyjemniejsze.

IX.

ierwsza proba,, Powrotu z za §wiata" odbyla si¢ nazajutrz po wyszukanej uczcie, jaka
wyprawit ksiaz¢ Miecio dla Joasi i kilku wy- | kwintnych klubowcow w restau-



Tymczasem Malinowska nie pograzyla si¢ bynajmniej w rozpaczy. Uczyla si¢ ona takze
roli Alcesty. Uczyla sig jej gorliwie, zapalczywie i w tajemnicy. Dyrektor jej nie odebral roli.
Osadzit on, Ze tu chodzi o gre, moze gruba, 1 wysilit swoj spryt, aby pomodz u§miechajacemu
sig¢ don szczegsciu. Ulozyt wige plan, ktéry Joasi wydatby si¢ niezawodnie szatanskim. Dat
role Alcesty Malinowskiej do dublowania. Miat prawo do tej ostrozno$ci. Joanna moze
zastabna¢, moze si¢ przemeczy¢ samem powodzeniem sztuki, moze zaj$¢ wreszcie: ,,Bog wie
co", na co dobry dyrektor zawsze powinien si¢ przygotowaé, tembardziej, gdy ma w reku
sztuke, na ktora tak liczy. Wprowadzenie na scen¢ przygotowanej do grania Malinowskiej
bedzie wymagalo osobnej zr¢cznosci, zwlaszcza wobec Flora, ktoregoby nie mozna, jak
chlopczyka, prowadzi¢ na pasku 1 ktory w teatrze na probach zachowuje sig ze $mialoscia i
pewnoscia siebie, jakie rzadko kto z najstarszych wy- jadaczéw pokazuje. Ale dyrektor takze
jest siebie pewien. Na pomysle mu nie zbraknie. Juz ma jeden w glowie, — godny siebie: np.
zaprosi¢ Joanng z Florem na pdzny obiad za miasto, upi¢ ich, zapewnic, ze przedstawienie
,Powrotu" jest zastapione byle czem, ,,Intryga 1 mitoscia" dajmy na to, da¢ zas ,,Powrét" z
Malinowska, a cichaczem 1 zrecznie poprosi¢ cho¢ kilku recenzentéw. Nazajutrz bgdzie miat
Flor juz do czynienia ,,z cata prasa"...



Dyrektor, ktory posiadat, jako dawny artysta, nieco wyobrazni, imaginowat sobie juz
stodko, jakie oczka zrobi Joasia, gdy nazajutrz rano, przy kawce $niadannej, przeczyta w
,Porannym Fajerwerku" recenzyg z Alcesty Malinowskiej ?!

Bylto zreszta czlowiek, ktoryby dla takiej nawet satysfakcyi czystej nic powaznego nie
przedsigbrat. Szto mu o teatr. Czyli o pieniadze. Rachowat. Jezeli sztuka pojdzie, jak si¢ tego
spodziewa, wprowadzenie nowej aktorki doda sztuce nowego interesu i podbije sukces, niby
mocne uderzenie palanta pitke gumowa, gdzie$ pod obloki. A jezeli sztuka si¢ zachwieje,
Malinowska ma szansg uratowania sytuacyi nadkompromitowanej.

Malinowska uczy si¢ wigc Alcesty.

Robi to przy pomocy Miodowskiego. Ten jej sufluje role 1 daje zbawienne wskazoéwki ar-
tystyczne. Pierwsze staje si¢ powoli zbyteczne, drugie od poczatku jest niepotrzebnem. Stary
tragik, wycofany z kursu, ma fatalng szkole i fantazyjne idee o psychologii. Jego gorliwos¢
za$ popycha¢ chce Malinowska w kierunku rozpaczliwie falszywym. Na szczgscie,
Malinowska jest aktorka, ktorej nigdy zadne wskazoéwki rezyserskie czy autorskie niczego
nie nauczyly. Jej inteligencya cofata sie wobec roli w jakie$ glebie przepastne, z ktérych ani
dobre, ani zte stowa wystawiajacego sztuke nie byty zdolne wywabié¢. Grala warunkami
swemi, do patosu pysznie si¢



nadajacemi. I grala jeszcze swym instynktem artystycznym, tajemniczym i dziwnym,
mocnym a §lepym, niby chlop, czasami jej ustugujacym, czasami ja zdradzajacym, nieraz
jedno i drugie w roznych momentach tej samej roli. Byta aktorka zywiolowa i nierowna. Ale
gdy jej instynkt dopisat, robita male cuda w duszach stuchaczy, rozpromieniata si¢ jak
gwiazda, site glosu, gestu, spojrzenia doprowadzata do miary potegi i wtedy ani jedno serce
ludzkie nie mogto stawi¢ jej oporu.

Uczy¢ sig roli, — bylo to dla niej umiesci¢ w pamigci dana ilo$¢ prozy albo wierszy. To
jedno tylko zalezalo od niej. Reszta byta zabawa sil, dla ktorych stuzyta jako teren.

Znata ona siebie. I dlatego nie zwracata nawet uwagi na rady i wskazowki
Miodowskiego. Wiedziala, Ze jest biernym instrumentem, na ktorym graja jakie$ tajemnicze 1
obce jej jakby rece. Ale tym samym instynktem czuta obecnie i to, ze rola Alcesty tak tatwo
w nia wchodzi, jak reka w dobra rekawiczke, wigcej nawet, bo jakby dusza do wiasnego
ciala. I dlatego nigdy moze wobec nowej roli nie byta tak nieszczesliwa, jak wobec tej, — tak
bardzo wlasnej jej roli. Nie miata jednak pewnosci, czy tg rolg gra¢ bedzie wobec tak
kategorycznej niechgci autora. A jezeli ona ja 1 zagra, t¢ rolg tak dla niej stworzona, to ja z
pewnoscia, — mdj Boze, potozy, — a to bedzie straszng jakas katastrofa...



Uczyla sig¢ wige roli Alcesty zapalczywie, goraczkowo 1 wsrdd tragicznych niepewnosci.

Tymczasem Wiatrowskiego to poczynato nudzi¢. Mial pretensyg do Malinowskiej, ze go
coraz wyrazniej i, jak mowit jej, ,,coraz cyniczniej" zaniedbuje. Ale poniewaz to nie skutko-
walo, zrezygnowat z pretensyi i chcial cho¢ mniej si¢ nudzi¢ weiagu tego neo-klasycznego
kryzysu. Zaczal wigc bawic¢ si¢ Miodowskim, udajac, iz jest o niego zazdrosnym.

Ale stary aktor znal si¢ na aktorstwie. Pozwalat tym, ktorych potrzebowat, bawic sig jego
kosztem, skoro ten rodzaj zabawy tak im przypadat do smaku, przez ztosliwos¢ jednak psut
ludziom rozkosze brania go na fundusz, pokazujac r6znemi ubocznemi drogami, jak dosko-
nale uswiadomionym jest o charakterze danej sytuacyi, wytwarzajacej si¢ w ten sposob za
jego taskawem pozwoleniem.

I teraz wystuchiwat potstowek 1 potdocin- kow Wiatrowskiego z usmieszkami, petnemi
in- teligencyi, podnoszacej sig czesto do subtelnosci.

Wiatrowski zrozumiat wpredce, ze Mio- dowski nie wierzy w jego zazdro$¢ 1 uczut si¢
tem dotknigty w jakie$ bolace miejsce swej am- bicyi. Z dowcipnego stawatl si¢ wigc coraz
Wyrazniej nieprzyjemnym.

Zaczat wreszcie robi¢ sceny Malinowskiej.

— Czy 1dzi$ przyjdzie do ciebie ten stary kabotyn?



— Niewiem... Pewnie...

— Moglby on rzadziej czu¢ potrzebeg spojrzenia w twe tragiczne oczy...

— Mowisz przeciez, ze on ci¢ bawi?...

— Zdaje sig, ze ciebie lepiej jeszcze.

— On mnie uczy roli...

— Nietylko roli...

Malinowska zdziwita si¢ tym niespodziewanym naciskom.

— Kto? Miodowski? '

— Tak jest, Miodowski!

— Zwaryowates$?!

— To zwaryowales jest stary juz kawal. Popro§ Miodowskiego, aby cig nauczyt jakiego
nowego, skoro go sobie wzi¢la$ za metra...

Poczglo go to wreszcie coraz dokuczliwiej meczy¢, iz nikt nie bierze na seryo zazdros$ci,
ktorej ani trochg nie odczuwal.

Stawat si¢ wigc brutalnym. Miodowskiemu podawatl teraz dwa palce na powitanie, a
Malinowskiej wyrzucat coraz otwarciej jej zdrade. Z poczatku si¢ temu dziwila, potem
Smiala, potem wzruszata ramionami. Ale gdy raz nawet nie wzruszyta ramionami i przyjgta
uwagi Wia- trowskiego, jakby to bylo brzeczeniem muchy pod sufitem, on uniost si¢ i
zazadat, aby tu nie postata wigcej noga tego kabotyna.

Malinowska teraz dopiero spostrzegla, ze to jest seryo.

Zrobila wigc rozumowanie w swej glowie, ocenita, ze w Miodowskim straci jedynie
klienta



do swych nalewek i poprosita go, aby dla jej spokoju przestat do niej przychodzic.

Wiatrowski nie spotykat go juz u nie;.

Poniewaz mu go jednak brakowato, zapytat pewnego razu Malinowskiej:

— Co6z to, Miodowski si¢ nie pokazuje?

—  Woyrzucitam go za drzwi.

Wiatrowski zghipial. Nuda pozycia we dwoje,
bez drobnych urozmaicen, jakie stary aktor tu wnosil, stangta przed Wiatrowskim w catej na-
gosci. Malinowska byta tak dalece kobieta domowego ogniska, ze nie umiata przynies¢ z za
kulis jednej plotki teatralnej. Gdy jej pytak:

— Co tam stycha¢ w teatrze?

Odpowiadata stale 1 niezmiennie:

— Nic.

Tymczasem przychodzil Miodowski 1 sypat jak z rozprutego worka pogloski, ztosliwosci
1 kawaty.

Rzucit si¢ wigc Wiatrowski na Malinowska:

— Co?! wyrzucita$ go za drzwi?! Coz ty myslisz, ze ja moge by¢ na seryo zazdrosny o
jakiego$ kabotyna?! To dla ranie jest nic! rozumiesz?! nic! zero! To dla mnie nie istnieje! Ja
tego wcale nie spostrzegam!

I aby dopeti¢ miary swej konsekwencyi, udat si¢ niezwlocznie na poszukiwania
Miodow- skiego.

Odnalazt go w mleczarni jakiej$, niedaleko teatru, nad salaterka zsiadtego mleka. Wy-
ciagnat do niego przyjaznie 1 szeroko reke.



— Mleczko? Mleczko?... — rzekt z ironia, petng jednak sympatyi.

— Nisko upada czlowiek, na ktorego si¢ zawzigly bogi...

— Pan? z takim talentem...

Zatelefonowal do Malinowskiej z wielka radoscia w glosie, ze zlapal Miodowskiego.

— Wiec co? — odrzekta Malinowska w rurke telefonu.

— To, ze zapraszam ciebie i jego dzi§ wieczorem na kolacye do knajpy.

Malinowska nic z tego nie rozumiata. Nalezata ona jednak do tych szczesliwych natur,
ktére nie wykrzywiaja swej duchowej istoty przez potrzebg rozumienia czegokolwiek. Na tej
kolacyi bawita si¢ wigc, jak zwykle w knajpie, to jest §rednio, podczas gdy Wiatrowski byt w
wy$mienitym humorze, nadwerezanym tylko lekko przez podejrzenia o nie§wiezos¢ ryby;
Miodowski czut si¢ wprost bosko.
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X.
roby ze sztuki Flora byly bardzo mozolne. On je uczynit takiemi. Wbil sobie w glowg dzika
mysl usunigcia suflera z rampy. Towarzysze z ,,Pod Nieskonczonosci" wmowili w niego, co
zreszta poszio im gladko, ze sufler jest statym skandalem teatru nowozytnego. Wackowski
juz grzmial w pismach na ten temat. Aktorzy u§miechngli si¢, gdy autor od nich tego zazadat.
Powazny i melancholijny Krotowski wzial Flora na strong 1 powiedzial mu tonem, w jakim
doswiadczony a dobrotliwy bywalec salonowy udziela lekcyi savoir- vivre'u mtodemu
debiutantowi:

— Panie, to jest niemozliwe...

— Dlaczego? — zapytat Flor spokojnie.

— Tego niema w zadnym teatrze.

— Tem lepiej dla naszego.

I odszedt pozostawiajac na stronie Krotow- skiego, bardzo obrazonego.



Flor palit si¢ do przedstawienia, gorgcej, anizeli oni wszyscy. Ale powiedziat sobie: ,,Oto
pickna okazya wystawienia na probg mego charakteru". Przypomniat sobie Durewicza i jego
tak wysoka mito$¢ dla sztuki. Wmawiat w siebie, ze ci tylko moga zapanowac nad §wiatem,
co siebie zdotaja utrzymac¢ w garsci. [ trwal, jak stal, w tym bogatym $wiecie, gdzie jest
wszystko, oprocz charakterow.

Zreszta w duszy ptonal mu i inny ogien obecnie: oburzenie na t¢ marng rzesz¢ aktorska,
ktoéra sztuke traktuje jako proceder, najkorzystniejszy, o ile si¢ da, a praktykowany najmniej-
szym mozliwie kosztem, bez wysitkow, bez natezenia, bez poswigcenia, bez mitosci. U naj-
lepszych dopatrywat ledwie trochg nalogu. Stawat si¢ dla nich twardy, a w miarg, jak rosta
ich dla niego nienawis¢, 1 okrutny. Przychodzil na probe zacigty 1 skoncentrowany, puszczat
aktordw w ruch przy pomocy rezysera, a gdy si¢ ktory zacinat i siggat do zeszytu, Flor od-
kladat probg na dzien nastgpny.

Nieraz miat ochot¢ zawola¢ im: Quos ego, kanalie...

Miatl za soba dyrektora, ktory coraz bardziej w niego wierzyt, zdziwiony 1 wprost po-
skromiony energia dzika tego chlopca. Tem dalej wglab rosta nienawis¢ aktoréw do Flora.
Nazywano go migdzy soba zo6ttodzidbem 1 usilowano uprzejmosciami i wyréznieniem prze-
ciaggnac¢ na swa stron¢ Joanng, pomimo, zZe ona
Powrot z za §wiata 6



jedna nie narazala si¢ Florowi, znakomicie owladnawszy rolg Alcesty. Udalo im sig to bez
wielkich mozotéw. Joanna, po lekkiem wahaniu, przez prosta matoduszno$¢ i normalna, w
teatrze zwlaszcza, niewdzigecznos$¢, zdradzita Flora i pozwalata bez zmarszczki nazywaé go
z6ttodzidbbem w swej obecnosci.

Pewnego razu wreszcie gromadzace si¢ tu nienawisci wytadowaly sig. Flor oznajmit Kro-
towskiemu:

— Panie, pan nie bedzie gral Admetesa.

Krotowski ostupial. Na to si¢ nigdy za
jego pamigci nie powazyt zaden autor.

— Dlaczego, panie ? — zapytat.

— Brak panu do tego réznych rzeczy, a glownie checi.

Zawrzato na moment w teatrze. Krotowski zaproponowat swym kolegom, aby wszyscy
zlozyli role. Odpowiedziano na tg propozycye bezzwlocznie predkiem milczeniem. Wymy-
$lano potem na zo6ttodzidba, wigcej niz zwykle. I wreszcie znienawidzono go do tego punktu,
wokoto ktorego zaczyna si¢ uwielbienie. Uzyto Joanny, przed ktora teraz wszystko zdawato

si¢ tu ktoni¢, jak nigdy, aby to ,,nieporozumienie" zatagodzita i Krotowski wrécit do roli Ad-
metesa.

Tymczasem dyrektor powziat nowa idee.
Wezwat do siebie Malinowska 1 dat jej krotkie, szorstkie, napoleonskie rozkazy:



— Towarzystwo aeroplanow wodnych urzadza za parg dni wielki koncert na ofiary
swojego sportu. Nie dam nikomu z teatru pozwolenia na ten koncert, tylko tobie jednej, rozu-
miesz?!

Byt tak stanowczym, ze az groznym.

— Rozumiem, — odrzekta, skupiajac swa inteligencye Malinowska.

— Woybierz co$ bardzo efektownego i stan na glowie, zeby mie¢ powodzenie...

— Mozna ,,Hagar na puszczy"?

— Hmm. Mozna. Skonczylem.

Tem fatwiej czul si¢ Napoleonem wobec tej niklej i poddajacej si¢ tak bezgranicznie
kazdemu rozkazowi woli.

I na ten koncert zaprowadzit z mozliwemi ostroznosciami i nie odstaniajac swych kart,
mlodego autora. Mial poczucie, ze przeprowadza intryge w wielkim stylu. | dopiero, kiedy
zasiedli w fotelach obok siebie, na chwilg przed uwertura symfoniczna, rozpoczynajaca
koncert, dyrektor zapytat Flora:

— Ustyszymy dzi§ Malinowska. Czy widziat pan ja kiedy w jej dobrej roli?...

— Zdaje mi sig, ze nie...

— Napewno nie, w takim razie, boby nie mowit mi pan: zdaje sig.

Suggerowat go zrecznie.



Potem zajrzat do programu:

— Hagar na puszczy?! Jak tez ona nie umie wybra¢ sobie repertuaru.

I wyliczyt Florowi kilka utwordw wysokiej poezyi, w ktorej Malinowska byla ,,nadzwy-
czajng". Niektore z tych utwordéw zreszta nigdy nie wchodzily w repertuar tej artystki, a parg
nie istnialo nawet w literaturze. Dyrektor si¢ zapalat. Czul on jednak, ze gra gre nieco ry-
zykowna.

— Niech teraz ta matpa si¢ sypnie, — myslat z zimnym strachem.

Wprawdzie nie wywiercitoby to dziury w niebie, ani w teatrze, ale dyrektor miat wielki
wstret, silny jak przesad, do wszelkiego fatygowania si¢ naprozno.

Malinowska si¢ nie sypngla tego wieczoru. Rozprawa z bogami byta to jakby specyalnos¢
jej talentu, potrzebujacego znalez¢ oparcie solidne w uczuciu gwaltownem i dlatego mozliwie
prostem. Wielka jej sita glosu 1 gestu wymagata wielkiego przeciwnika. Biblijna piesn
Ujejskiego jest wprawdzie modlitwa, ale modlitwa to wykrzykiwana na krancach obtedu zro-
zpaczonej duszy. I kiedy Malinowska zaczg¢ta od samego poczatku drze¢ si¢ skarga 1ryczec
bolescia, dreszcz przebiegl po sali.

Flor az si¢ cofnat w gtab fotelu od impetu, ktory, niby zerwany nagle huragan, uderzyt w
widownig.



Potem zaraz Malinowska $cisngla pigsci, jak do razow, przy wierszach:
I nigdyz Jehowa,

I nigdyz do zgonu Nie ujrzg juz dolin

Kwiecistych Hebronu, Ni miejsca, gdzie pan moj | r6d?!

Florowi wydawalo si¢ przez moment, ze artystka popehnia jaki§ nonsens. Pamigtat on, jak
inne w tem miejscu malowaty stodycza glosu wiosng hebronskich tak. Ale natychmiast mu
btysto w glowie, ze to poraz pierwszy wlasnie styszy prawdziwa Hagar, lwice potudnia i
pustyni. Wspomnienie to jest przeciez — ,,nes- sun magior dolore* Danta. A tu, w istocie na
poty dzikiej i w matce dowiedzionej do szalenstwa, muszg si¢ zerwac wszystkie instynkty
protestu, jakie cztowiek ma do rozporzadzenia. Hagar procesowata si¢ z Jehowa, po co stwo-
rzyl wiosng 1 zefiry?!

I juz doznawal Flor rozkoszy bez miary, gdy artystka 2 wsciektoscia rzucata pozornie
stodkie wiersze:

[ nigdyz, juz nigdy,
Cho¢ wyjde z zywotem, Nie usng strudzona
Pod jego namiotem, Ninoca wybiegneg do trzod ?!..



Kiedy skonczyta wotaé, nie zmieniwszy prawie tonu od poczatku do konca, jakby gar-
dzac cala sztuka aktorska wobec prawdy i potegi wyrywajacego sig jej zywiolowo z piersi
uczucia, Flor oszalal w oklaskach. Walit reka
0 reke z furya, porwany poteznie, a przytem doskonale §wiadomy tego, co czyni,
nagradzajac wielka artystke i dajac zarazem lekcye entu- zyazmu ttumowi publicznos$ci, ktory
osadzat jako niedo$¢ wrazliwy i inteligentny, aby odczué
1 pojaé to, co mu podano.

Jakoz blizsze rzedy poczety si¢ nim bawié i jedni drugim pokazywali go sobie, tracajac
si¢ tokciami. Tymczasem przywolana oklaskami Malinowska dostrzegta wéciekle brawa
Flora 1 wzruszona ponad miarg, poczgla jemu sktada¢ uktony jeden po drugim. Jakos roz-
kosznie widno robito si¢ w jej duszy. Pojmowata teraz rozkazy dyrektora i rozumiata, iz
odniosta jaki$ tryumf, prawdziwie wielki. Krecito sig jej w glowie. I zeszedlszy z estrady,
zaczgta stabym glosikiem prosi¢ o wodg.

Dyrektor wrécit do siebie z mgtnemi uczuciami. Wygrat, bo wygrat batalig, tak po na-
poleonsku przygotowana. Ale czemu ma jaki$§ niemily posmak po tem zwycigstwie? Flor ob-
nizyt si¢ w jego oczach swym entuzyazmem bez najmniejszego umiarkowania 1 nawet az
nieprzyzwoitym. Dyrektor mial juz tego chlopca za cztowieka silnego, jakich pokazuje taki
Ohnet (,,Wtasciciel Kuznic" byla jedna z lepszych rol



dyrektora za jego aktorskich czasow). A tu tyle gwattu?! To dobre na paradyzie, nie w pierw-
szym rzgdzie krzeset! C6z?! racyg maja aktorzy. Jestto — zottodziob.
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a drugi dzien, ku koncowi proby, ukazal si¢ na scenie dyrektor i, kiedy aktorzy si¢ poczgli ze-
gna¢ i rozchodzi¢, wziat Flora konspiracyjnym gestem pod ramig i zaprowadzit do swego
gabinetu. Zastat tam Flor Malinowska.

— Wy sig jeszcze nie znacie?! — rzekt im dyrektor. — A to jest zgroza. Pierwszy autor
$wiata, pierwsza aktorka obu potkuli. Podzigkujcie naprzéd mnie, ze o was mysle. To zreszta
moja rola. Dobry dyrektor teatru powinien by¢ jak ten ojciec. A potem podzigkujcie sobie
wzajemnie. Pan jej za wrazenia, ty panu za oklaski.

Flor zachowywat si¢ wobec niej z pod- kreslanem grubo uszanowaniem, odbijajac je, ile
tylko mozna, od swobody, jakiej nabrat w stykaniu si¢ z teatrem. To jednak Malinowska kre-
powalo 1 naprowadzalo na rézne fatszywe tony.



Nie umiata nawet zaprosi¢ Flora do siebie na obiad, jak to bylo zaprojektowane przez dyrek-
tora. Projektodawca, wobec niezrgcznosci wykonawczyni, musiat sam ide¢ swoja pusci¢ w
ruch. Niecierpliwy i nie lubiacy traci¢ czasu, rzekl po kilku chwilach wystuchiwania
andronow:

— Ale pan nie znasz jeszcze wszystkich jej talentdw, — zawotal. Ona jest znakomita
gosposia. Zapros$ si¢ pan kiedy do niej na obiad, a nie begdziesz zatowac...

— Nie $miatbym sam.

— Alez to bylby dla mnie wielki zaszczyt...

— Niechze pani mnie nie zawstydza. Zaszczytu to ja doznam.

Dyrektor rozluznit szczgsliwie to napigcie, ktore grozito zupelnem zatamowaniem
konwer- sacyi:

— Nie mowcie o zaszczytach. Nie jestescie przeciez na scenie w obliczu glupiej publiki.
No, panie Romanowski, powierzam panu, znajac panska uczciwos¢, nasza Malinosi¢ droga,
ktora trzeba bez przypadku odprowadzi¢ do domu. Ale przez drogg badZcie trochg jednak
weselsi.

Ta dobra rada przepadla. Po drodze nie stali si¢ weselsi bynajmniej. W ich duszach tyle
bylo rzeczy, stworzonych dla dopeienia jedna druga, ze te dusze zdawaty si¢ umyka¢ przed
soba, jakby w obawie przed logika losu, ktory nie lubi harmonii.

Dopiero przed brama domu Malinowskiej, jakby w nawiasie 1 po wyczerpaniu
wazniejszych



przedmiotow, umowili sig, ze Flor przyjdzie do niej na obiad, po kolezensku, bez zadnych ce-
remonii, zaraz jutro.

Droga Malinosia?! Dostala ona teraz goraczki zycia, jaka nie rozgrzewata jej nigdy do-
tychczas. Wigc ona naprawdg jest wielka artystka? Oklaski Flora na koncercie, komplementy,
ktéremi ja w niebiosa sztuki podnosit, zawracaty jej glowe, tak zwykle spokojna.

W takim razie niesposob przeciez watpi¢, ze da jej role do dublowania...

Dal.. Dal..

Idzie tylko teraz o to, aby si¢ ten jutrzejszy obiad udat!..

Kaiyerg swoja artystyczna, wielka, moze wszech§wiatowa karyere, widzi w tej chwili
Malinowska zalezna glownie od jutrzejszego pasztetu na goraco, do ktorego uzyje zajaca 1
kilka delikatnych przepidrek.

I nazajutrz raniutko, wlozywszy najskromniejsze okrycie, leci droga Malinosia do hal i
przez sklepy, aby dosta¢ wszystkiego w najlepszym gatunku.

Ma treme ogromna a podwojna, — o role i o obiad.

I rece jej sie trzgsa, gdy przychodzi moment ubrania stotu najpigkniejszym z jej obrusow,
serwetkami zlozonemi zgrabnie w skomplikowane figury, kolorowemi nalewkami w kry-
sztalowych karatkach 1 przewiazana wstazka do



niczka z kupionym dzi$§ w sklepie kwitnacym cyklamenem.

Na stole dwa nakrycia.

Malinowska postanowila nie chwali¢ si¢ przed autorem swoim Wiatrowskim, poniewaz
okazywal on jej zwykle malo uszanowania przy ludziach obcych.

Kiedy odezwat si¢ dzwonek w przedpokoju, serce aktorki drgn¢lo stodka nadzieja, gdyz
mys$l podpowiedziata mu, Ze pasztet na goraco swietnie si¢ udat.

Ale to serce poczelo si¢ wkrétce dziwié,, trwozy¢, Sciska¢ i krwawié. Flor przyszedt na
obiad chmurny, zdat sobie bowiem sprawe, ze jego zycie skomplikowalo si¢ teraz motywem
ztowrogim. Oto ta kobieta stworzona jest do roli Alcesty — i on jej tej roli da¢ nie mozef A
jej sie ta rola nalezy, i ona si¢ jej spodziewa, 1 ma prawo do tego, cho¢by przez te entuzya-
styczne pochwaty, jakie rzucat jej Flor wczoraj, niby kwiaty krélowej pod nogi.

Wystawnos¢ 1 doskonaty smak wszystkiego* co tylko Flor wziat w usta, doprowadzaty
go do pasyi.

— Ona mnie zyskuje, jedna, przekupuje* rujnuje si¢ na to, ta artystka, u nog ktorej leze¢
powinna moja dusza, jak wierny i pokorny pies — gniewat si¢ na siebie i na zycie.

I ze wzgarda jadt goracy pasztet i pit kolorowe nalewki.



— Panu nie smakuje — konstatowata ze smutkiem Malinowska.

Odpowiedziat jej wreszcie:

— Alez smakuje mi, proszg pani... Bardzo mi smakuje... Za bardzo mi smakuje...

Jest to dla niej literatura zbyt wysoka. Z zachowania si¢ Flora rozumie wyraznie jedno
tylko, Ze si¢ dla niej zmienit, ochtodt, zlodowacial. Nie otrzymuje od niego ani jednego z
tych ptomiennych komplementow, ktoremi rozpalit jej nadzieje. A tak odrazu do nich przy-
wykta. I po pierwszych juz zrodzito si¢ w niej poczucie, ze si¢ one jej od niego naleza. Obe-
cnie boleje przeto, jakby ja pozbawiano czego$ wlasnego. Jej dusza zaczyna si¢ btakac.
Uczu- wa jaki$ ostry zawodd, jakie$ spadanie z oblokOw, gdzie widziata przez chwile stawiany
dla siebie tron btyszczacy z promieni stonecznych.

Powtarza bezmyslnie:

— Pan nic nie je...

Tymczasem we Florze wszystko to, co zostalo poswigcone sztuce przez marzenia o sta-
wie, wota huczacym glosem:

— Tal.. Tal... Nie tamta...

| rozumuje gorzko:

— Oto prosi mnie ona o rolg, a wigc
0 moje szczescie, prosi swem milczeniem i zdumieniem nad moja zmiana, moja zdrada,
prosi kazda intonacya glosu 1 kazdym ruchem ciala,

1 tym wy$mienitym obiadem. A ja... ja muszg jej odmoéwic tego mojego wiasnego
szczescia...



Co za sytuacya?! Na samym poczatku samodzielnego zycia?! Niech dyabli porwa!

Gdyby jej cho¢ powiedziat co$ z tego, co mysli tak energicznie?!

Ale mowi sobie wlasnie:

— | po co? | po co?...

Mtodemi oczami czlowieka, zaczynajacego boj zyciowy, widzi a przynajmniej odczuwa
swoja tylko krzywde. I unika rozmowy o swej sztuce, unika jej nawet wtedy, gdy
Malinowska kilkakrotnie wtraci¢ usituje ten przedmiot w menu obiadowe, unika tak
stanowczo, ze az Malinowska zbiera wstyd za swoje prozne ciagle natrgctwo.

I obiad wlecze si¢ dlugo, nudno i smutno.

A kiedy Flor spuszcza si¢ ze schoddw po tej cigzkiej rozmowie, rozstrojony, dalszy ani-
zeli kiedykolwiek od jednosci zyciowej, pochmurny od cieni, ktore ciemnemi pasmami klada
si¢ $rod pogody pierwszych jego tryumféw poetyckich, Malinowska poczyna go niena-
widzie¢. Wraca do stolowego pokoju, aby po- modz stuzacej, ktora nie posiada prawa sprza-
tania ze stolu nalewek, i tu, w tej kobiecie, bedacej dotychczas tylko ,,warunkami na boha-
terke", przebudza si¢ jaka$ pierwsza odrobina bohaterstwa. Od silnych a krancowo przeciw-
nych wrazen wielkiej nadziei stawy i tego, pogardliwego, jak mniema, odtracenia jej przez
mlodego autora, rodzi si¢ w niej che¢ i pragnienie walki. Fala nieznanej dotychczas energii



bucha jej do twarzy plomieniem krwi i pozarami gniewu zapala si¢ w oczach. Z tego wul-
kanu, ktory zawsze czekat z wybuchem, niby terminu, momentu, gdy inspicyent zawola
»teraz pani, juz, juz" — sptywa nieco goracej lawy na jej zimne zycie.

— Mialby mi moze nie pozwoli¢ dublowac¢?! Nawet nie da¢ zagra¢ choc¢by raz jeden,
raz jeden tej roli?!

Zaciska pigsci i mowi sobie:

— Oo0! To nie moze by¢!

I tak jej to si¢ wydaje dzikiem, potwor- nem, niesprawiedliwem i niemozliwem, ze do-
znaje nagle uczucia spokoju i pewnosci o rolg. Istotnie bowiem, wystarczy, aby w czlowieku
podniosta si¢ energia o stopien w gore, a zaraz rzeczy dalekie poczng Sciaga¢ w jego strong,
niby psy na rozkazujace gwiznigcie.

Chowajac nalewki starannie do kredensu, Malinowska pragnie walki, starcia, awantur, z
autorem, dyrektorem, rywalkami z teatru, a w razie ostatecznym z Tym, do ktorego tak
goraco, a naprozno si¢ modli. Oczy jej btyszcza si¢ dziko. I jest coraz to spokojniejsza o
Alceste. Mimo woli wyptywa jej na usta, wbrew wszystkim jej obyczajom, wiersz z jakiejs$
zapomnianej roli tragicznej:

,Losy swe cztowiek nosi w piersi wiasnej!"...

W tej chwili wchodzi Wiatrowski.

— No 1 ¢6z — pyta — byt autor?



— Byl — odpowiada mu ze wzruszeniem lekcewazacem ramion.
Wiatrowski spoglada na nig zdziwiony.

Jakas ty dzi$§ dziwnie pigkna? I porywa go zaraz zto$¢.
— To ten autor tak ci¢ rozpalit — wota juz z awantura...



m
$miecha si¢ do Joasi zycie. Ma wielka role w epokowej niezawodnie sztuce i ta rola stawia ja
w gloryi, Olsniewajacej wyraznie oczy ksiecia Migcia. Juz nie wiele potrzeba, aby powrdcit
do niej ksiazg na dobre i na stale, to znaczy na lat parg przynajmniej, co po drugiej stronie
tego zyciowego rownania da Joasi dlugi, dlugi spokoj. Potrzeba na to juz chyba tylko jednej
premiery, jednej batalii goracej, w ktorejby Joasia walczyla jako wddz, na czele
zwycigzajacego batalionu $wigtego, jednej stonecznej uroczystosci, w ktorej otrzymataby od
thamu cze$¢ nalezna jednodniowym chocby bostwom.

Uczy sig roli swej zajadle, z pasya, jaka natury mniejsze umieja nieraz wktada¢ w opa-
nowanie $rodka, uboczna droga prowadzi¢ zdolnego do upatrzonego celu.



I zasuggerowana przez ilo§¢ wlozonej w wyuczenie sig roli pilnosci i namigtnos$ci, nie
watpi, ze bedzie Alcesta Swietna.

— ldzie tu wielka gra mojego zycia — mysli sobie.

Tem ostrzejsze nachodza ja momenty u- padku i zwatpienia. A jezeli stanie si¢ co$, co
pomiesza jej roztozone juz karty o tylu atutach? Co sig sta¢ moze, co by ja i teraz jeszcze
zgubito? Co?.. Wysila swoja wyobraznig, aby z mozliwie wyrafinowana sztuka gasi¢ kolory
na teczy swych nadziei. I tylko ubdstwo przyrodzone wyobrazni podaje jej w tem samozatru-
ciu pewna lito$ciwa pomoc.

Od czegdz jest jednak Fipka, wynalazca, odkryweca i szafarz ztych wieéci. Ten specyalista
ma zawsze nowosci na skladzie.

Przylata on pewnego poranku do Joasi ze swem zlowieszczem:

— Styszata$ juz?.. Styszatas?..

— Co? Co?..

— Malinowska dubluje z toba Alceste! Macie ja gra¢ naprzemiany w rézne dni tygodnia.
Ona we czwartki, soboty i niedziele, a ty w poniedzialki, piatki i na popotudniowkach...

— Romanowski nigdy na to nie pozwoli.

— To juz zrobione. Mowia, ze si¢ jaki$ czas opieral. Ale jak ci wzigta go w swoje
obroty, zaczela do siebie ciagna¢ na frykasy, kokietowaé swemi starkami, tak ulegt. Stoluje
si¢ juz stale u nie;j.
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— Fipka, czy wiesz to na pewno?..

Czy wie na pewno? Przysiadz moze. I nawet przysigga, zeby zrobi¢ przyjemno$¢ dobre;j
kolezance...

Joasia wzywa natychmiast Flora gwattownym listem.

— Jak stoi sprawa z dublowaniem Alcesty? — wota do niego.

Flor stawia znaki zapytania w swych oczach.

— Nie wiesz? Nie wiesz? Nie wiesz nic?

— Pierwsze od ciebie styszg?!

Joasia wybucha:

— Klamiesz! Kiamiesz!

Zarzuca go pytaniami $ledzczemi:

— Powiedz, czy nie chodzisz do niej? czy nie jadasz u niej obiadow? czy nie spijasz jej
nalewek? Zaprzecz! Daj stowo? Stowo honoru? A co? Nie zaprzeczasz? Nie dajesz stowa?!
Ach! Flor! Jakis ty jest podty! podstepny! przewrotny! W tak mtodym wieku! Com ja zrobita,
nieszczesliwa, zaufawszy ci tak kompletnie! Flor, Flor! Za co ty mnie niszczysz? Za co ty
mnie gubisz? Za co ty mnie traktujesz jak swego $miertelnego wrooooga?!

Rzuca sig na kanapg ze spazmatycznem tkaniem.

Flor siada w spokoju, pefen czystosci sumienia i1 czeka, az bedzie mozna moéwic z Joasia.

— Ja nic nie wiem o tym projekcie dublowania Alcesty. Nic. Powiedz mi poprostu i bez
dekoracyi zwyktych, co ty wiesz o tem, — pyta jej.



Joasia ociera oczy, ktorym lez narazie zabraklo, pomimo gwattu, jaki panuje w jej duszy,
i méwi mu, co wie.

Flor zastanawia si¢ i kombinuje:

— Hm, wydaje mi si¢ mozliwe, zZe taki projekt po za mojemi plecami si¢ uktada. Tak,
tak. Pewne rzeczy wskazuja na to...

I ten projekt zaraz pociaga go ze straszliwa moca.

-r A gdyby nawet? A gdyby? Dlaczego bys$ nie miala pozwoli¢ czasem tam zagra¢ Ma-
linowskiej?! Nie w sobotg, ani niedzielg, ma si¢ rozumie¢. Ale w jaki poniedziatek? Coz to
bylaby za strata dla ciebie? Nie mowig juz
0 zgubie?..

W duszy mu za$ gra:

— Jakby to bylo pysznie? Jakby to bylo wspaniale?

Ale Joasia poczyna mu tfomaczy¢ spokojnie, rozumnie, logicznie, bo i tak umie w mo-
mentach jasnowidzenia swego prostego interesu.

1 rozbija w kawalki jego nagla a pigkna nadzieje. Gdyby Malinowska zagrata Alceste,
chocby na piecdziesiatem przedstawieniu, cho¢by w pustej prawie sali, cho¢by w najgorszy z
poniedziatkow, bedzie umiata ona sprowadzi¢ prase. I zaczna si¢ porownania, by¢ moze,
ublizajace dla Joasi, ktora ,,do prasy wogoble nie ma szczescia". Niech Malinowska zagra
inaczej te role, albo lepiej, — co wtedy si¢ stanie z karyera cata Joasi? Zaczna si¢ wyrzuty,
do dyrekcyi skie



rowane, za niewtasciwa obsad¢?! Odrobina intrygi juz na to wystarczy. ,,Dlaczego odrazu nie
Malinowska™"?! I Malinowska opanuje tryumfalnie rolg, ktéra odbiora Joasi, jako jej nie-
godnej?! Nie dostaé roli — to jest juz cigzka klgska dla aktorki. Czem jest jednak — ode-
branie juz otrzymanej i granej roli? Katastrofa. Bankructwem. Godzing ostatnia, ktora bije
strasz- nemi dzwonami pogrzebowemi: precz—precz— precz!

Flor nie odpowiada nic. Siada przy biurku Joasi i na jej wonnym papierze listowym pisze:

,2Dowiaduj¢ sig, ze jakie$ wiesci zakulisowe przypisuja pani Malinowskiej dublowanie
roli w mojej sztuce. Mam zaszczyt zawiadomi¢ pana dyrektora, ze pragneg do konca pozostaé
panem mojego dzieta i ze rolg Alcesty powierzytem samej pannie Kryckiej. Nikt inny grac jej
nie bedzie, pomimo catego mojego wielkiego uznania dla talentu pani Malinowskiej. W
zabezpieczeniu moich praw wymagam osobnego kontraktu formalnego, do ktéregoby
zaniesionym zostat powyzszy warunek™.

Podaje ten list Joasi do przeczytania, za- kopertowania i wystania wedlug adresu.

Joasia czyta list 1 opuszcza r¢ce znuzenia pelnym gestem. Zwycigzyla jeszcze raz, zwal-
czyla nowa przeszkodg, tak nagle i podstgpnie



wyrosta na jej drodze. Ale juz ja strasznie zmeczyla ta walka, w ktorej trzeba zwycigzaé
ciagle, bezustanku, zawsze nanowo, zawsze wielkim kosztem, 1 gdzie nie mozna po zadnem z
najwalniejszych zwycigztw ztozy¢ do spokoju glowy. Kiedyz pewniejsza byla roli, niz teraz?
I t¢ rolg musi raz po razu wyrywac jakby z paszczy wilka drapieznego, ktory dnia kazdego
czatuje z wyostrzonemi ktami na wszelkie jej dobro. Ach, ten ksiazg, wielki pan z karyero-
wiczowska dusza, ktorego ciagnie i czaruje jedno tylko powodzenie, sam nagi prosty
sukces?!

Wzdycha z glgbi duszy:

— Jakiez cigzkie i1 podte jest zycie?!



X1,

o tego czasu Flor trzymat si¢ jakotako na piedestale obowiazku, raz na siebie wlozonego. Nie
stanowil on, zapewne, na podobienstwo dobrego pomnika, jednej z postumentem catosci i
chwial si¢ na mocnym wietrze. Ale potem zaraz i na,wet wskutek zaznania swej chwiejnosci,
tem mocniej przylegat podeszwami do bronzu swych powinnosci, i trwat.

Od chwili jednak, kiedy przytapata go polujaca nan Malinowska i powiedziata mu
wszystko, co mu si¢ tylko nalezato, uczut si¢ Flor na wyzynach moralnych swoich, jak maz,
malo odporny na sensacye przestrzeni.

— Dyrektor pokazat mi panski list, — rzekta mu Malinowska.

I ten fakt ustaliwszy, poczg¢ta go zaraz ubiera¢ w bogate komentarze.



— Panie! To jest niegodne, co pan zrobit?! Niegodne! Musi pan ten list cofhac, wyprzec
si¢ go, wydrze¢ nawet ze swej pamigci samej. Jabym si¢ na panskiem miejscu spalita ze
wstydul...

| interpeluje go:

— Jak pan mogl mi zrobi¢ taka krzywde?! Taka straszna, taka niewypowiedziana
krzywdg?! Jak wogole jeden czlowiek drugiemu moze co$ podobnego zrobic¢?!

Malinowska przypuszcza, ze Flor nie wierzy, naturalnie, w Boga, i ze — poniewaz wy-
wnioskowat stad, iz niema 1 piekta, — rzekt sobie:

— Hulaj dusza! Wszystko mi wolno!

Nie, panie autorze, jeszcze jest ludzkos¢.

I do trybunatu jej chce Malinowska, pokrzywdzona Erynia, zawlec Flora, wielkiego prze-
stepce.

— I jeszcze po tem wszystkiem, co pan mi tak pigknie mowit?!

Musi Flor teraz zda¢ sprawg ze stow swoich 1 uczynkéw. Co znaczyty jego
entuzyastyczne oklaski na koncercie?! jego wznioste komplementy w gabinecie dyrektora?
Jezeli to nie bylo szyderstwo 1 katostwo, — co to wigc byto? Uwaza ja za wielka artystke,
tylko, bron Boze, aby dotkneta si¢ roli w jego sztuce?!

Dlaczego? Dlaczego?

Ach! Przeciez ta wielka artystka obok zycia przechodzi, poniewaz zaden autor dotychczas



nie pisal rol, jakich jej potrzeba. I urodzit si¢ taki autor! I pisze do dyrektora, aby tylko jej nie
da¢ roli w jego sztuce!

Alez to jest cynizm, arcy-cynizm, uraganie sprawiedliwosci.

Swiat trzesie si¢ w posadach, poniewaz Malinowska nie dostata dubeltu roli Alcesty w
sztuce Romanowskiego ,,Powrot z za Swiata"!

Flor spostrzega teraz rzecz, o ktorej nie myslat: ze krzywdzi dotkliwie jakas$ istote ludzka
i to, naprawde, krzywdzi ja bardzo. Ta mysl nowa rzuca si¢ z krzykiem pomiedzy mysli jego
o uniknigciu wiasnie ludzkiej krzywdy, i to za wszelka ceng. I widzi si¢ oto postawionym po-
miedzy dwie krzywdy niewatpliwe, a wszystko, co on tu uczyni¢ moze, to tylko wybrac te
ludzka istote, ktora ma by¢ oddana na pastwg.

Jakto? To tak jest? To on musi zrobi¢ Koniecznie zrobi¢? By¢ piescia losu, thukaca w
czyjes serce ludzkie?

I nie mozna nawet przed tem oczu zamkna¢? uciec gdziekolwiek?

— Alez to jest straszne! To jest nie do zniesienia!...

Malinowska tymczasem doznaje ulgi. Ot, co nalezy robi¢?! — rozumuje, widzac wielkie
pomieszanie autora. — Upominac si¢ o swoja krzywde! Nie ustgpowaé! Krzyczeé!

I pewno. Nie mozna w takich razach liczy¢ na domysIlnos¢ najinteligentniejszych, ani na
delikatno$¢ najlepszych. Gdzie interes nawet nie



gwalci sprawiedliwosci, tam jeszcze usypia dobra energi¢ ludzka tyle popularna potrzeba
spokoju,
swigtego spoko/u?!

Dobra Malinosia znajduje si¢ na prostej drodze.

Flor probuje jej co$ powiedzie¢ jednak:

— Pani nie moze sobie nawet wyobrazié, jak ja uwielbiam pania, jako artystke. To byta
data w mojem zyciu, ten koncert, gdym pania ustyszat, jako Hagar na pustyni. Ja jestem
prawdziwie i gleboko nieszczegsliwy, ze to nie pani gra Alceste...

— I dlatego musi pan i mnie prawdziwie i glgboko unieszczg$§liwi¢?! Dla towarzystwa.
Kto w piecu siedzi, ten innych haczykiem zaczepia. A dlaczego pan robi nieszczgsliwymi nas
oboje? Bo panu ona tak kaze?! Bo panu ona nie pozwolila nawet na lito$¢ dania mi do
zagrania roli po niej, ku koncowi powodzenia sztuki, w dzien najgorszy... [ pan, pan, pan,
cztowiek z idealem 1 sumieniem, ulega takiemu zadaniu...

I, niezdolna juz niczem si¢ kregpowac, dodaje :

— | takiej kobiecie?!

Ah! jak dobrze trafit ten wyjatkowy a wulkaniczny wybuch energii Malinowskiej! Flor
jest opanowany catkowicie. Tak! On podziela jej zdanie, jej poglad, jej dramat. To istotnie
Swiat w posadach si¢ zachwiat dlatego, ze Malinowska nie dostata dubeltu roli w jego sztuce.



Nie przyrzeka nic aktorce, niczego jej takze nie odmawia.

— Niech mi pani pozwoli mysli zebraé,— prosi jej ztamany.

Odprawia ja z nadzieja.

— Tak, trzeba bedzie co$ zrobi¢, — mowi, $ciskajac mocno jej dfon. — Tak, to nie moze
tak zostac...

Narazie btyska mu idea rozmdéwienia si¢ raz jeszcze z Joanna. Przekonania jej. Odwo
tania si¢ do tego, co w niej jest dobrego, ludzkiego. Wyzebrania u niej lito$ci.

Ale predko u tej idei wyrastaja skrzydta do odlotu i pazury chimery. Pojmuje, jak dalece
by sig to na nic nie przydato. »

I powstaje w nim mysl heroiczna:

— Cofnac¢ z teatru ,,Powroét z za Swiata"?!...

Ale natychmiast dusza jego drzy najnik-
czemniejszem tchorzostwem. Nie moze uwierzy¢ sam na moment, aby do takiej proby
charakteru okazat si¢ wogole zdolny. I gdyby chodzito nawet 0 samo jego zbawienie, to
teraz, na kilka dni przed premiera, w naprgzonej niecierpliwosci zblizenia sig raz do thumu 1
zagrania na jego duszy, czy wybratby zbawienie?... Moze nie...

Tragik przezywa chwile tragiczne. Jednak walczy ze soba z mgstwem rosnacem. Poczyna
stawac naprzeciwko takiej okropnej mozliwosci, jaka byloby zerwanie juz z afisza nieledwie
jego sztuki. Odwotuje si¢ do ideatéw 1 przyrzeczen



swigtych, jakie dawal sobie w uroczystej ciszy, komunikujacej go z niesmiertelnoscia. ..

Na szcze$cie, walka tragiczna urywa si¢* ledwo herold ja otrabil. Flor spostrzega, ze gest
wielki bylby tym razem préznym wszelkiej humanitarnej tresci. Obecnie jest dwoje nie-
szczesliwych; gdyby sztuke cofnal, byliby nieszczesliwi wszyscy troje.

Oddycha wolniej. Ale na kréotko. Sytuacya si¢ nie zmienia. Co$ trzeba zrobi¢. Co? Flo~
rowi nic nie przychodzi do zrozpaczonej mysli.



XIV.

iedy Flor, pelen troski i wewngtrznego nietadu, udat si¢ do kawiarni ,,Pod
Nieskonczonos$cia*, toczyla si¢ tam jedna z tych gwattownych dyskusyi; ktore decyduja o
ostatecznej oryentacyi nowego kierunku. Paru najmtodszych neo - klasykow nie mogto
pogodzi¢ sig z akcentowaniem wybitnie moralnego charakteru nowej szkoty. Znajdowali si¢
oni widocznie pod zbyt silnym wptywem swojego czasu, — czasu, ktory inni neo-klasycy
pragneli goraco i niecierpliwie uczyni¢ przeszioscia. Przekonanie, iz sztuka powinna by¢, w
swej glebi przynajmniej, w swej tajemne;j istocie, jezeli juz nie na powierzchni, w zgodzie z
tradycya 1 przesztoscia ludzkosci, w harmonii z dazeniami cywilizacyi 1 ofiarami
najwigkszych duchow, to przekonanie bylo juz mocno ustalone w kotku reformatorow teatru.
I wigkszos$¢ neo- klasykow nacierata dzi$ ostro na garstke opor

i



nych, az wreszcie rosnaca gwattowno$¢ twierdzen dala niezgodnym alternatywe: poddac sig
albo odejs¢, se soumettre ou se demettrel

Zarysowala si¢ scysya, —' smutny dowod zywotnosci ludzkich dazen.

To Gipski, naturalnie, prowadzil dyskusye, roznamigtniajac ja swem zimnem
nieprzejednaniem, i pierwszy dajac do zrozumienia oponentom, ze ich wlasciwe miejsce
byloby za drzwiami neo - klasycyzmu. O moralno$¢ mu, oczywiscie, nie szlo. Ale szto mu
bardzo o wyodregbnienie najmocniejsze neo - klasycyzmu od calej reszty Swiata, zycia i
sztuki, aby on wpadat ludziom w oczy najgwaltowniej, najnatretniej, najjaskrawiej. Zyczyt
neo - klasycyzmowi po- prostu karyery, poniewaz to bylo i Gipskiego karyera. A tej pragnat
tem gorecej, 1Z namigtnos¢, wytrwala, jak instynkt samoobronny, byta jedynym $rodkiem do
jego celéw, jedyna zdolnoscia jego duszy.

Inni popierali go z wigksza moze nieco bezinteresownoscia, ale niezawsze z wigksza
glebia przekonania. Nie wszyscy byli w stanie zetrze¢ z siebie pigtna wieku, ktory nakazywat
sztuce autonomi¢ bezwzgledna. Zachowywali wigc skruputy. Ale wolg ich ciagnely w od-
wrotng strong urok nowosci, czar herezyi i wi- zya powodzenia. Najmocniej dziatalo to
wszystko na Wackowskiego, poniewaz miat on bezposrednia mozno$¢ zamienienia tych
hasel na efektowne artykuty i pozadat tylko okazyi do ro



bienia furory. Czut si¢ bohaterem pidra, obalajacym tryumfalny przesad, — a to wlewalo tyle
rados$ci do naczynia jego zycia, ze na mysl mu nie przychodzilo, iz moze w tem wszystkiem
leze¢ problemat prawdy, i ze to, co obala, moze nie by¢ przesadem.

Krzyczat wigc glosno przy stoliku, a frazesy wykrzyczane z wigksza ciagtoscia 1 spo-
istoscia notowat sobie w pamigci, jako motywy do przysztych artykutow.

Najwigcej moze przekonania miat w tem gronie mlody Czybalski, poeta nie bez melodyi
w swych delikatnych wierszach, czlowiek niosacy przez zycie, ze wszystkiemi
ostroznosciami, z jakiemi ksiadz niesie wiatyk, zywa i1 goraca wiarg religijna. Ale posiadal on
W najwyzszym stopniu niezdolno$¢ do obrony swych przekonan. Pierwsze starcie z
przeciwnikiem wysadzato go z siodla argumentéw na ziamig. Znajac swoja stabo$¢ w
dyskusyi, chetnie milczal. Jednak teraz stal tembardziej cala dusza po stronie Gipskiego 1
Wackowskiego, a ci czuli instynktownie skoncentrowana w nim zyczliwos¢ dla ich stow 1
nieraz, w momentach bardziej krytycznych, spogladali w jego plonace oczy, jakby chcac tam
ognia poczerpnaé na dalsza walke.

Byt tu i Durewicz. I brat Zywy udziat w dyskusyi. I mowil rzeczy Swiezsze, mniej utarte,
mniej banalne, anizeli inni. Ale Gipski czuwat nad tem, aby na Durewicza nie spadto



z tego powodu zbyt wiele uroku i juz to wyrywal mu mysli z ust, aby je dokonczy¢ i pod-
kresli¢, juz tez pod nowemi mys$lami Durewicza ktadt komentarze podstepne i przewrotne,
wotajac:

— Naturalnie! To przeciez wszystkim wiadomo! Prawda, stara jak $wiat!..

Nikt za$ nie domyslat sig, jaki cel tkwi w tej robocie Gipskiego, a najdomyslniejszy z
kotka, Wackowski, odgadywat to ledwie, ze Durewicz moéwi rzeczy bardzo ciekawe i §wiet-
nie si¢ nadajace do ozdobienia niejednego artykuhu.

— Alez racya! racya!— zawolat uszcz¢sliwiony, gdy Durewicz powiedzial, ze sztuka,
by¢ moze, obedzie si¢ bez moralnos$ci, ale moralnos¢ nie moze oby¢ si¢ bez sztuki. — Tak,
tak! Tu, czy tam, w ten czy inny sposdb, w glebi, czy na powierzchni, zwiazek tych dwoch
kulturalnych poteg jest konieczny.

Flor wmieszal si¢ do dyskusyi z argumentem, ze niema ani jednego wielkiego poety,
ktory bylby naprawdg niemoralny. I gotow byl dowodzi¢, Ze na powierzchni, by¢ moze,
pigkno 1 dobro od siebie stroni, a przynajmniej zyje w separacyi, ale w glebinie wszelkiego
estetycznego zycia jedno drugiego pozada 1 jedno do drugiego teskni. Odpowiadato to
wiasnie pojeciom kotka 1 od pewnego juz czasu krzepto w swiadomosci nowatoréw jako
jeden z najwazniejszych dogmatoéw neo-klasycyzmu.



Oponenci wkoncu opuscili stolik neo - klasyczny, znuzeni rozprawami i zniechg¢ceni po-
niesiong klgska, w jednym z najprzykrzejszych stanow, jakie dozwolonem jest cztowiekowi
doznaé, gdy ani innych przekona¢ nie jest zdolny, ani przez innych by¢ przekonanym. Cierpi
wtedy w czlowieku prawda, a cho¢ najszlachetniejsze to moze $rod kolekeyi ludzkich
cierpien i ono przeciez nie gardzi fatwemi pociechami.

Jakoz migdzy oponentami powstaje samorzutna idea:

— Po6js¢ wypi¢ gdzie ,,w spokoju" szklanke piwa?....

I oponenci ida do kawiarni naprzeciwko. A tam zaraz rodzi si¢ idea nowa, ptodna i pelna
konsekwencyi: zbierania sig stale. Jest to juz jakby rzucenie ziarna na nowa reforme, na nowy
kierunek w literaturze, — ziarna, ktore kietkowa¢ bedzie mniej wigcej powoli wobec wilgoci
piwa i stworzy moze z czasom co$, co w zadnym razie nie begdzie neo-klasycyzmem.

Tymczasem neo-klasycy sami roOwniez znuzeni sa zwycigstwem swojem 1 wczesniej sig
dzi$ rozchodza.

Durewicz odprowadza Flora do domu.

— Ja przyjechatem na twoja premiere — mowi Durewicz.

A kiedy Flor mu za to podzigkowat, Durewicz pyta:

— Powiedz ze szczerze, jakich wrazen teraz doznajesz? Radosci? Rozkoszy? Mocy?



Obawy? Strachu? Co goruje nad kompleksem uczué?

Flor usmiecha si¢ dyskretnie a melancholijnie.

— Powiedzie¢ ci szczerze, jakie uczucie we mnie dtawi wszystko inne? Dobrze.
Powiem. To — smutek.

Durewicz spojrzat na niego zdziwiony.

— Smutek? Na trzy dni przed premiera? Pierwsza premiera wzyciu?...

Potem zaraz umilk}, bo zrozumiat, iz o dalsze rzeczy pytaé¢ byloby moze niedelikatnoscia.

Flor jednak ogarnigty zostat przez nagla ch¢é zwierzen i spowiedzi.

— Powiem mu wszystko — postanowit bez namystu.

Zgadywal, 1z samo zwierzenie juz sprawi mu ulgg. A mial jakby i1 nadziejg, Zze moze
Durewicz 1 dobra rada mu ustuzy. Wygladat on w oczach Flora na czlowieka, umiejacego
rzadzi¢ swojem zyciem 1 wiedzacego, co robic?

— Co on by uczynit w mojem potozeniu? — zdjeta Flora ciekawos$¢, bardzo prézna w
gruncie rzeczy, poniewaz Durewicz z wszelkiem prawdopodobienstwem nie wchodzitby
nigdy w polozenia, do ktorych Florowi drogg moscit jego temperament.

Zaproponowat wigc Durewiczowi:

— Stuchaj, mdj drogi, mam klopot, troske i trudnos¢. Zwierze si¢ tobie. Zamiast do ho-
Powrot z aa §wiata 8



telu, chodz przenocowaé¢ do mnie. Nie bedzie ci zle. A oddasz mi przyshugg.

Durewicz z checia do ustugi poszedt za Florem do jego mieszkania, nie przyjat ofiaro-
wanego mu 16zka, lecz sam si¢ ulokowal na otomanie, starej, ale obszernej i ze spr¢zynami
niedawno doprowadzonemi do porzadku, zgasit lampg, aby utatwi¢ trudna rozmowe i gotow
byt do stuchania.

Flor opowiedzial mu szczegdtowo cala hi- storyg swoja, uwazajac ja za przezycie dziwne
1 zastanawiajace, za co$ wyjatkowego i szczegdlnego, co chyba nikogo jeszcze nie spotkato
od poczatkow stworzenia, i przytem opowiadaniu swemu dajac ksztalty problematu do roz-
wiazania; co czynit i dlatego, ze to mu' si¢ jako problemat przedstawialo, i dlatego, ze w tych
formach historya cata nabierata szczegdlniejszej estetyki.

Ten miody chlopiec miat w sobie potezne zapasy energii i umial ja wytadowywac tatwo i
rados$nie, o ile drogi przed nim lezaty jasno oswietlone. Dat sobie radg z dyrektorem a nawet
mu momentami imponowat swojem spokoj- nem i stanowczem: ,,ja chce tak!" Dawat sobie
radg 1z aktorami, ktorzy predko odczuli w nim jedyna sile, jakiej cztowiek z wewngtrznym
szacunkiem ulega: silg¢ charakteru. Ale niech tylko padty cienie na jego drogg, a uchylila si¢
ona od oka na jakim§$ zakrgcie, juz si¢ we Florze chwieje wszystko i rozped jest dla niego cier



pieniem. Budzi si¢ w nim sumienie i powstrzymuje zdolnosci do ruchu motywem obawy
uczynienia kroku falszywego, czego$, czegoby zalowal, coby go na wlasne lekcewazenie na-
razito. Zanadto delikatny to chlopiec przy calej sile swojej i to mu gotuje juz wiele prze-
granych w zyciu, gdzie wedlug do§wiadczonych mistrzow nowozytnych i§¢ nalezy naprzdd,
ile starczy sil a nie zasad.

— I co myslisz teraz? — zapytat wkoncu Durewicza, wylozywszy mu wszystko.

Durewicz przyjal problemat jako ogdlny i natychmiast znalazt dla niego rozwiazanie:

— Neo-klasycy powinni si¢ zeni¢ wezesnie. Ot col...

Rozumial on zycie takze jako rzecz prosta, pigkna i wielka. Ale chlodniejszy,
ostrozniejszy 1 mocniejszy od Flora, z gory postanowit sobie, Ze nie pozwoli wkras¢ sig
sprzecznos$ciom wewnatrz niego. Dotychczas udawato mu si¢ wybornie, — przy szczegsliwe;]
pomocy pomys$lnych okolicznosci. Taka bowiem otrzymat od losu zong, jakiej akurat
potrzeba bylo czlowiekowi, majacemu wielkie zadania do spehienia 1 pragnacemu wokoto
siebie atmosfery zaufania i cierpliwosci.

Flor powtdrzyt za Durewiczem do$¢ bezdzwigcznie :

— Tak, pewno, neo-klasycy powinni si¢ zeni¢ wczesnie. Ale w tej chwili chodzi o wy



padek szczegbdlny. Czy ja mam obowiazki wobec tej kobiety?...

— To sa falszywe obowiazki! — pospieszyt zapewnic¢ go Durewicz.

— Tak, pewno, z falszywych sytuacyi wyptywaja falszywe obowiazki. Nie nalezy
wlazi¢ w falszywe sytuacye. Zgoda. Ale gdy si¢ weszlo w falszywe sytuacye, — to czy
nalezy wypehi¢ fatszywy obowiazek? Tak, jak wogole wypelnia si¢ obowiazek: odwaznie i
scisle? Gdyby Joanna byla moja zona, — to czy ja miatbym wigksze czy mniejsze prawo dac
jej rolg z krzywda Malinowskiej, uszczerbkiem dla mojej sztuki i niewygoda dla tej reformy,
o ktorej wszyscy marzymy? Przeciez miatbym w danym razie cale zycie na to, aby
wynagrodzi¢ zawod chwilowy, zrobiony Zonie, o ile bylaby ona aktorka, nicodpowiednia do
roli Alcesty. A z Joanna zamykam juz stosunki — nazawsze. Wziaglem od niej wiosng
upojenia 1 poranek radosci, a nie datem jej za to nic, bo nie chodzito jej, jak widzg, mniej
wigcej wceale o to, co jej dawatem w czasie tej wiosny i 0 tym poranku, lecz tylko o rolg.
Rcle?! to jedno jej moge da¢, jako dowod, zem kochat 1 jako oznake, Ze jestem cztowiekiem
o swoj szacunek dbatym. I cokolwiek zrobig, to jedna z tych dwdch kobiet czu¢ sig bedzie
przezemnie strasznie skrzywdzona. Muszg kogo$ skrzywdzi¢ i $wiadowos¢ tego musu sen mi
odbiera. Wychowywalem siebie w statym strachu przed ludzka krzywda.



A tu dyabet igra ze mna. On to chyba w czarnej tapie podaje mi z podtym u$miechem wybor
konieczny zrobienia ztego albo tej albo tamtej. I mam przekonanie, iz wybiera¢ tym razem
muszg pomigdzy honorem a sprawiedliwoscia.

Durewicz poczat teraz wnika¢ w glab tego problematu, ale bylo to bardzo przykre i uciaz-
liwe, bo w glebi problematu tego widziat czlowieka, szarpiacego sig i1 jeczacego z nadmiaru
skruputow.

— Zrobila si¢ sytuacya czort wie jaka, istotnie — mruknat.

I w glebi duszy nabierat zalu do Flora za jego zwierzenia, jak mamy zawsze zal do czlo-
wieka, ktory odstania przed nami sytuacyg bez wyjscia i rang bez lekarstwa.

— Tak! To jest dziwne i trudne — zakonkludowat.

I poczut sig teraz niezwykle zmgczony swa podroza do Warszawy. Poprawit poduszke i
naciagnal na siebie kotdrg.

Flor tymczasem, odnajdujac istotnie ulge w zwierzeniach, poczat wywodzi¢ zale, coraz to
rozlewniejsze:

Spoteczenstwo wspodlczesne skomplikowalo si¢ we wstretny juz sposob. Nie mozna zy¢
uczciwie 1 spokojnie. Wszystko popycha cztowieka do tego, aby zachowywalt si¢ jak zywiot 1
jak zywiot ruszal przed siebie, dbajac jedynie o wywia e it, ktére ma w sobie na skta



dzie. Na co wigc religia nagromadzita tyle trosk moralnych i na co literatura wydelikatnita
troski te do najsubtelniejszego z artyzmow?

Rzucat te pytania wprost przed siebie, jakby zadat od ciemnej nocy odpowiedzi na nie.

A ze ciemna noc milczata, DureNvicz za$ zasypiat, Flor odpowiedzi nie otrzymywat, co
go zachecito do nowych pytan:

— Niedos¢ jest cierpie¢. Niedos¢ z odwaga nadstawiaé plecy pod ciosy losu. Niedo$é by¢
nawet gotowym do przyjecia na swoja skore jakiego tam ptazowania, komu innemu
przeznaczonego. Samemu trzeba jeszcze sia¢ po $wiecie zto irodzi¢ cierpienie. Trzeba by,
koniecznie trzeba by¢ przesladowca, cie- * migzca, katem. Ofiara nie moze poprzesta¢ na
pigknej roli 1 musi niszczy¢ syn?patye, zdolne wiazac si¢ okoto jej krzywdy, poniewaz sama
warta jest tylez, co 1 kat. Nie mozna unikna¢ okropnego losu robienia ludziom Zle. Nie mozna
wykrecic si¢ od tego, zeby nie stac si¢ parobkiem Niesprawiedliwo$ci. To rozpacz — zy¢.
Czy moze by¢ co$ tragiczniejszego nad to spetnianie czynow, ktore dusza potgpia cata swoja
energia moralna, 11$¢ z sila fatalnosci ku zalom, ktore zgory ma sig za prozne? Ach! jezeli
jest mus, to poco jest jeszcze i zal?! Jezeli mam by¢ szczgka u zelaznych obcegow
powszechnego kata, to po co pali mi si¢ w piersi ptomien sprawiedliwosci? Aby i ten cierpial,
ktory meczy? Aby 1ten megczyt, ktory cierpi?



To jest los, to jest przeznaczenie cztowieka? To jest najglebiej i najistotniej w czlowieku
ludzkiem?

Uswiadomit sobie, ze bluzni.

— Shuchaj, czy wierzysz w Boga? — zapytal Durewicza.

Durewicz wierzyt w Boga. Ale juz spat snem sprawiedliwego i lekkie chrapnigcie ostrze-
glo Flora, ze od pewnego czasu juz prowadzi dyalog z noca.

Bez zalu do $piacego towarzysza ukladac si¢ wigc poczat do snu. I nagle, jakby przez
samo prawo odmiany i rozmaito$ci, poczely naptywaé mu do glowy uczucia lepsze. Po-
myslal, Ze tyle jest jednak na $wiecie pigkna i rozumu, cho¢ nie wszystko jest pigknem i ro-
zumem, iz Moc nieznana a dobroczynna umie pewno jako$ godzi¢ sprzecznos$ci rzeczy 1 har-
monizowac krzyki zycia.

I zaraz potem porwaly go mysli jeszcze jasniejsze — 0 premierze. W duszy jego zrobito
si¢ widno, niby na rampie teatralnej po puszczeniu $wiatet. Poczut si¢ w przeddzien tryumfu.
Przestat filozofowaé, — bo cztowiek filozofuje jedynie w niedoli, i usnat z usmiechem na
ustach, w stodyczy oczekiwania zdarzen blizkich, wielkich i radosnych.



XV.
a premierg ,,Powrotu z za §wiata" stawil si¢ w wielkim komplecie §wigty sztab Neo -
klasycyzmu, wzmocniony w swych dobrych zamiarach przez rozrzuconych po widowni
braci, przyjaciol, rodzicow, narzeczone, zony, siostry, ciotki i ich najblizszych znajomych.
Przybylo tez kilkunastu filologdéw i nauczycieli jezykow starozytnych, pomigdzy ktorynii
Gipski przeprowadzit zgrabnie propagandg, dajac do zrozumienia temu zniechgconemu 1 juz
zrezygnowanemu $wiatu, ze stoi on wiasnie w przededniu nowej chwaty.

— Latwo bedzie pusci¢ w ruch frenetyczny rece tych ludzi— kalkulowat.

Czlowiek ten pojmowalt, Ze tryumf powinien by¢ ulatwiony 1 zwabiony przez inteligentne
przygotowania, cho¢by szlo nawet o bardzo dobra spraweg. I mogtby dzi§ da¢ dyskretnemu
sluchaczowi parg objasnien, dotyczacych uniwersy-



teckiej miodziezy, ktora obsiadta dos¢ gesto galerye 1 zachowywata si¢ dziwnie
wyzywajaco jeszcze przed podniesieniem kurtyny, przygoto- | wana widocznie da¢
lekcye entuzyazmu duszom

ciasnym i $lepym. Gipski wiedziat dobrze, ze , I dla studenta prawda jest tylko ,,nowa
prawda".

Przybylo takze na premierg grono osob, spodziewajacych si¢ skandalu, nadzieje ktérego
dawaly ostatnie, krancowo zuchwatle artykuly Wackowskiego i podrazniona wkoncu
cierpliwo$¢ zwolennikéw szkot dotychczasowych. Dr. Ja- godniak zapewniat w kole swych
Znajomych, ze na premierze:

— Beda sig bi¢, jak na pierwszem przedstawieniu Hernaniego.

To sprowadzito dzi$§ do 10z kilka salondw, uznajacych normalnie w teatrze tylko operg 1
operetke

Dwie loze zajete byly przez pandéw z Jockey Clubu, co stanowito zastuge ksigcia Migcia.
Kilku zawodowych spirytystow przyciagnigtych zostalo do teatru, dzigki nieporozumieniu,
rozpowszechnionemu przez afisz. A nieporozumienie to sprowadzito i kilka dusz arcy -
naiwnych, spodziewajacych si¢ zobaczy¢ w teatrze jaki$ blizszy komers z duchami i
dowiedzie¢ co$ nowego m ,,0 tamtym $wiecie".

Poza tymi widzami przypadkowymi reszta ogromna byli to bywalcy stali teatralnych
premier. A wigc naprzod dwa rzedy zawodowcow, krytykdéw teatralnych, ludzi przewaznie
wyzigbionych,



znudzonych teatrem i znuzonych zyciem, o wyczerpanej wrazliwosci, i marzacych o
spokojnem spedzaniu wieczorow przy ognisku domowem, albo w swoim kaciku kawiarni, do
ktorej natogowo przywykli. Ci z rodzajem podziwu patrzyli na staruszka Spielnickiego, w
duszy ktdérego ani chtod wieku, ani ogromna kolekcya teatralnych zawodow i przykros$ci nie
byla w stanie przygasi¢ pierwotnej, mtodzienczej pasyi do teatru. Ten byt codzien w
krzestach. Ten wiedziat wszystko, co si¢ w teatrze dzieje i pamigtat wszystko, co si¢ tu od pot
wieku dziato. Obchodzity go i nowe sztuki i nowe plotki i interesy, jakie robi na teatrze
dyrektor, — zapewne nie w jednakowym stopniu, bo nowe plotki byly mu ciekawsze anizeli
nowe sztuki, — wszystko to jednak do$¢ zywo, aby siedemdziesigcioletniego cztowieka
obroni¢ przed staroscia. Staruszek miat sekret Zywotnosci, wode mtodosci do rozporzadzenia:
pasye.

Spotykat on si¢ czgsto z mtodym krytykiem, Jaskowskim, czlowiekiem ztym, chytrym,
owladnigtym przez inna pasyg, przez nami¢tnos¢ wiadzy, znaczenia, rzadzenia. Ten marzyt o
tem, aby ludzie si¢ go obawiali, z nim sig liczyli, byli mu postuszni. I ku tym celom obracat
swoje pioro teatralnego krytyka. Dyrektor byt mu, jakby wrog urodzony, z ktorym nalezy juz
to walczy¢ na ostre, juz to politykowac chytrze, juz to dyplomatyzowaé¢ wytwornie. Od akto-
row wymagat nizkich uktonéw, od aktorek uprzej



mych i obiecujacych u§miechoéw. Gdy zapragnat od ktorej task bardziej okre§lonych, za-
czynal zawsze od lania. Zmaltretowana zlo$liwie i1 okrutnie aktorka przychodzila do niego, ze
lzami w oczach. na drugi dzien po krytyce, gotowa czgsto na wszystko. Uczciwe, albo bardzo
utalentowane, albo silne poparciem innych krytykow, wystawione byty na nieskonczone*
petne pomystowosci i perfidyi szykany, o ile zmienne w teatralnym $wiecie stosunki nie daty
tej albo owej z tych opornych okazyi i chgci do zrehabilitowania si¢ w oczach Jaskowskiego,
przez oddanie mu jakiej$ postugi. A czlowiek ten, goniacy ciagle za rozkoszami wtadzy, cho¢
tak chimerycznej jak ta, co go tudzita, postug ustawicznie potrzebowat i byt w gruncie rzeczy
niewolnikiem wszystkich tych, od ktorych wymagat, aby przed nim drzeli ze strachu i
respektu. I w ten sposob kazdy jego sad krytyczny, kazde zdanie o sztuce, autorze, aktorze
byto wirtuozowskim popisem nieprawosci, bekarctwem i kompromisem pomigdzy obawa
zbytniego skompromitowania swych celow i potrzeba wypowiedzenia nurtujacej go ztosci.

Na premiere sztuki Flora przyszedt zdecydowany zerznaé caty kierunek neo-klasyczny,
poniewaz ten nie pomyslat o ztozeniu mu czotobitnego poktonu, a przedstawiat si¢ zbyt stabo
na to, by si¢ go obawiaé. Jaskowski wywnioskowat bystro, Ze nic mu zwtaszcza nie grozi od
Wackowskiego, poniewaz ten gorliwoscia nad



mierna, i szczeros$cia nie wystrzegajaca sie eksceséw, juz nadwerezyt swa ledwie
poczynajaca sig¢ ustala¢ powagg.

Teraz zblizyt si¢ Jaskowski doSpielnickiego, dla ktérego udawat szacunek, aby pomowic¢
z nim o teatrze greckim. Wyciagat zwykle staruszka na informacye, ktore umiat nastgpnie
dobrze w swych krytykach sprzedawac.

Sréd krytykow byt i Mucyk, czlowiek rowniez zty, ktéremu nie udaty si¢ whasne sztuki,
zadat przeto niemozliwego stopnia perfekcyi od wszystkich innych. I Bryczowski, czlowiek
uczciwy i myslacy, bezradnie zgubiony wsréd manowcow i krzyzujacych si¢ drog nowe;j lite-
ratury i nowej krytyki, gdzie na prézno gonit za sprawdzianem, pewnikiem, fokciem
estetycznym, — piszacy zawsze mala czastke tylko tego, co istotnie myslal, wykrgcajacy sie
od kwestyj, ktore, jak si¢ stale spodziewat, juz jutro, po sprowadzeniu nowej ksiazki o
estetyce, przedstawia mu si¢ w jasnem nareszcie swietle. I Krycki, nie wierzacy w nic
sceptyk, a usitujacy nude zycia i ptaskos¢ swego zawodu urozmaici¢ wyszukiwaniem cnot
estetycznych w sztukach, ktore robity klape, 1 pokazywaniem bezsensu dziel, nagrodzonych
furora; ale poniewaz mu si¢ to udalo parg razy nadspodziewanie i wyrobito opini¢ krytyka
oryginalnego i glgbokiego, zachwiat si¢ w swoim sceptycyzmie i byt juz niedalekim od
traktowania siebie powaznie.

Migdzy tymi ludZmi, stanowigcymi publi¢z-



no$¢, najtrudniejsza do zabawienia, jeden byt prawdziwie nieszczesliwy. Lubski, stylista
swietny, umyst wyksztalcony, charakter, nasycony popedami do zycia prawego, zakochat sig
w aktorce i cale istnienie swe wykrzywial, aby zapewni¢ jej nowe role naprzod, dobre krytyki
nastepnie. Dla tego ushugiwal swem piorem dyrektorowi, niby jaki$ fagas krytyki. Dla tego
okazywat swym kolegom wzgledy unizone, przyjazn nieszczera i interesowna, gotowa jednak
do wszelkich ustug, bez wyboru. Dla tego nie wahat si¢ przed ponizeniem, nieraz zebrzac u
sasiada:

— Moj kolego, napiszciez dobrze o Sta- wimskiej...

A na pierwszy, cho¢by najbardziej chwiejny i niewyrazny znak zgody, chwytat kolegg za
reke, cheac go zwiazacé i obowiaza¢ swem podzigkowaniem.

Wystawial si¢ na $mieszno$¢ 1 na politowanie. Tracit wszelka miar¢ w pochwalach, gdy
pisal o kochance, co sygnalizowano sobie 1 czytano w kotach literackich, jako smutne
curiosa. Mucyk, ktory byt zly bez interesu i Jaskowski, ktory byt zty dla interesu, bawili sig
nikczemnie ta staboscia 1 ktuli nieraz piérem Stawimska, cieszac si¢ wyobrazeniem scen,
jakie aktorka bedzie o to robi¢ ich koledze. Stawimska nie oszczgdzata zreszta Lubskiego,
znudzona jego przywiazaniem bez miary, a wigcej jeszcze rozztoszczona tak czgsta jego



niemoca dopomozenia jej w karyerze. Po okrutnych stowach i pogardliwych spojrzeniach
kochanki, Lubski wychodzit wigcej jeszcze rozmitowany, a przy spotkaniu si¢ ze swymi ka-
tami, $ciskal im mocno rece i z psia pokora patrzyt woczy. Jaskowski uzywat go do swoich
celow i ile razy chcial od niego nieklarownej przystugi, zaczynat od wbicia porcyi szpilek w
Stawimska. Mucyk byt niczem nieprzejednany, poniewaz niczego nie potrzebowat. Byt on
ztym bezinteresowna a wigc najgorsza ze ztosci.

Krytycy zajmowali parg pierwszych rzgdow foteli, usadowieni przez chochlikowata
zlosliwosc¢ sekretarza teatralnego w ten sposob, ze kazdy z nich miat za sasiada tego z
kolegbw, ktorego najtrudniej znosit, i pomieszani troche ze snobami we frakach i
smokingach, ktérzy przychodza do teatru pokazac¢ si¢ i dowie$¢ $wiatu wyzszoSci
intelektualnej przez swa do doskonatosci doprowadzong niewrazliwos¢ na sztuke.

Snobow bylo zreszta w teatrze petno na wszystkich lepszych miejscach. Blizej sceny
przemystowcy i finansisci, naprozno 1 zapdzno usitujacy rozszerzy¢ horyzont swych uzyc¢;
lekarze 1 adwokaci, poszukujacy dobrej klienteli 1 wchodzeniem ludziom w oczy usitujacy
zastapi¢ brak powodzenia w klinikach 1 salach sadowych; handlowcy r6znego rodzaju i
stopnia, walczacy czesto pomigdzy potrzeba najszerszego ujawnienia ludziom towaru,
zastugujacego na wielki pokup, a dyskrecya, doradzajaca im ostanianie racze;j



incognitem zajgcia, nie nalezacego do najwy- kwintniejszych. Dalej od sceny §wiat
drobniejszy urzednikow o ambicyach, ktore zycie oszukalo, kasyerow, referentow,
kontroleréw, mogacych w latwy sposob, kosztem tylko nieco przydro- giego biletu, zasias¢ w
najdoborowszem towarzystwie, jakie zdobi wielkie miasto, $rdd elity narodu i wraz z nia
przezy¢ szereg thumowi jeszcze nieodslonigtych wrazen, tu, na szczytach spotecznych, W
ostatnich rzedach, obok tych, co nie pospieszyli si¢ ze zdobyciem miejsc lepszych i do
stanowiska swego spolecznego odpowiedniejszych, siedza ludzie prawie ubodzy, rodziny
sklepikarzy i wdowy - emerytki, istoty szare, hypnotyzujace si¢ blaskami, jakie ida od
nagromadzonych tu miliondéw, tytutdow, talentow i renomy.

Kobiet przynajmniej potowa. Najpigkniejsze, jakie posiada miasto, przychodza na pre-
miere dac si¢ obejrze¢ i nasyci¢ darem, ktOrego cene wyczyta¢ moga jedynie w oczach in-
nych. Maja tu dobdr znawcow, galerye wyjatkowa, wytrawne jury, 1 tem rozkoszniej przed ta
publicznoscia da¢ przedstawienie swojej pigknosci, A za kobietami pigknemi przychodza te,
ktore bez pigknosci umiejq osiagnaé wszystkie tryumfy zycia, elegantki, wytwornisie, cacka
zyjace, obdarzone wdzigkiem pociagajacych usmiechow, niepokojacym powabem ruchéw
nagtych a zwinnych, sprytem migocacym w oczach, rozumiejacych najlepiej to, co nie jest
wypowie-



dzianem. Obok za$ tych tryumfujacych widac kobiety, ktore byty pigknemi, albo
eleganckiemi, albo wprost powabneroi, i juz znajduja si¢ w r6znych stopniach walki z
niemilosiernie zstgpujacem w dot zyciem; te przesadnie wykosmetykowane, przesadnie
ubrane, chetnie blyszczace brylantami i smutne. W dalszych rz¢dach siedzace kobiety sa
mniej szczgs$liwe lub mniej nieszczgsliwe, ale nie mniej dotknigte snobizmem premierowym.
One to podtrzymuja w swych mezach przygasajace ambicye, ktorym zycie odméwito
sankcyi; one kwasem swych niezadowolen z tego, co si¢ ma, popychaja mgzczyzn do brania
calej aryi istnienia o ton za wysoko; one najzywiej i najintensywniej odczuwaja to, co
atmosfera premiery ma oryginalnego, rozkosznego i odurzajacego. I to z tych dusz matych,
oprawnych w skromne kondycye egzystencyi, paruje najsilniej w atmosferg premierowa
subtelny, nieuchwytny a kazdej duszy ludzkiej mity alembik zadowolenia z tego, ze si¢
nalezy do najwybranszego grorfa.

Sa jednak tu i ci, co interesuja si¢ sztuka. Przedewszystkiem ci, ktorzy interesuja si¢ nia
zanadto, snoby natretne, wolni strzelcy krytyki, wyrazajacy w ciaglych 1 przesadnych gestach
kazde odebrane wrazenie, ciagle si¢ zzymajacy, wstrzasajacy glowa, wzruszajacy ramionami,
surowi 1 gniewliwi, 1 wypowiadajacy w antraktach pelnym glosem sady nieodwotalne,
ktoreby chetnie wydrukowali w jakim dzienniku, gdyby mogli 1 gdyby umieli. Widzieli oni
duzo teatréw 1 czy



tali wiele krytyk. Z urzgdowymi zoilami chetnie by weszli w rozmowy, aby pozwoli¢ im
uniknaé btedow w jutrzejszych ich artykutach, gdyby ci tylko mieli ch¢¢ do rozmowy. Ale ci
nie maja tej checi prawie nigdy,—nie przez dume zawodowa jednak, jak tamci mniemaja,
lecz przez obojetno$¢ zawodowa. Po calej sali sa jednak ludzie, — im wyzej, tem ich wigcej,
— ktdrzy przyszli na premiere do teatru, aby mie¢ po- prostu nowe wrazenia w petni ich
Swiezosci; aby dozna¢ tych wszystkich niespodzianek i zadzi- wien, jakie przygotowat autor,
a ktore gadatliwi krytycy zdradza na drugi dzien po pierwszem przedstawieniu; aby jak
mMozna najpredzej dowiedzieé sig, co nowego przynosi na Swiat nowy autor i o ile autor
starszy opanowat juz swoja sztuke. Srod tej klasy publicznosci trafi sig cichy, skromny, a
wszechstronnie rozwinigty dilletanto, umiejacy delektowac si¢ kazda czastka pigkna i
posiadajacy rzadka madro$¢ zapominania o wadach utworu, majacego i zalety. I literat
niedoszty, ktorego los uczynit inzynierem albo aptekarzem, oddychajacy z luboscia atmosfera
miodzienczych marzen. I paru mtodych ludzi, ktérzy juz trafili do pism, bedacych chwilowo
bez prenumeratorow 1 ogloszen, a zazdroszczacych tym potgznym me¢zom z pierwszych
rzedow krzesel, ktérzy w poczytnych dziennikach moga wypowiedzie¢ wszystkie mysli, jakie
im oto do glowy przychodza. A wilasnie najwigcej mysli przychodzi do glowy na premierze
mio-
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dym ludziom, ktérzy ich wypowiada¢ publicznie nie moga?!.. I wreszcie tam, najwyzej, drzy
nie- cierpliwos$ciami ostremi i rozkoszami, cala dusz¢ roztapiajacemi w ztudzeniach
mocniejszych od wszelkiej rzeczywistosci, kilka istot przez los juz wybranych, juz
namaszczonych w duchu, — wyrostek w uczniowskim mundurze, ktéry szepce sobie:

— I ja was dnia pewnego prowadzi¢ bedg, gdzie mi si¢ spodoba!

I mlodziuchna kwiaciarka ze §ladami farby na cienkich paluszkach, méwiaca sobie z
ogniem w oczach:

— Ja mam takze glos, ktory potrafitby wam izy wycisnag...

Wiatrowski kupil dwa miejsca w dziewiatym rzedzie. Durewicz poszedt na galeryg, aby
znajomi nie psuli mu swemi uwagami wrazen. A Flor? Flor byt dzi$ niecobecny w teatrze. Od
samego rana owladnat nim niepokoj tak przykry i niedajacy si¢ opanowac, ze autor krecit sig
po catem miescie w sposob wszelkiego celu 1 inteligencyi pozbawiony. Okoto potudnia
pomyslal, Ze najlepiej bylo by wzia¢ jaki srodek nasenny 1 obudzi¢ si¢ nazajutrz. W glowie
jego nie byla zdolna utrzymac si¢ zadna mysl przez czas dluzszy i z pola swiadomosci jego
pierzchato wszystko, co tylko tam, jakby przypadkiem ztym, trafilo, niby z miejsca groznej
katastrofy. Rzeczywisto$¢ opanowata jego istote, jak niewolnicg, istote¢ wewnetrzna,



w klab poteznych a milczacych w tej chwili popedéw zwiazana pod ta barwna taka swiado-
mosci, na ktora wychodza igra¢ jego mysli i kwitna¢ uczucia. I Flor zrozumie¢ nie mogt, w
jaki to sposob te kilkadziesiat afiszow, rozlepionych w miescie, na ktore dzi§ nie mogt
patrze¢ i ktérych nie widzial, pomimo jego woli, pomimo jego oporu, jakby postronkami
jakiemis$ unieruchomity jego duszg i wtloczyly na jaki$ pal bezrozumnych niepokojow, gdzie
nie moze ani siedzie¢, ani leze¢, ani sta¢. Nie jest zdolny mysle¢ o niczem innem, oprocz o
swej niezdolnosci do myslenia. Walczy wigc z czasem, jak z okrutnym wrogiem a zbdjem.
Jednak na srodek nasenny si¢ nie decyduje. Mial nadziejg, ze uspokoi si¢ do wieczora i
pojdzie do teatru; ze po szalonem rozigraniu si¢ jego nerwdw nastapi wyczerpanie, a zZ niem
spokoj, cho¢by za ceng stepienia. Istotnie, stgpienie zaczynalo przychodzi¢ ku wieczorowi,
ale wraz z niem przyszedt takze rozstroj zotadka. Nie sposob byto mysle¢ o pdjsciu do teatru.
Musiat zrezygnowa¢ Flor z wrazen premierowych. Pozostal wigc w domu.

Na zegarku za$ §ledzil powolny, nikczemnie dzi§ powolny obrot wigkszej wskazowki, —
Jjuz nie mowiac o mniejszej, w ktorej na razie Belzebub urzadzit sobie willg — 1 odgadywat,
co si¢ w danym momencie dzieje w teatrze?! Oto siddma. Aktorzy juz sa w garderobie.
Joasia zdejmuje swe suknie. U dolnych drzwi, wio



dacych na paradyz, zbieraja si¢ najzapalensi widzowie...
— Taka to los mi przygotowat premierg?! Tak wyglada dzieh moich spetnionych
marzen?! — dziwit si¢ i zalil.]
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XVI.
0 pierwszym akcie Gipski poleciat za kulisy.
Dyrektor podbiegt do niego z daleka i zapytal: — Gdzie jest autor? Gipski si¢ zdziwik:
— Jakto? niema go tu?
— Nie pokazat si¢ nawet. Myslalem, Ze jest tam gdzie migdzy wami?
— A ja bylem przekonany, ze tu siedzi. Powinien si¢ byt ukaza¢ przeciez, kiedy go
wotali?!
Pelen doswiadczenia dyrektor odpowiedziat jednak:
— No, nie. Cho¢by byt tu, nie puscitbym go jeszcze na sceng. Oklaski nie byly po-
wszechne. Lecialy z jednej tylko strony paradyzu.
— To miodziez go wywolywata.



— Zreszta pierwszy akt nic nie zawieral. Proste przygotowania. Byloby lepie;j
powiedzie¢ mlodziezy, ze to po drugim akcie nalezy zrobi¢ wielka awanture.

— Ale teraz moze si¢ mtodziez juz obrazita?.... Bojg sig trochg o to.

— Mozebys pan wstapit na chwilg na paradyz? — zaproponowat dyrektor.

— Ma si¢ rozumie¢, wstapig.

— Nie dalbym sobie uciaé palca, ze pan tam znajdziesz Romanowskiego, ukrytego jak
fijotek w trawce?! Swoja droga, jezeli on nie pokaze si¢ na scenie po drugim akcie, zgubi
mnie i siebie. A tacy smarkacze do wszystkiego sa zdolni.

Gipski pospieszyt uprzejmym usmiechem potwierdzi¢ opini¢ dyrektora i polecial zaraz na
paradyz.

Szto wszystko dotychczas dobrze. Akt pierwszy minat spokojnie, ale nie zrazit niczem,
nie zniechgcil nikogo. Ten akt byt przerobka zakonczenia sztuki Eurypidesa, w ktorej to
przerébce Admetes przedstawiony byt mniej podtym a Herkules mniej glupim. Alcesta uka-
zywala si¢ na samym koncu, aby zrzuci¢ zastong i powiedzie¢ jedynie: ,,Tak, to ja". Bylo
czu¢, ze autor chowa wszystkie efekty na dalsze akty, a w pierwszym informuje tylko widza
0 ludziach i ich stosunkach. Byto czu¢ juz jednak, ze dwoje tych ludzi ma przed soba cigzki
jakis$ rachunek do zdania. Zapowiedziat to wyraznie



powazny, gteboki i szorstki ton tych trzech krétkich stow Alcesty: ,,Tak, to ja". Za $wiat
poszta w dobrowolnej ofierze, przynoszacej Admetesowi zycie wiekuiste, heroiczna golabka,
zza $wiata wrdcila ta stodka ptaszyna surowym s¢dzia i wyniostym prokuratorem. W atmo-
sferze teatralnej rozdzielala si¢ w skupieniu elektrycznos$é, dla przysziego wytwarzania pioru-
now. Publiczno$¢ zostala zahaczona, napoczeta, ale nic wigcej. I dlatego gwattowne oklaski
po spadnigciu kurtyny zrazily wszystkich swa aprio- rycznoscia.

Staruszek Spielnicki usmiechnat si¢ na nie ironicznie i szepnat do Lubskiego:

— Duzisiejsi mlodzi autorowie trzymaja si¢ poczciwej zasady, ze nalezy pomagac sobie,
aby otrzymac¢ pomoc Opatrzno$ci.

Jaskowski zawotal glosno:

— To jest klaka!

I nachylit si¢ do Lubskiego, mowiac:

— Trzeba zerznaé tego miokosa za takie kawaty.

Lubski sktonit gloweg 1 przyjat to jako rozkaz.

Ale Mucyk, ktéry spogladat na paradyz przez lornetke, zawotat:

— Wiecie panstwo, Ze to studenci tak popieraja autora.

Sréd krytykow zapanowata ciekawosé, pomieszana z niepokojem i respektem. Czy do-
prawdy studenci?! Alez tak! Pelno mundurow



na paradyzie. Studenci. A Ze krytycy nalezeli do spoteczenstwa, znajacego mores przed mio-
dzieza, odrazu sztuka Romanowskiego wydata si¢ im wyraznie interesujaca, a Jaskowski
znowu nachylit si¢ do Lubskiego, i tonem, odwolujacym wydany juz rozkaz, rzekk:

— No, patrz pan, istotnie, studenci...

Tymczasem panie z dalszych rzedow popisywaly si¢ jedna przed druga znajomoscia
Swiata premierowego. Wymieniaty nazwiska pigknos$ci i zapamigtywaty sobie szczegoty ich
tualet; informowaty jedna druga o ilo$ci milionéw finansisty, rozmawiajacego dzi§ zbyt
uprzejmie ze wspaniata blondyna, zong dyrektora cukrowni; i robity przeglad fizyonomii
krytykow, aby z wyrazu ich twarzy odgadnac, co znajda jutro w kuryerach i gazetach. Jedna z
tych pan byla szczeg6lniej uszczesliwiona, majac dzi§ przy swym boku kuzyna ze wsi,
prowincyona- liste, ktorego mogta wtajemniczy¢ w te strony zycia wielkomiejskiego, jakie
nigdy prawie nie sa odstaniane w tak gadatliwej jednak prasie wspotczesnej. Dwie inne panie
byty w szczegdlniejszy sposob podraznione, poniewaz kazda z nich wiedziata wszystko, a
jedna drugiej dowies¢ chciata, Ze wie wigcej i lepiej. Nauczyciele jezykow starozytnych czuli
si¢ istotnie uszczesliwieni, co nie przeszkodzito im, z natogu nabytego, wyszuka¢ w sztuce
btedow, tym razem archeologicznych. Ambitniejsi odnajdywali juz ich pot tuzina.
Wackowski polemi



zowat z Bryczkowskim. Spierali si¢ o zycie form artystycznych, a cho¢ byli r6znego zdania,
powaga tematu wywiazata miedzy nimi chwilowa sympatyg i razem poszli do bufetu na
kieliszek koniaku.

Wiatrowski si¢ juz znudzil. Oznajmit Malinowskiej, ze sztuka jest drewnianag pila 1 ze
niemozliwem bedzie, aby si¢ ludzie kiedykolwiek bawili na takim pogrzebie. Alcestg nazwat
emigrantka z krematoryum. Malinowska myslata o roli Alcesty z aktorska monomania a
poniewaz w akcie pierwszym Alcesty prawie Ze nie bylo na scenie, z aktu tego nie odebrata
przeto zadnych literathie wrazen. Nieciemska przygladata si¢ sztuce z lozy aktorskiej i
spostrzeglszy, ze Alcesta miala tylko pare stéw do powiedzenia, zaczeta podejrzewad, czy ja
tu nie wzigto na kawat?! Miodowski pokrecit sig za kulisami, aby modz przed Malinowska
ganic jutro gre Kryckiej. Panowie z klubu arystokratycznego trochg si¢ nudzili, do czego po-
magat im specyalny do nudzenia si¢ talent, bedacy przywilejem sfery. Ksiazg. Miecio czekat
niecierpliwie, kiedy si¢ oswieci jego serce i kiedy dowie si¢ stanowczo, czy Joasia jest la plus
dilicieuse des petites femmes, le plus precieux des bibelots damour, czy tez tylko une espece
de crampon. Oklaski sali 1 artykuty krytykow miaty wyedukowa¢ niedoksztalcony jeszcze w
tej chwili jego poped.

Gipski przekonat si¢ na paradyzie odrazu,



ze mlodziez ani miala w glowie tym razem idei obrazenia si¢ na autora za to, iz nie wyszedt
postusznie na rampe na jej pierwsze zawotanie. Byli tu gldéwnie medycy i farmaceuci,
cztonkowie kotka samowyksztatcenia si¢ w marksizmie. Przypadkowo Gipski miat do kotka
tego dostep 1 zagitowat je na dzi$ z najwyzsza tatwoscia. Wolalby filologéw i nawet o nich
sig starat trochg, ale zap6zno o tem, niestety, pomyslat. Mlodziez okazala si¢ zreszta bardzo
zadowolona ze sztuki. Niektorzy krzywili si¢ wprawdzie, ze napisana jest wierszem, ale inni
wyraznie opowiedzieli si¢ za wolno$cia. Tak, precz z tyrania wszelka! Wszystkich
najwidoczniej zachwycato to, ze mieli role do odegrania, zdanie do wypowiedzenia i okazyg
dokuczenia podlej opinii i sytej starosci.

D-r Jagodniak sktadat wizyty paniom po lozach. Niektore wystgpowaly do niego z pre-
tensyami.

— Obiecywat doktor na dzi§ awantury, a tu nic?! Jak na zwyczajnej premierze?!

Dr. Jagodniak ironicznie si¢ u§miechat:

— Bardzo zalujg, prosz¢ mi wierzy¢ — odpowiadat.

Podniecenia bylo dzi§ niezawodnie wigcej, anizeli na zwyklej premierze. Ale dawalo sig
ono czu¢ gtdéwnie §rdéd zgromadzonego tu literackiego §wiata. Masa premierowa, ktorej spra-
wy sztuki byty obojetniejsze od wielu innych, zachowywata sig cierpliwie.



Tymczasem Joanna drzata z niepokoju i trwogi przed nadchodzacym momentem wy-
sokich odpowiedzialnos$ci. Wokoto siebie czuta atmosferg nieprzychylna i zlowroga. W
oczach kolegdéw czytala nieufnos¢, a w kazdym gescie krecacego si¢ dzi$ po scenie
dyrektora, niby dziki zwierz w klatce, brutalng i1 ledwie ze nie rzucang jej w twarz pretensye.
Spodziewala sig, ze w antrakcie przyjdzie do niej Flor, albo ksiaz¢ Miecio. Z jaka
wdzigcznoscia uscisnglaby im reke, potrzebujac tak bardzo w tej chwili, aby jej reke uscisnat
ktokolwiek z zyczliwoscia. Ale nie pokazat si¢ ani jeden, ani drugi.

— Jacy ci mezczyzni sa podli! — szepnela sobie, gdy antrakt dobiegat do konca.

Przywolata do duszy cala odwage, gdy rezyser stuknat kijem o podlogg, i weszta na sceng
krokiem niepewnym, ktory jednakze dobrze odpowiadat istocie, powracajacej z Hadesu.
Alcesta otwierata akt drugi monologiem o stu wierszach, z ktorych Flor nie pozwolil tknac¢
rezyserowi ani jednej literki. Bytto hymn do $§wiatta, dzwigczacy radoscia i uniesieniem, iz
namigtng furya poetycka stawiacy rozkosz zycia. Rozpoczynat si¢ czterema wierszami,
najpigk- niejszemi, jakie muza podpowiedziata poecie, a kazdy z tych czterech wierszy byt
caloscia w sobie, osobnym krzykiem wiosny do stonca, mysla catkowita, zdolng jak ptak na
wlasnych skrzydtach lecie¢ w lazur rozsrebrzonych niebios. Joanna wypowiedziala
poprawnie te wier



sze, zostaly one wigc dostyszane, zrozumiane i w kazdej duszy wrazliwej na pigkno zrobity,
jak goracy stempel na wosku, odcisk za odciskiem. W rzgdach krytykéw obudzilo si¢ zdu-
mienie i wychyla¢ si¢ poczal podziw. Staruszek Spielnicki rzucit dtugie spojrzenie na swych
towarzyszow, jakby ich zapytywal, czy styszeli? Gorne sfery poruszyty si¢ jakims,
niedajacym si¢ wyrazi¢, szelestem, w ktorym dostysze¢ bylo mozna oswobadzanie oddechu,
przez dziatanie czaru zapartego na czas pewien w piersi. Hrabia Zdzi$, un lettriy wypuscil z
ust znaczace: oou! Ksiaze¢ Miecio szepnat do lornetki, ktora trzymat oparta na nosie:
,»Istotnie, bardzo tadna"... Joasia natychmiast odczula wrazenie, jakie wywarly jej stowa, iz
pewnoscia siebie tem wigksza, im mniej spodziewana a bardziej utgskniona, ciagnela dalej
$piew do $wiatla, ostro wybijajac rytmy, grajac wyraznie rymami, jakby byta nie- tylko
wirtuozem, ale i narzgdziem muzycznem, podniosta i rozlewna, daleka od naturalnosci o cala
te przepas¢, jaka rozdziela poezye od natury, — taka, jak chciat ja mie¢ Flor. Czula, Ze sig jej
udaje. Ale potem nastapita cz¢$¢ druga hymnu do $wiatla i ta czg$¢ byta wspomnieniem
podlej ciemnosci Hadesu 1 wyrazem wstretu do §wiata cieni, a wkoncu gwattownym proce-
sem, wytoczonym bogom o ich zawis¢ do ludzi 1 okrucienstwo, zwierzat nawet niegodne.
Trzeba bylo to wszystko wystopniowac 1 na to brakto aktorce dos¢ stopni.



Czar poezyi jednak juz dziatal. I widownia z napigciem oczekiwala, co powie sobie tych
dwoje ludzi, potaczonych przez Herkulesa, za ceng zgwalcenia praw $mierci nad §wiatem.
Autor w tem miejscu zamienit si¢ na psychologa, aby wykaza¢, ze takich praw nie gwalci si¢
bezkarnie. Bo oto Alcesta spostrzega, nawet z przerazeniem wlasnem, iz m¢za juz nie kocha.
Ofiara, jaka na ottarzu mitosci ztozyla, byta za- wielka. Wypréznita jej serce. Sytuacya
podnosi si¢ do napigcia, bo Admetes teraz kocha swa zong, jak nie kochat nfgdy, jak nie
kocha nawet siebie, bo i on do najwyzszych dla niej ofiar czuje si¢ sklonny. Przeklina siebie,
iz jej ofierze nie byt zapobiegt. Wyrzecze sig nie$miertelnosci, gdy chwila uderzy, i razem
po6jda do Hadesu. Matka Admetesa napada z furya na Alcestg, ale ojciec Admetesa, pamigtny
dzikiej pretensyi syna, chcacego, aby to on zastapit Alcest¢ w Hadesie, staje po stronie
synowej. Wkoncu wszyscy zniewazaja si¢ wzajemnie, z wielkim naktadem ztorzeczen 1
przeklenstw, w jaknajbardziej prawowiernie grecki 1 klasyczny sposob, zdolny w najstodsze
drzenie wprowadzi¢ wielkie cienie Homera, Eschylosa 1 Eurypidesa.

Gipski znowu leci za kulisy.

— Autor?! Gdzie autor?! — wota do niego zrozpaczony dyrektor.

— Niema go? Wigc go niema?

— On nas gubi!

Paradyz, istotnie, szalat od oklaskow. A pod-



niecano szat ten z krzeset, gdzie neo-klasycy i ich blizcy usitowali owacyg zamieni¢ na burze
entuzyazmu. Durewicz dart si¢ na galeryi, jak opgtany. Nauczyciele jezykow starozytnych
powstawali z krzeset i wymachiwali rgkami w strong sceny. Wackowski ryczal na przodzie
widowni. Krytyka si¢ jednak podzielita. Niektorym * ostatnia scena wydata si¢ ordynarna i
$mieszng. Inni twierdzili:

— To jest greckie? To jest wiasnie greckie!

Staruszek Spielnicki krgcil glowa.

— Niema co méwi¢, — szeptat rozjasniony i odmtodzony, — przybyl nam poeta.

Nato podszedt do niego Nito, dramaturg o dojrzatym talencie, i, zaniepokojony o losy
sceny narodowej, oddanej eksperymentom ekscentrycznym, wszczat z krytykami dyskusye:

— Talent?! Poeta?! Dobrze. To si¢ pokaze przy drugiej sztuce. Nie sadZzmy nikogo z
pierwszej 1j doradzat dobrotliwie krytykom.
Ale w zadnym razi nie ma co tu moéwic o ja-
kim$ nowym kierunku? o jakiej$ rewolucyi literackiej?! Jest nowa sztuka, i na tem koniec.
Gdzie w tem jest program?

Mu cyk pospieszyt poczgstowac Nitg gorzka pigutka:

— Styszatem, Ze oni maja juz kilkanascie sztuk gotowych, a ta ma by¢ najgorsza
jeszcze. Wezma w pacht teatr, nie ma co mowi¢? Na dziesiatek lat.

Nito podejrzewat podstep.

N



— To pogloska tylko — zauwazyl. Nie tak to tatwo napisa¢ kilkanascie sztuk dobrych.
Zreszta nie tworzy si¢ sztuk hurtem.

Jednak zrobil si¢ markotny.

Krycki martwit si¢ troche, ze sala jest podzielona, nie miat wigc przeciw komu pisac.
Bryczkowski zas, stanowczy przeciwnik neo-kla- sycyzmu, poczat si¢ chwiac. Jaskowski
wlasénie pokazat mu entuzyastyczne brawa, bite przez filologow:

— Patrz pan. Starzy,' powazni ludzie sa wzigci...

— To prawda, — szepnat zdumiony Bryczkowski.

Dostyszat to Mucyk i zaraz zwrocil uwage na to Nicie. To byt juz cios dla dojrzatego dra-
maturga. Pelen goryczy udat si¢ do bufetu.

Jaskowski za§ pomyslat sobie, ze prad neo- klasyczny staje sig istotnie sita, a on lubit
igra¢ tylko ze staboscia. I postanowit zaraz mtodych powita¢ entuzyastycznie.

Tymczasem oklaski nie ustawaly. Dopominano si¢ o autora przez caty kwadrans, a Ze te-
mu zadaniu nie bylo sposobu uczyni¢ zado$¢, ukazywata si¢ publicznosci Alcesta 1 Admetes,
z uSmiechami na twarzy 1 z dlonia w dloni. Paradyz wreszcie ochrypt, a krzesta si¢
pomeczyly. Neo-klasycy poczegli sig ztosci¢ na Flora. Co za koncept, schowac si¢ na premierg
w jaka$ mysia dziur¢?! Powodzenie juz rodzito owoc swoj:



zazdro$¢. I niektorzy miodzi neo-klasycy szeptali wzdgtemi pogardliwie wargami:

— Falszywa skromnos¢...

— Udawanie...

— Kabotynizm...

Mogt przeciez si¢ pokazac¢ na chwile?! Jedni potepiali go zyczliwie, drudzy ztosliwie.
Gipski stuchat tych gloséw z zadowoleniem. Byt on wewnatrz rozdarty przez niemozliwe i
sprzeczne zyczenie, aby powodzenie ,,Powrotu z za §wiata" bylo wielkie i aby nie bylo ono
powodzeniem Romanowskiego. Salg przegladat okiem organizatora zwycigstw, a tak
naturalnemi mu wydaty si¢ skutki zr¢cznych jego przygotowan, ze widok nacisku na
wrazliwos$¢ publicznosci, wykonywanego przez paradyz bujny, hatasliwy, zuchwaty, w
ktorym grzmiat jedynie temperament mtodosci, czepiajacej si¢ pierwszej lepszej prze-
chodzacej okazyi do entuzyazmu, nie obudzit w nim zadnej ironicznej, zadnej pogardliwe;j
mysli.

Wackowski wilasnie podszedtl do niego, z zapytaniem o Flora:

Gipski wzruszyt ramionami:

— A bo ja wiem, gdzie on jest...

— Ze on sie nie pokazuje publiczno$ci?!

— To jest — nieprzyzwoito$¢ i niewdzigcznos¢ — zawyrokowat Gipski z
namaszczeniem, teraz u niego coraz czgstszem.

Rozpoczat si¢ jednak akt ostatni i wyszla raz jeszczena przdd sceny Joanna, aby
wypowiedzie¢



znowu dhugi monolog. To wywolalo narazie konsternacyg w widowni. Teatr realistyczny wy-
pedzil monolog zupetnie ze sceny, poniewaz nikt glosno do siebie nie gada, oprocz
waryatow. Teatr nowy w wyzywajacy sposob wracal monologowi wszystkie honory dawne,
aby teatr dzisiejszy sponiewiera¢. A Flor, ktory byt gtdéwnie lirykiem z samego tytulu swej
mlodosci, niezawodnie w te wybuchy samotne Alcesty wlozyt najlepsza i najmocniejsza
czastke swej §wiezej duszy. Alcesta teraz uragala stoncu, ze $mie swieci¢ nad jej zyciem,
niby nad préznym dzbanem, z ktérego wycieklo wszystko wino mitosci. I rozrzewniata si¢
nad Hadesem, ktory przyszedt za nia, na ziemig, rozpostrze¢ cienie w jej osmu- conej duszy.
A bogom znowu si¢ dostalo za to, Ze nie rzadza $wiatem wedlug ludzkiego, ciagle zmiennego
zyczenia.

Trwalo to sze$¢ minut wedle zegarka, sze$¢ godzin wedle miary wrazenia
zdemoralizowanej przez dyalogi sztuki wspotczesnej publicznosci. Czgs¢ widzow miata tego
za duzo; i niektorzy zamanifestowali to potglosnem: — UUTL

Co dostyszawszy, Nito poczal sykac, usitujac wywota¢ §mielsza i bardziej stanowcza
0po- zycye. Istotnie podnosity si¢ tu 1 owdzie w krzestach irrewerencyjne odglosy. Juz dr.
Jago- dniak dwa razy poswisnal, majac zreszta na pieczy wylacznie swa renomg proroka, gdy
oto neo-klasycy spostrzegli niebezpieczenstwo 1 jak
Po wrét z za $wiata 10



batalion w ogniu stang¢li ramig przy ramieniu w obronie zagrozonej reduty. Podniost sig
grzmot oklaskéw coraz huczniejszy. ,,Brawo! Brawo!" poczely wrzeszcze¢ glosy frenetyczne
I natarczywe. Na paradyzie kto$ zrozumiatl, iz nadszedt moment krytyczny a decydujacy i
zawotat glosem natchnionej prawdziwie komendy:

— Panowie, teraz! teraz!

Szal wybuchnat nanowo.

Joanna stala ol$niona i oghiszona ta burza przez dtugi moment i dopiero po pewnym
czasie z przepelnionem wdzigcznoscia sercem poczeta sktada¢ publiczno$ci uktony, troche za
nizkie. Nie zrozumiata ona, co zaszlo na sali. I nie zrozumialaby nawet wtedy, gdyby nie
absorbowala jej catej gra, obawa i otucha, poniewaz aktorzy najmniej wogole pojmuja
psychologig oklaskow. Zbyt wiele wtadzy oklaski maja nad ich dusza, aby chtfodnem okiem
byli w stanie wglada¢ we wszystkie ich tajemnice.

— Boze! — odniostam tryumf! — drzala jej dusza.

Tak samo myslat 1 ksiaze Miecio. Byt porwany, wzruszony, 1 wychylat si¢ az z lozy, jak-
by chcial Joannie pod nogi si¢ rzuci¢. Towarzysze jego az si¢ dziwili. I niektdrzy od tej
chwili zaczgli nim chlodno gardzic¢, jako czlowiekiem przystgpnym uniesieniom.

— Un gobeur?!..

Nie spodziewali si¢ tego po nim.



A ksiaze¢ Miecio istotnie byt uniesiony. Twarz mu czerwieniata; bit brawo, jakby nie
ksigciem byt i nie cztonkiem Jockey Clubu, ale parweniuszem, zbyt uszczgsliwionym przez
pierwszy usmiech, otrzymany przez wykwintng damg z arystokratycznego Parnasu; czut ze
mu ta dziewczyna w bialej szacie greckiej, podnoszacej biato$¢ jej ramion, cudnemi
obrysowanych liniami, jest droga ponad wszystko i dziwit si¢, ze mogt ja zapoznac,
zaniedbad, porzuci¢ i innemu oddac.

Teraz na sceng weszta $§mier¢, Tanatos, istota lagodna, cho¢ pelna charakteru i ukazat si¢
raz jeszcze Herkules, upostaciowanie sity, nie opatrzonej rozumieniem celu $wiata, — |
rozpoczela sig oto dyskusyjna, symboliczna i mglista czg$¢ sztuki. Natchnienie opuscilo tu
poete 1 przestato sktada¢ na czole jego pocatunki, po kazdym z ktorych pozostawat by §lad
wieczny w formie pigknego wiersza. Ale teraz juz autor mogt kaza¢ moéwic¢ aktorom, co mu
si¢ podoba. Batalia $wigta byta wygrana. Caty teatr prawie wstal do oklaskéw, gdy kurtyna
si¢ spuscila, a ci, co najmniej zrozumieli 1 nic nie odczuli, wychodzili podnieceni, najglos$nie;j
wolajac, ze dzielo jest pigknem i Ze autor jest genialnym. Od jutra poczna oni pracowac
wytrwale na korzy$s¢ Romanowskiego i chwale neo-klasycyzmu.

Gipski podazyl raz jeszcze za kulisy.

— Wygrali§my?! Co?! — dopytywat si¢ dyrektor, nie dowierzajac przez ostroznos$¢ zbyt
pigknym zapowiedziom.



— Naturalnie! — odrzekt Gipski, — czyz pan watpites?!

I, odrazu zmieniajac ton, dodat:

— Ale zebys pan wiedzial, co ja si¢ nad tem napracowatem?!

Dyrektor powiedziat lirycznym glosem:

— Domyslam sig tego.

I te dwie dusze bratnie wyznaly sobie sympatye wzajemne w mocnym uscisku dioni.

Gipski znalaz? si¢ u wyjscia na czas, aby skupié¢ sztab neo-klasykow wokoto siebie i po-
prowadzi¢ go do kawiarni dla ochtonigcia z wrazen. Czut jednak potrzebe jakiego$ syntetycz-
nego gestu i na rogu najblizszej ulicy przystanal, aby zawota¢ z glebi upojonej iszczacemi si¢
nadziejami duszy:

— Zwycigstwo! Zwycigstwo, panowie!

Podziatalo to elektryzujaco na dusze wrazliwsze.

— Niech zyje Gipski! odkrzyknigto mu.

Ta artystyczna manifestacya obudzita ciekawo$¢ stojacego na przeciwnym rogu ulicy po-
licyanta, ktory wysunat naprzod glowg, i sledzit sztab neo-klasyczny az do zakretu, poczem
wrocit do swych nocnych dumao, rozerwanych przez krétka jednak palaca chwilg zazdrosci:

— Pijani...

Tymczasem miodziez nie rozpraszata si¢ jako$ po wyjsciu z teatru. Potaczona uczuciem
heroicznem dokonania wspdlnemi sitami czego$ znaczacego, trzymata si¢ w kupie srod
chaosu



nocnego odjezdzajacych karet i dorozek. P6j$¢ gdzies razem?! Wszyscy instynktownie o tem
mysleli. Nikt si¢ nie zegnat. Nikt nie ruszal, nie odtaczal. Po krotkiej chwili idea zbiorowo
odczuta wyszta na pole u§wiadomienia si¢, uczyniono spowiedz portmonetek, odwolano si¢
do kolezenskiej solidarno$ci, a gdy ta wznio$le dopisata, ruszono na piwo.

Durewicz zobaczyt zdata zebranych w kupe neo-klasykéw i poszedt w inng strong. Czut
Zywa potrzebg samotnos$ci. Na przedstawieniu pracowat na powodzenie sztuki w
najuczciwszy sposob. Rece mu popuchty, a gardio ochryplo. Zdawato mu si¢ nawet, iz ten
entuzyazm obudzit podejrzenia u sasiadéw, a kiedy jeden z mlodych pandéw pochylit si¢ do
ucha miodej pani, obok siedzacej, Durewicz byt pewien, ze méwi on jej o nim:

— To musi by¢ przyjaciel autora...

To go nie zrazito do nowych oklaskéw, poniewaz byt on pelnym odwagi cywilnej. Ale
wrazenia, jakich doznawal, byly smutne 1 przykre. Ten poeta pewno najjasniej rozumiat i
najzywiej odczuwal, z catej grupy neo-klasykow, historyczna potrzebe chwili zebrania,
zjednoczenia, scalenia tego przerazajacego mnostwa elementow zycia i sztuki, jakie
chaotycznie wyptynety 1 klgbily si¢ na widowni wspolczesnego istnienia. Ideat jednosci, ideat
doskonatosci nurtowat w nim gle- bokiemi niepokojami i napinat duszg¢ jego do wielkich
usilowan. Przedstawienie ,,Powrotu



z za $wiata" bylo dlan bolesnem niemal, dla nieobecnosci wtasnie w calym tym akcie
podwdjnym zycia i sztuki jednosci i doskonatosci. Widziat i czut wokoto siebie elementy
r6zne, obdarzone zyciem niejednakowem i w stopniu niejednakowym. I to si¢ platato bez
zwiazku rzetelnego ze soba. Tego pedu na ogniach energii, wiary i radosci do mety stonca, —
tego aktu wyzwalania si¢ swobodnych aniotdw z glinianych wigzien czlowieczych, — tego
hymnu harmonizowanego z dzwickoéw duszy pie$niarza, z tondw duszy aktora i
z.brzmieniem uroczystem rozbudzonych dusz stuchaczy, jak sobie wyobrazat premierg neo-
klasyczna, nie znalazl, nie dopatrzyt, nie dostyszal. Same zgrzyty niemal graty mu w uchu.
Sztuka Flora ubogo realizowata reformatorskie marzenia $wigtej grupy, aktorzy zdradzali
poete w momentach, gdy winni byli go ostoni¢ i podtrzymac, bez litosci dla najmniejszej
stabosci tragedyi, — a publiczno$¢?!

— Ach, ta publiczno$¢?! — moéwit sobie z bezmiarem goryczy Durewicz. Jest ona godna
tylko cyrku, tresowanych zwierzat, bijacych si¢ po gebie pajacow?! Poco ona przychodzi do
teatru?! Czego ona chce od sztuki?! Po co artysci daja jej dary snéw swego zycia a poeci
ofiary krwi swego serca?! Oni tu przychodza przepgdzac czas, rozrywac¢ nudg, spotyka¢ zna-
omych, pokazywac tualety, wystuchiwa¢ konceptow 1 komplementdéw, wypoczywac, interesy
zalatwia¢ nawet...



Po co przed tg trzodg rzucaé perly sztuki i brylanty poezyi?!..

I stapat w ciemnosci, marzac o reformie nie sztuki, ale naprzod obyczajow; o teatrze,
ktory bytby otwarty dla ludzi tylko raz na rok, na krotka epokeg uroczysta dni dziesigciu; o
teatrze bezptatnym, ale daleko poza miastem potozonym, do ktérego z trudem tylko mozna
byloby si¢ dostac¢; o wielkich narodowych konkursach na tragedye, jak w Grecyi, o
zamknigciu na dni, w ktorych teatry si¢ roztworza, wszystkich sklepéw, fabryk, biur i szkét;
o skoncentrowaniu catego zycia narodu, na moment, ale catkowicie, wokoto teatru...

Ale rozumial, iz taka reforma obyczajow jest tylko zbyt pigknem marzeniem artysty,
opuscit wigc sen ten i z gorycza pomyslat o premierze ,,Smierci $wigtego Franciszka".

— Bedzie to samo — myslat.

I zachwiat si¢ po raz pierwszy w zyciu na swej drodze.

Malinowska byta jeszcze bardziej nieszczgsliwa. I ja oklaski omylity.

— Teraz niema juz co si¢ tudzi¢ — myslata, idac do domu ze spuszczona glowa. — Tej
roli Krycka nie wypusci.

Wiatrowskiego rozpacz jej doprowadzata do pasyi. Aby sprowadzi¢ jej i swoje mysli na
weselsze pola, zaproponowat kolacyg w restauracyi z muzyczka.

— Nie, ja dzi$ nie mogg¢ — odmowila Malinowska ztamanym glosem.



To go nadobre rozgniewato:

— Co za hece?! Mam tego doprawdy za- wiele! Dajg ci zreszta woz i przewoz. Albo za-
raz pojdziesz ze mna na kolacye, albo moje uszanowanie pani dobrodziejce i do przyjemnego
nie zobaczenia sie.

Malinowska zdobyta si¢ na wielki krok energii. Odwrdcita si¢ od Wiatrowskiego i 0-
deszta bez stowa.

Wiatrowski zghupiat.

— Bedziesz tego zalowaé, pamigtaj! — wolal za nia rozwscieklony.

Tym aktem pogardy wyczerpata si¢ jednak energia Malinowskiej, podniecona od
tygodnia tak wysoko, tak whrew naturze duszy tej kobiety, i tak napr6zno. Znalazlszy si¢
sama w mieszkaniu poczg¢ta mysle¢, iz Bog ja opuscil 1 przygotowywata sig do samobdjstwa.



XVILI.
oanna nazajutrz rano oddychata peina piersia. Ksiaz¢ Miecio wyszedt od niej, gdy juz w
oknach poczynalo si¢ niebieszczy¢. Nie polozyla sig do 16zka, cho¢ zmeczona jak nigdy, i
wyczekiwala rannej godziny, w ktorej na miescie ukaza si¢ pierwsze egzemplarze
dziennikow. Tyle razy po nie posylala teraz shuzaca, ze ta, znudzona bieganiem po schodach,
zdrzemneta si¢ u stop kiosku, oczekujac na ulicy rannych dziennikow. Kiedy Joasia wzigla je
w reke, zdziwila sig, ze ja chwala od niechcenia ledwie i bardzo pobieznie. Nie rozumiata
tego. Oczekiwata potwierdzenia tryumfu swego, ktory miata za najwigkszy tryumf zycia. Nic
z tego nie znajdowala.

— Podli! — zawolata, Sciskajac pigsci.

Przeczytala w dziennikach to tylko, co o niej samej napisano, i potem odrzucita je od
siebie z gniewem 1 nienawiscia. Co pisano o innych, nic ja nie obchodzito.



Dusza jej poczgta znowu kreci¢ sie meka dawna, meka stala. Jutro przedstawiato sig jej
znowu niepewnem, dzi§ — pelne niepokoju. Potozyta si¢ spac, zawiedziona i wyczerpana.

Po poludniu odwiedzit ja Fipka. Ten cztowiek pokrecit sig tylko wezoraj po kurytarzach
teatru i juz wiedzial wszystko. O studentach, zaproszonych przez autora, — 0 nauczycielach
gimnazyalnych, ktérzy przyszli do teatru broni¢ intereséw filologii, — 0 sykaniu Nity i
Jagodniaka 1 ,,dwustu innych*, — o oburzeniu wyksztalconej publicznosci, bywalcow
teatralnych, na nud¢ monologdw i bezsens sceniczny sztuki, — na walke, jaka klaka stoczyla
z publika na poczatku trzeciego aktu...

— A ja to wzigtam za szczere zloto... — mys$li Joasia w ostatecznem zniechgceniu.

Wyprawia Fipke, jak moze najpredzej. I jeczy pragnieniem smierci, albo przynajmnie;j
ciszy i spokoju, gdzie$, w najgorszym kacie prowin- cyi. Zbyt jest znuzona. Zanadto los si¢
nad )
nig zngca. Ma juz dosy¢ walki. Ma juz dosy¢ wszystkiego.

Ach, zeby kto ja wyzwolit z tej sali tortur, ktora nazywa sig teatrem?!

I nagle zamroczone jej mysli przebiega btyskawica ratunku.

— A gdyby?!l... — mdwi sobie.

| zaraz snuje plan odwazny a prosty, jakie zwykle przychodza geniuszom, czasem za$
wiel-
m



kim tchorzom. Siada do biurka i pisze do ksigcia Migcia list:

,JKocham Cig! Jak nikogo! Jak nigdy! Pragng poswigci¢ dla mej milo$ci, — nie $miem
powiedzie¢ dla ciebie, — sztuke i stawg! Chce opuscié teatr cho¢ na lat pare, jezeli go nie
bede umiata porzuci¢ nazawsze, aby zy¢ nasza mitoscia. Z toba, nie z kimkolwiek innym,
chce pojecha¢ do $§wigtej Grecyi. Jedzmy, najdrozszy! Dzis! Jutro! Juz nie pokazg si¢ na
scenie! Co mi sztuka, — co mi neo-klasycyzm wobec mojej mitosci?! Niech wszystko ginie,
zapada sig... Jak my$my si¢ nie znali dotychczas, najdrozszy, prawda!? Pakuje kufry.
Najdrozszy... Najdrozszy..." Oczekiwata z drzeniem niecierpliwosci efektu swego listu,
obawiajac sig teraz, ze napisata za czule, albo za krotko, albo za otwarcie, albo niedos¢
wyraznie, ze moze zepsula §miaty plan blgdami wykonania?!

Odpowiedz nadeszta niezadtugo:

,Bajeczna jeste$, Zanetko, — naturalnie, ze Cie porywam ze sceny w petni tryumfu.
Niech si¢ po wsciekaja. To mi nawet sprawi przyjemnos$¢. Tak rzadkie sa przyjemnosci w
tem smutnem zyciu?! Miala$ ideg przepyszna. Czy tylko upierasz si¢ przy Grecyi? Czy
kochasz mnie do$¢, aby mi poswigci¢ nawet Grecye? Powiem Ci, ze si¢ obawiam morskiej
cho



roby. Walka z batlwanami mnie nie pociaga. Wolg jaki inny rodzaj bohaterstwa. Rzym. Co?
To takze ziemia klasyczna. A mozna dojecha¢ na samo miejsce; od Wiednia bez przesiadania
si¢. Bedziesz mi ciceronem po Rzymie, moja uczona, a ja tobie potem po Paryzu, bo i
zabawi¢ tez si¢ nalezy. Ale jezeli mamy jechac juz jutro, to dzi$ nie ujrzysz mnie u siebie.
Nadstaw wigc rézowego dziobka. Jedziemy jutro w nocy. Warszawa zrobi ming? co ?"
Odpisata mu jeszcze:

,,Do wszystkiego jestem zdolna dla ciebie. Jezeli chcesz sam Paryz, to dobrze. Wiez mnie,
gdzie pragniesz, jak swoja rzecz". Ach! nareszcie bgdzie miata spokoj. Za ceng klamstw, to
prawda, ktore nieraz beda cigzkie 1 trudne. Wie o tem. Ale przeciez za dary zycia trzeba
czems placi€. Takie jest prawo. Dobrze jeszcze, gdy za swoja zaptate”™ co$ si¢ otrzymuje
cennego wzamian, gdy nie jest si¢ oszukanym, pominigtym, pokrzywdzonym, zamiecionym
do kata brudna miotta, niby §mie¢. Powoli pakuje swe kufry. Okoto wpdt do 6smej styszy
mocne szarpanie dzwonka u drzwi. Usmiecha si¢ szyderczo i ze stodkiem uczuciem zemsty.
To z teatru kto$ po nia przybytl.

Wota do stuzacej: — Nie otwieraj! Nie otwieraj!..
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